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Sergio Failoni kisldnydval, Donatelldval 1946-ban

A MAGYAR FAILONI

BEVEZETO

Failoni Donatella

Nagyon boldog vagyok, hogy a Magyar Allami Operahaz megemilékezik Edesapamral, Failoni Sergiorol
szUletésének 125. évforduldjan. Ez a kiadvany igazan méltd képet nyujt életérél, mivészetérdl, és lelkiis-
meretes részletességgel szamol be magyarorszagi munkassagarol.

En sajnos nem ismerhettem O, semmilyen emlékem sincs réla, hiszen 23 hdnapos voltam, amikor meg-
halt. Amit tudok, azt elsésorban Edesanyémtél és persze mUvésztarsai, rajongdi, baratai elbeszélésébd|
tudom. Oridsi fajdalom szamomra, hogy sohasem lathattam &t dirigalni, néhany lemeze azonban fenn-
maradt, melyeket mindig nagy é&hitattal hallgatok. Edesanyam, Klier Nelly ébren tartotta Apam emlékét,
és az 6 szellemének megfeleld és méltd nevelést biztositott szamomra. lgy bennem is tovabb élt Apam,
s ez meghatdrozta az életemet. Miutdn Apam révén rengeteg mivészt ismert meg, Anyadm impressza-
rios tevékenységbe kezdett, és kozel dtven éven keresztll hozta Magyarorszagra a legnagyobb kulfoldi
mUvészeket, vitte kilféldre a magyarokat.

Mar kora gyermekkoromtdl kezdve megszoktam, hogy hires és nagy emberek vesznek kordl. Ez még
Apam életében kezd6dott, amikor amerikai utunk sordn New Yorkban Toscanini tolta a babakocsimat
a Central Parkban, és — az akkor még ismeretlen — Maria Callas volt a bébiszitterem. Mindezt csupan azért
jegyzem meg, hogy vildgossa valjék, micsoda drokséget kaptam — s ezzel nem is volt olyan kénny( egytt
élni. Természetes volt szamomra, hogy zenész valjék belélem, mindig Ugy éreztem, Apdm mellettem van,
és irdnyitja a sorsomat.

Mindig tdbornokként viselkedett a zenekarral, de kdzben jészivii volt és megértd, igazi olasz tempe-
ramentummal megaldva. Haladdé gondolkodasu, 6nkényuralom-ellenes. ,Amikor lattam a fasisztakat
gyilkolni, felébredt bennem a politikus ember...” Mindig megmondta, amit gondolt. Nala csak a tehetség
szamitott és nem a rang. Nem érdekelte, ki kinek a kije. Hdrom parancsolat volt fontos a szédmdra: egy
ember mit hogyan csinal, hova megy, és mit tanul. Oszinte volt, morélis és harcos: ezek egy olyan vezetd
tulajdonsagai, aki minden cselekedetéért felelsséget vallal anélkil, hogy az aktudlis hatalom szoknydja
mogé bujjon.

Ahogy Edesapam irta: ,Az életben és a miivészetben az emberek minden hibdja abbdl szdrmazik, hogy
nincsen ndluk egyenstlyban a transzcendens és az emberi elem, pedig csak ennek a két Gsszetevének tokéletes
adagoldsa vezet a harmdnidhoz.”
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Vajda M. Pdl portréja 1939-bél

A MAGYAR FAILONI

BEVEZETO

Karczag Marton

,O elment és mi ittmaradtunk, folytatni a munkdt, hogy Operahdzunk fdja magasra néjén, hogy Failoni Sergio
mUivészetének nemes oltdsa ne legyen hidbavald.” Ezzel a gondolattal fejezte be gydszbeszédét 1948-ban
dr. Téth Aladér, az Operahdz igazgatéja, aki mar fiatal zenekritikusként is Failoni mivészetének értéje és
elkotelezett hive volt. Tobb mint fél évszazad tavlatdbol mostanra tisztan latjuk, amit Toth Aladar még csak
remélhetett:a mUvész és a magyar zeneélet kdzel két évtizedes kapcsolata nem mult el nyom nélkal. Akik
hallhattdk emlékezetes eléadasait, sokdig emlegették, neveld és betanitd munkaja pedig haldla utan is
tovabb élt azokban, akik dolgozhattak vele. Nevét operahazi bérletsorozat, kamarazenekar és hamarosan
egy zenekari prébaterem 6rzi, két, magyarul megjelent kdnyve antikvariumokbol beszerezhetd, szdmos
anekdota segitségével legendds személyisége ma is felidézhetd.

Egykor a muUvészen kivil az ember is otthonra lelt Budapesten, elsd csalddjat magaval hozta
Olaszorszagbdl, a masodikat itt alapitotta. Haldla utdn 6zvegye, Failoni Nelly a vasfliggdny mogé zart or-
sz4g elsé nemzetkdzi impresszaridjaként tevékenykedett, s képtelenség volna felsorolni, hogy Abbadotdl,
Tito Gobbin &t Pavarottiig hany vildgsztart hozott Budapestre. Lanyuk, Donatella pedig zongoram(vész-
ként lett a magyar kultura utazd nagykovete.

Mit8l magyar Sergio Failoni? Mert ezer szallal kotddik hozzank. Budapesten tébb mint kilencszaz ope-
ra-eléadast és kdzel szaz koncertet vezényelt. A magyar dllampolgdrsagot sohasem vette fel, de teste
a Kerepesi temet&ben nyugszik. Magyarul sohasem tanult meg, mégis & vezényelte a Székely fond &s-
bemutatdjat és A kékszakdll herceg vdra maig tarté hazai sikersorozatat megalapozo feldjitasat. Kodaly
mUveit nemcsak itthon, hanem Olaszorszagban, a mildndi Scaldban is vezényelte. Az 1930-es években
tobb vildghird mivész jott drommel Pestre, hogy Failonival dolgozhasson, mikézben & maga szémos
kivald magyar énekes, példaul Némethy Ella nemzetkdzi karrierjét inditotta el.
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Sergio Failonirél 1995-ben Olaszorszagban gydnyord, dupla CD-vel elldtott albumot adtak ki az | Grandi
Maestri alla Scala sorozatban. Magyarorszagon — valasztott hazajadban — sem életében, sem azéta nem
jelent meg munkéssagérol nagyobb, dsszefoglald munka. A kortarsak — azok, akik még lathattak 6t vezé-
nyelni — nem tartottdk elengedhetetlennek rogziteni emlékeiket. Az Opera most, Failoni sziletésének 125.
évforduldja alkalméboligyekszik ezt a hidnyt pdtolni a rendelkezésiinkre 4llé dokumentumok - szinlapok,
kritikak, fotok, csaladi levelek — segitségével.

,Sergioban két embert lakott. Az egyik az 6r6k gyerek. Kedves és jdtékos, mindig viddm és mosolygé, az élet
apré 6rémeinek élvezdje. Mindig dtadta minden pénzét, s naponta csak a conto-kat kérte, hogy csokolddét ve-
hessen. llyen gyerekes éromei voltak; a zsebe mindig tele volt csokolddéval. De egészen mds ember lett délutdn,
amikor atéltézott és az eléaddsra vagy a koncertre késziilt. EttSl kezdve egy szavdt sem lehetett t6bbé hallani.
Egy mdsik Sergio volt, akit e perctél fogva mdr csak Beethoven, Wagner vagy Verdi érdekelt, a muzsika — senki és
semmimds”—nyilatkozta egyszer az 6zvegye. Ez a kdnyv nem véllalkozik — nem is véllalkozhat — arra, hogy
Sergio Failoni életérdl és palyafutdsardl teljes képet adjon. Ehelyett azt a mivészt igyekszik bemutatni, aki
a mienk volt, ,a magyar Failonit”.
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A KARMESTER MUVESZETE

Részlet Sergio Failoni 1945-ben megjelent
Hangfogé nélkiil cimii konyvébdl

,A zenekarvezetés — a sz6 anyagi értelmében — a vildg legkénnyebb mestersége. Vezényelni ugyanis jéval
kénnyebb, mint hegedin, obodn, vagy trombitdn jdtszani, de kénnyebb a drogista vagy a cukorkadrus mes-
terségnél is.

Ertsiik meg egymdst j6l! Ha valaki hegedtilni akar (ha méqg mindjdrt csupdn a sz6 anyagi értelmében, minden
zsenialitds nélkul), feltétlendil sziiksége van bizonyos mértékUi tehetségre, lelkének kiilonleges, meg nem hatd-
rozhatd hajlamdra, fllének és kezének fizioldgiai alkalmazkoddsdra. Ha viszont a zenekarvezetdi tevékenységet
vizsgdljuk és vizsgdlatunkndl mellézziik a szellemi részt, minden tulzds nélkil megdllapithatjuk, hogy bdrki,
akiben elegendé értelem él, hogy iri-olvasni megtanuljon, megtanulhat vezényelni is. Természetesen — mint
mondottam — csupdn anyagi értelemben, de nem kéltéi, sem technikai értelemben. A technika ugyanis a sti-
lus és a ritmus tartozéka. Technikdjuk tehdt csupdn a nagy mdvészeknek van, a tobbiek képessége csupdn az
ortogrdfidra szoritkozik. Aki tehdt beéri azzal, hogy anyagi értelemben karmesterkedjék, munkdjdt elvégezheti
a mdsodheged(isoktél is okvetlentil megkivdnt minimdlis tehetség nélkdl is.

Nagy karmesterré Ugy lesz valaki, ha mindenekeldtt a legellentétesebb tulajdonsdgok egyestilnek benne.
Akiben ugyanis gazdag ldnggal lobog a belsé tliz, gyakran fegyelmezetlen. Aki viszont fegyelmezett, tdrgyilagos,
akiben sok az 6nkritika, abban ritkdn lobog a belsé tliz. Ezeket a kiilénbdzd, sét némileg ellentétes elemeket dssze
kell hangolni. Sziikséges, hogy az igazi karnagy egyszerre legyen szlzies és érzéki, apolldi és dionysosi. Legyen
benne nyugalom és szenvedély, pontossdg és rugalmassdg, zsarnoksdg és aldzat. Igenis aldzat, mert meg kell
szabadulnia a f6szereplé énzésétél és hitsdgdtdl, amellyel mindendron elsé szeretne lenni és egyéniségével
azeneszerz egyéniségét szeretné elnyomni. Igenis zsarnoksdg, mert mindenkit ugyanarra az aldzatra kell kény-
szeritenie amely benne é|, hogy lemondjon mindenrél, ami sajdt személyes sikerét (vagyis érdekét) szolgdlja és
ezzel drtalmdra van a mdnek.
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A karnagy, aki ordit, &sszetépi a partiturdt, leszaggatja kabdtjdrdl a gombokat, nem mindig pdzolé alak, vagy
embervérre szomjazd duvad. Legtobbszor igazijé ember, aki 8szintén szereti felebardtjdt és sajdt természete ellen
cselekszik, mert tudja, hogy mivészi céljait el kell érnie.

A karnagy diktatardjdnak tekintélye nem fligg a cimeitdl, rangjdtdl, okleveleitdl, de a szerzédéseitsl sem.
Tekintélye 6nmagdtdl vald, végigfut mindenkin, mint a villanydram. Ha egy karnagy belép a szinhdzba, tiz perc
mdlva a portds is tudja, mennyit ér.

Az dlkarnagy kirdhat birsdgokat és blintetéseket, belilhet a szinhdzi térvényszék birdi székébe, fordulhat
ennél is felsébb hatésdgokhoz, mindez hidbavald; éppoly kevéssé lényeges, mintha fontoskodd arckifejezést 6lit,
hdvésen viszonozza mdsok kdszonését, ha mord dbrdzattal jdr, mint valami harmadrendd sirdsd. Zenekardbdl
mégiscsak annyit fog kifacsarni, mint amennyi a holt hangjegyekben meg van irva, holott a zenében csupdn
az a fontos, ami leirhatatlan. (...)

Az dlkarnagy azzal dltatjia magdt, hogy pontos, pedig csak dsszetéveszti a pedantéridt a pontossdggal.
Ismétlem: pontos csak az lehet, akiben ritmus él, a mdvész-ritmus azonban mds, mint a metrondm ritmusa.
A zenekarvezeté miivész pontossdga abban nyilvdnul meg, hogy a md minden egyes részletét a hitiz szemének
élességével Idtja, de nem elszigetelten, hanem az dltaldnos szerkezettel, az egésszel ardnyban. Csak az ilyen
karnagy nevezheté miivészi értelemben pontosnak.

Vannak zenekarvezeték, akiknek a vezérkonyv a fejében van és vannak olyanok is, akiknek a feje van a vezér-
kényvben. A teljesitmény kérdése azonban mindig azon és csak azon dél el, vajjon jol vezényel a karnagy, vagy
rosszul? Emellett majdnem teljesen k6z6mbds, hogy karnagyunk belenéz-e a partitiardba, vagy sem?

Mielétt végeznénk, Toscanini egy monddsdt szeretném idézni: ,Aki nem izzad, nem érez.” Ez annyit jelent,
hogy olyan karnagy, aki mindig vdltozatlanul nyugodt, aki a legizzobb fesziiltség pillanataiban sem tud kijonni
a sodrdbdl, széval sohasem izzad, az olyan karnagybdl hidnyzik a csodatevé belsé tiz.

A nagy karnagy bizonyos mértékig ateista is. Fdradthadtalan. Ha vezényel, a lélek diadalmaskodik benne
az anyag felett. Teste felfiiggeszti és mddositia megszokott dllapotdt, mint az nkiviiletbe esett fakiré. A nagy
zenekarvezetd sokféle tulajdonsdgbdl alakul. Két tényezé azonban elengedhetetlen: ,a lélek vildgossdga és a test
ellendlldereje.”
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Radnai Miklds az Operahdz igazgatéi iroddjdban
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SERGIO FAILONI BUDAPESTEN

Karczag Marton

EGY OLASZ KARMESTER PESTRE KERUL

Két kiemelkedd magyar kulturpolitikus, Klebelsberg Kuno és Radnai Miklos ténykedésének gyimolcseként
kerdlt Sergio Failoni Budapestre. Az Operahdz az 1920-as évek kdzepén karmestervalsaggal kizdott, nem
elészor és nem is utoljdra szazharminc éves torténete soran. A szinhdz az |. vildaghaborut, a forradalmakat,
majd a gazdasagi valsadgot csak jelentds mlvészi presztizsveszteség aran vészelte t. Az egylittes oszlopa,
Kerner Istvan fé-zeneigazgatd egyre tobbet betegeskedett, s Radnai 1925-0s igazgatdi kinevezését kove-
téen mar csak elvétve jelent meg a karmesteri dobogoén. Mikdzben Kernernek elévilhetetlen érdemei
voltak az ifju tehetségek gondozésa vagy az Uj magyar milvek bemutatasa terén, utddja kinevelésérél 6
sem gondoskodott.

Ezekben az években az Operahaz (Filharmoniai Tarsasag) zenekaran kivil a Varosi Szinhdznak és a Nemzeti
Szinhaznak volt csak dllandd egyUttese, Bor Dezsé Székesfévarosi Zenekara még inkabb fél-amatér egydittes-
ként miksdott, a Budapesti Hangversenyzenekart (az AHZ, jelenleg Nemzeti Filharmonikusok elédjét) pedig
csak 1930-ban alapitottdk. Nem volt tehat sok karmesterre sziikség az orszagban, a hivatasos karnagyképzés
is csak az 1950-es évek elején indult meg a Zeneakadémian. Az Operahdz 1927/28-as évadjaban, miutan az
osztrak Bernhard Tittel tdvozott, minddssze négy dirigens maradt statuszban: a rangidds, dinasztiaalapitd
Rékai Nandor (1870-1943), a méltatlanul elfeledett Fleischer Antal (1891-1945), az 1940-es években egyre
jobbra sodrédo Berg Ottd (1895-1974), valamint Peté Imre (1883 -1944), akire foképp a baletteket biztak.
Markus Dezs6 és if). Abranyi Emil ekkoriban a Vérosi Szinhazban dolgozott, a sértett Mader Rezsé pedig
csak sajat balettjét dirigalni jott haza Bécsbdl. Az évadban Rékai 87, Fleischer 58, Berg 39, Tittel 30, Petd 22
el6adast kapott. Radnai felismerte, hogy ahhoz, hogy az Operahaz zeneileg felzérkdzzon Eurdpa jelentds
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A fiatal Sergio Failoni

dalszinhazaihoz, nélkuldzhetetlen egy olyan kivilrél érkezd katalizator, aki nem csak néhany alkalommal tud
vendégszerepelni a szinhdzban.

Az Operahéz elsé negyven évében tobb jelentds kiilféldi dirigens — igy Gustav Mahler, Josef Rebicek,
Michael Balling, Berhard Tittel — szerz6dott hosszabb tavra, am jorészik az elsé adanddé alkalommal tavozott
Pestrdl, a politikusok, és/vagy a kritikusok munkalkodésa kovetkeztében. Az elsé olasz maestrot, Egisto Tangot
Banffy Miklos hivta a dalszinhdzhoz. Neki koszonhetd a teljes akkori Verdi-repertodr felfrissitése és Bartok elsd
két szinpadi mUvének, A fdbdl faragott kirdlyfinak és A kékszakdlli herceg vdrdnak ésbemutatdja. Tangdnak
talan Mahlernélis durvabb tdmadésokat kellett kidllnia, amikor az I. vildghdboru alatt az olasz mvészt ellen-
séges idegenként kezelték. A sajtd uszitdhadjératot inditott ellene, végil az sem mentette meg, hogy egy
magyar foldbirtokos 6rokbe fogadta. Tango a hdbord utdn Koppenhagéba szerzédott, az Operahdz pedig
szegényebb lett egy jelentés mivésszel.

A karmesterkérdést Radnai valdszintileg megyvitatta Klebelsberg Kundval is, s amikor a vallds- és kézoktatas-
Ugyi miniszter 1927 tavaszan Rémaban taldlkozott Pietro Fedele olasz kultuszminiszterrel, megbeszélésikon
az Operahdz Ugye is szoba kerUlt. Fedele két Toscanini-tanitvanyt, Vittorio Guit és Sergio Failonit ajanlott
magyar kollégdja figyelmébe. Klebelsberg a neveket tovabbitotta Radnai Miklésnak, aki 1928-as olaszorszagi
Utjan, egy genovai Istenek alkonya-eléadéson hallotta elészor Failonit. Annyira megtetszett neki a karmester,
hogy juniusra meghivta az Operahazba. Radnai igen okosan valasztotta ki a probavezénylés két darabjat,
hiszen a két Verdi-mU kdzUl Aiddban meg lehet dllapitani, mennyire kezeli hatdsosan egy karmester a nagy
tablokat, a szolista-egyUttesekre éplilé Falstaff pedig technikailag ma is minden dirigens probakove.
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Néhany héttel Failoni megérkezése elétt Radnai Ujsagiroi kérdésre elmondta, hogy szinhazaba nem
szandékozik fé-zeneigazgatodt szerzdédtetni, ugyanis ¢ maga zeneszerzd, a harom statuszban Iévé karmester
— Rékai, Fleischer és Berg — pedig el tudja latni a feladatdt. Kildn hangsulyozta, hogy az Erkelek (Ferenc és
Sandor), valamint Kerner Istvan oérokébe csakis magyar mUvész Iéphet. A f6-zeneigazgatoi cimre egyetlen
magyar karmestert, az ekkor mar Amerikaban él6 Reiner Frigyest tartotta érdemesnek, 6t azonban nem
allt modjaban megfizetni. Ekdzben a Radnait dllanddan témadd Ujsagirdk is stirgették a karmester-kérdés
megoldasat. Ok a legszivesebben Toscaninit, esetleg Bruno Waltert lattak volna a zenekar élén. Arra azon-
ban valdszintleg ¢k sem tudtak volna vélaszolni, hogy mit tud az akkori budapesti zenei élet nydjtani egy
palydja csucsan 1évé sztardirigensnek. ..

LSergio Talione [sic!] a Carlo Felice Szinhdz karmestere megérkezett Budapestre és szerddn déleltt mdr pro-
bdt tartott az Aidabdl. Intézkedéseit Radnai Miklds igazgatd tolmdcsolta. A préba sokdig tartott, mert az olasz
karmester egészen Uj felfogdsban vezényli az Aidat” — adott hirt a maestro megérkezésérdl a Nemzeti Ujsdg
1928. majus 29-én. Két nappal késébb az eléadasok beharangozdja is megjelent, Failonit — a szokasos
fellengzésséggel — a legjobb olasz Wagner-dirigensnek tituldljgk, akinek legfébb nevezetessége, hogy
Toscaninihez hasonldan minden darabot partitdra nélkul vezényel. A cikkekbdl kidertl, hogy az elmult 6t

Failoni fidval, Sergiettéval
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évet Genovaban toltotte, de jart mar Amerikdban és vezényelt Londonban is. A fényképek nélkil megje-
len& Ujsdg riportere gy irja le a karmestert: ,Sz8ke haja van és acélkék szeme. Hajdnak dus fiirtje eléreomlik
a homlokdra. Harminchét éves. Nyugtalan, ideges, minden porcikdjdban mdivész. Idegélete visszatiikrozédik
egész megjelenésén. Arca sdpadt egy kissé, termete vézna. Feleségével és négyesztendds kisfidval jétt.” Failoni
a riportban nem beszél ifju éveirdl, dm elmeséli, hogy tobb mint negyven operat vezényel kivilrél, nem
szereti a modern miveket, Wolf-Ferrarit tartja a legfigyelemreméltébb kortars operaszerzének, Zandonai
Francesca da Riminijét pedig egyenesen remekmUnek nevezi. Fontosnak tartotta megemliteni, hogy
minddssze harminckét éves volt, amikor Triesztben el6szor elvezényelhette Az istenek alkonydt. KiderUl
a cikkbdl, hogy sok karmesterrel ellentétben, szabadidejében nem komponal, hanem olvas, Nietzschét,
Kantot, Schopenhauert, valamint az 6gorog filozéfusok irdsait.

Az elsé két el6addson nagybetUs fejléc hirdette a szinlapokon: ,a Genovai Carlo Felice karnagydnak ve-
zényletével”. Jellemzé a korabeli pesti zenei életre, hogy a junius 5-i bemutatkozd Aida utan interpretacidjardl

Kedden, 1928 junius 5-én
Bérletsziinet = Felemelt helydrak
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nem kevesebb, mint hét hosszabb, elemzé recenzié jelent meg. Nemcsak a kritikusokat és a kozon-
séget gyézte meg Failoni produkcidja, de Radnai is biztos volt benne, hogy megtaldlta, akit keresett.
Szeptembertél hat-nyolc hénapos szerz8dést kinalt a karmesternek, elsésorban az olasz repertoarra,
ugyanis a Wagner-mdvek karbantartdsara a bécsi Staatsoper lekdszont vezetéjét, a Pesten korabban is
rendszeresen vezénylé Franz Schalkot probélta huzamosabb idére megnyerni. Ez azonban terv maradt,
hiszen a német szerzé mdveiért Failoniis rajongott. Budapest harom operakarmestere mellett béven volt
helye egy negyediknek, Radnai jol érzett ra, hogy Failoni az az ember, aki fel tudja pezsditeni az évek ota
szétzildlt budapesti operaéletet.

Az egyértelmU, hogy miért és mennyire volt fontos az Operahdznak Failonit — vagy egy Failoni kvalitasu
dirigenst — Pestre szerzédtetni. De vajon miért volt a karmesternek fontos a hazajatol tavoli, Bécs vonzasko-
rében évé kdzép-eurdpai varosba helyezni a székhelyét? Az okokat csak taldlgathatjuk. Failoni harmincot
éves kordra nagy repertoarral rendelkezé, vilagot latott karmesternek szamitott, aki Olaszorszag szinte
valamennyi jelentds szinhazan kivil Dél-Amerikdba is eljutott. Hazassaga és kisfia szUletése utan azonban
a vandoréletmdd egyre terhesebbé vélt szamara. Hazajaban letelepedni azonban szinte lehetetlen volt,
hiszen az olasz stagionék révidek, és egy periddus eléadasain parhuzamosan tébb karmester is dolgozott.
A csalddfének dnmagén kivil legaldbb négy emberrdl — feleségén és fidn kiviul egy szakacsrol és egy
nevelénérél — kellett gondoskodni, ami a nagy gazsik mellett is jelentés anyagi terhet jelentett szamara.

Failoni elsésorban Wagner-dirigensnek tartotta magat. Egy olasz karmesternek azonban meglehetésen
kevés lehetésége volt hazdjdban Wagner-el6adasokhoz jutni, hiszen Délen ritkdbban jatszottak a bayreuthi
mester operdit. A német szinhazakban viszont olasz karmestert kizarolag olasz darabokra hivtak, a német
operdkhoz anyanyelvi dirigenst szerzddtettek. Ez alél talan egyedil Toscanini volt a szabalyt erésitd kivétel.
Budapest ebbdl a szempontbdl senkiféldjének szamitott. Failoni egy inspirdtor nélkuli, de 6sszeszokott
kis egyUttest taldlt a magyar févarosban. Olyan zenekart, melynek fejében volt dtven-hatvan opera, tehat
a karmester kedvére szinezhette az el6éadasokat, nem kellett attol félnie, hogy muzsikusai a keze helyett
a kottat nézik. Elsérangu szolistak élltak megérkezésekor rendelkezésére, tobbek kdzott Basilides Maria,
Bod¢ Erzsi, Medek Anna, Némethy Ella, Sdndor Erzsi, Sebedk Sara, Walter Rozsi, Pallod Imre, Rosler Endre,
Szende Ferenc, Székely Mihaly, Székelyhidy Ferenc, Venczell Béla és Zavodszky Zoltan. A minddssze har-
minckilenc magéanénekesbdl all6 tarsulatbol a legnehezebb Wagner-operék is kompromisszumok nélkl
kioszthatok voltak, ha pedig ciklusban adték éket, akkor egy-egy fészerepre éltaldban Bécsbdl hivtak
vendégénekest.
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Portré 1931-bd/

TIZENHAT OPERAHAZI EVAD

Sergio 1890. december 18-an szlletett Giuseppe és Maria Failoni fiaként egy nyolcgyermekes veronai
polgéarcsalddban. Toscaninihez hasonldan elészor csellézni tanult, késébb korrepetitor lett a Scaldban
a leghiresebb olasz dirigens mellett. Karmesterként viszonylag késén, 1921. januar 31-én mutatkozott be
amilanadi Teatro Carcandban, egy valddi ritkasdggal, Rameau: Platée cim( operdjaval. Pesti szerzédése eldtt
palyéja fobb allomasai: Buenos Aires (1921), Santiago de Chile, Trieszt (1922), Velence (1923), Bologna (1924),
Genova (1924), a Veronai Aréna (1924), Bergamo (1925), Madrid, és a londoni Covent Garden (1925) voltak.

A szenzacidra éhes hazai sajtd 1928. szeptember elején adta hiril, hogy Failonék Budapestre érkeztek.
Az olvasok szamos olyan érdekes részletet megtudhattak, mint hogy a karmester a teljes haztartasat
athozatta Magyarorszagra, az olasz szakadcsnéje Pogany Ferenc maganénekes szakacsnéjétdl tanulta
a magyar konyha rejtelmeit. Az Ujsagirék elétt az sem maradhatott titok, hogy Failoni kezd6 fizetése
tizezer lira, azaz tobb mint 3000 pengd lesz. Ez magasabb 6sszeg, mint a harom magyar karmesteré
egyuttvéve. A dirigens anyanyelvén kivil csak francidul beszélt, a Pesten toltott évek alatt kicsit meg-
tanult németdl, de magyarul sosem.
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Az elsd évadjaban otven eléadast vezényelt, kilenc operat és egy balettet, melyek kdzul hdrom ma-
gyarorszagi bemutato (A végzet hatalma, A hdromszdgletl kalap, Francesca da Rimini) ketté pedig felujitas
(A sevillai borbély, Bohémélet) volt. Mind a tiz darabot egyedul tartotta kézben, tehdt masok nem vezényelték
azokat. Két nagy Wagner-operat vett at Rékai Nandortdl, a Trisztdn és Izolddt, valamint a Parsifalt. Minden
bemutatkozédsa utan a kritikusok rdcsodéalkoztak Failoni szokatlan értelmezéseire, interpretacidi soran
egészen mas megvilagitasba helyezte a kordbban jol ismert operékat. A fontosabb szakirék kozdl Téth
Aladdr azonnal a hivéul szegddott, Jemnitz Sdndor és Didsy Béla olykor fenntartasaikat is papirra vetették.
Failoni olyan dontésekkel keltett feltlinést, mint, hogy A sevillai borbélyban a szinhaz torténetében el6szor())
secco recitativokkal jatszotta el a vigoperat a prézai dialdgusok helyett. A nem sokkal korabban bemutatott
Hdry Janos lattan csodélkozott rd a szamara korabban ismeretlen Kodaly zeneszerzéi nagysagara. Romai
koncertjén, 1929 februdrjdban vezényelt elészor magyar zenét, Dohndnyi: Ruralia hungaricdjat. Radnai
Miklés annyira elégedett volt Uj karmesterével, hogy még évad kdzben felbontotta éves szerzédést, hogy
azonnal haromévesre moédositsa.

A Hangversenyrendezék Nemzetkdzi Szévetségének budapesti (ilése. 1929 oktdber
Ul6 sor: ismeretlen, Relle Gabriella, Bartdk Béla, Maria Failoni, Koddly Zoltdn és Failoni

23 A MAGYAR FAILONI



Az 1929/30-as évadban Failoni dsszesen Otvendt eléadast vezényelt, kdztik két fontos Wagner-
Ujdonsagot, A nlrnbergi mesterdalnokokat és Az istenek alkonydt. Mindkettét a karmester legendas pro-
dukcidi kozott tartottdk szamon és évtizedekkel késébb is csoddlattal emlegették azok, akik hallhattak.
Felfrissitette a Carment, melynek kapcsan — ugyanugy, mint A sevillai borbély esetében — megint azzal
~vadoltak”, mint késébb, a mésodik vildghdbord utdn majd Fricsay Ferencet, miszerint a hagyomany el-
lenében tulsdgosan is ragaszkodnak a partiturahoz. Ezen kivil két, évtizedek 6ta nem jatszott mdvet
Ujitott fel, a Gioconddt és a Borisz Godunovot, az egyetlen orosz operat, melyet valaha vezényelt. Ponchielli
mUvét — a Bajazzékhoz hasonldan — mélyen lenézte: ,Hovd tiint Giocondanak, ennek a kbzépszerti cremonai
operdnak dicsésége? Ez az livegharang alatt szlletett, nagyanydink mdvirdgai és kitomaott kandrijai kbzott,
hazug vildgban, amely nem emlékezett arra, hogy volt egy mdsik cremonai is, akit Monteverdi Claudiénak
hivtak” - irta elsé konyvében. Ugyanezen évad, az 1930-as tavasz fontos operahazi eseménye, hogy ekkor

debitalt a minddssze huszonharom esztendds Ferencsik Janos, aki egyszer majd Kerner Istvan utddjaként
az Operahdz f6-zeneigazgatdja lesz.

Olasz delegdcic Horthy Mikldsndl, a bal szélen Failoni, 1930
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A kovetkezé szezonban tovabb ndvekedett Failoni eléadasszama. Pesti Wagner-repertodrjara ekkor kerUlt
ARajna kincse, és ekkor Ujitotta fel a Trisztdn és Izolddt, Zévodszky Zoltan és Némethy Ella fészereplésével. Az eld-
adas arrél nevezetes, hogy az 1901-es magyarorszagi bemutatd ota ekkor szélalt meg elészér a zenedrama
8sszes szerepe magyarul. HosszU szlinet utén, szcenirozva kerUlt szinre halottak napjan Verdi Requiemje, melyet
—hagyomanyt teremtve — Szdlasi hatalométvételéig minden novemberben Failoni vezényelt az Operahazban.
Marcius végén feldjitotta a szinhdz a Don Pasqualét. A nap kulonleges el&jellel vonult be a hazai operator-
ténetbe, ugyanis ez volt a masodik este, amikor NEM mutattak be A csoddlatos mandarint. Ma mar nehéz
megérteni, hogyan képzelte Radnai Miklds a Donizetti—Bartok-parositast, talan a vigoperaval probalta elvenni
a pantomim élét. Mindenestre Failoni hidba tanftotta be a Mandarint, a fépréba utdn A lanyt tdncold Szalay
Karola ,szanatériumba vonult’, s a bemutatét ,bizonytalan idére” — mar tudjuk, tizennégy évre — elhalasztottak.
Failoni majusban Olaszorszagba utazott, ahol tobbek kozott a Scala zenekardt is vezényelte egy koncerten.

Az 1931/32-es évad legnagyobb szenzacidja az a februdri Wagner-ciklus, amelyben a tiz el¢éadasbdl
hetet — kdzte az oktdberben felujitott Lohengrint és A walkiirt — vezényelt Failoni, természetesen kotta
nélkil. Decemberben Ujitotta fel az Operahédz Puccini Triptichonjat. A Gianni Schicchit az olasz karmester
nemcsak vezényelte, hanem meg is rendezte. Nyilvanvaléan egészen mast jelentett egykor a rendezdi
munka, mint napjainkban, az azonban akkoriban sem volt elterjedt, hogy egy dirigens allitsa be a szinpadi
jatékot. A rendezd azzal foglalkozik, amit a szem Idt, a karnagy azzal, amit a fiil hall, mindketté uralkodni akar.
A két elem kbzott elméletileg egyenstlynak kellene kialakulnia, a gyakorlatban azonban az egyik diadalmasko-
dik a mdsik felett.” — irta késébb. Sajnos nem maradt fent adat arrél, hogy kinek az &tlete lehetett Failonit
megbizni a feladattal, melyet a kritika szivesen fogadott, dm mégsem lett folytatasa. Egy masik kortars
vigoperat is betanitott a szezonban, Gian Francesco Malipero kénnyed egyfelvondasosa, A hamis Harlekin
minddssze hat eléadast ért meg Budapesten. A magyar operak torténetének egyik legfontosabb datuma
1932. 4prilis 24-e, a Székely fond Gsbemutatdjanak estéje. Kodély Zoltan és Radnai Miklés ennek a csak tiszta
forrasbol taplalkozo, kulonos remekminek a premierjét Sergio Failonira bizta, aki igy nyilatkozott az ésbe-
mutato eldtt Az Estnek: ,Lelkes ambicidval késziilok a Székely fond bemutatdjdra. Kiilbnds zamata, mivészi
felépitése és csoddlatos melddidja van ennek a Székely fondnak, amelynek minden titeme, hangja magyar, de ez
amagyarsdg az eqgész vildg szamdra egyformdn értheté.” Ugy tlnik, a torténelem ismételte Snmagat, hiszen
annak idején Bartok és Banffy Miklds sem taldlt olyan magyar karmestert az Operahdzban, aki méltéképp
el tudta volna vezényelni A fdbdl faragott kirdlyfit és A kékszakdlld herceg vdrdt. A nemes feladatot mindkét
esetben olasz dirigens oldotta meg. Mikozben az Operahaz mivészi rangja folyamatosan emelkedett,
tombolt a gazdasagi vildgvalsag. Radnai kénytelen volt csdkkenteni a mUvészek fizetését. Az intézkedés
ugyan nem érintette Failonit, & mégis dnként lemondott gazsija egy részérdl. A pénzkiesést decemberben
és nyaron olaszorszagi munkakkal igyekezett pétolni.

Pesti évtizedei alatt az 1932/33-as szezonban vezényelte a legkevesebb operaeléadast, ,minddssze” har-
mincnyolcat. Ahogy az elézd évad Wagner jegyében zajlott, Ugy ekkor a hangsuly Verdi miveire tevédott 4t.
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egészen kilonbozd stilusu opera (A vardzsfuvola, Aida, A walkiir) egy-egy felvonasat dirigalva. A soron
kovetkezd évad is tartogatott néhdny djdonsagot szamara. Ekkor vezényelte el6szor az Operahdzban
a Traviatdt — minden valdszinlség szerint a cimszerepben bemutatkozd Németh Maria tiszteletére vet-
te &t a darabot — és frissitette fel a Pillangdkisasszonyt. Az évad nagy felfedezése Respighi Ldngjdnak
magyarorszagi bemutatdja. A ravennai rémdrdma pazar eléadésat tiz éven keresztll jatszotta sikerrel
a szinhdz nemcsak itthon, hanem Firenzében és Milandban is. Erre az idészakra esett a Failoni elleni elsé
ismert sajtétamadas. Tobben rossznéven vették ugyanis, hogy Rigdé Magda Aida-béli bemutatkozasan
a karmester olykor ldtvanyosan, pélcéjaval kopogta a helyesnek vélt tempdkat a palyakezdd szoprannak.
A pesti sérelmekre gydgyirt jelenthetett az a bolognai koncert, amelyen Vladimir Horowitzot kisérhette.

Az &sz is békebeli ,botrannyal” kezd6dott: eqy Traviata-el6addson Failoni nem hagyta, hogy Svéd
Sandor megismételje Germont népszer( aridjat, hanem tovabbment. Ezt igen rossz néven vette a kozon-
ség, levelekkel bombaztak a szinhazat, a szakirdk is elitélték az esetet. Nem tudni mi tortént a hattérben,

mindenestre néhany nappal késébb egy Alarcosbdlban Svéd Ujrazhatta René arigjat. 1935. november 4-én
Mdrkus Ldszléval a Székely fond

el6készitése kbzben

oy
L

—A tavaszi sorozat nyolc eléaddsadbdl hatot vezényelt, kdzottik a frissen leporolt Otello mellett A trubadurt,
valamint Az dlarcosbdl és a Rigoletto felUjitasat. Kodaly s0. szliletésnapja tiszteletére a Székely fond mellett
a Psalmus hungaricust — szcenirozott formaban, Olah Gusztav templombelsét abrazold diszletében — mutatta
be az Operahdz. Failoni nem sokkal késébb Mildndba utazott, hogy a Scaldban végre operakarmesterként
is bemutatkozhasson: 1933. janudr 15-én olasz mUvészekkel, olasz forditdsban vezényelte a Székely fond be-
mutatéjat. Néhany nappal késébb pedig a Lohengrin eléadédsaval Wagner-dirigensként bizonyitotta tudasat.

Mildndi bemutatkozasa olyan sikeres volt, hogy a kdvetkezd évadra is visszahivtdk. Akkor Verdi két
mUvét, a Rigolettét és a Traviatdt dirigalta, majd tobb évnyi szlinet utdn Genovaéba is visszatért. Harom
jelentds kihivas varta Budapesten: ebben az évadban vezényelhette el6szor a teljes Ringet, kettds szerep-
osztasban tanithatta be az Operahazban kordbban nem jatszott Don Carlost, és Mozart-karmesterként
is bemutatkozhatott. A vardzsfuvola Olah Gusztav altal jegyzett (rendezés, diszlet, jelmez) feljitasa, elsé-
sorban a szinrevitel miatt valt fontos eléadassa, a fiatal rendezd ekkor szakitott Hevesi Sandor és Banffy
Miklos kordbbi pompds rokokd vildgaval, és szines meseként dbrazolta Mozart operdjat.

1934. szeptember 27-én nagyszabasu, kizarélag magyar mivekbdl dsszedllitott galaval Unnepelték az
Operahdz fennéllasdnak so. évforduléjat. Failoni ezen az estén nem |épett dobogdra, ellenben masnap,
a Magyar Operabardtok Egyesiletének Gnnepi estjén egyeddl tartotta kezében a karmesteri palcat, harom

Koncert a Vigadéban
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varatlanul elhunyt a minddssze negyvenhdrom esztendds intendans, Radnai Miklds. Néhany héttel késébb
Markus Laszlot, a szinhadz férendezéjét nevezték ki utddjaul, aki igyekezett folytatni azt az irdnyvonalat,
melynek kdvetkeztében az Operahdz olyan szinhazza valt, amelyre odafigyelt Eurdpa zenei kdzvéleménye.
Ez a min&ségjavulas nem kis részben Failoni folyamatos mikddésének is koszonhetd. A fiatal maganéne-
kes-garda — Bathy Anna, Dobay Livia, Gyurkovics Maria, Réthy Eszter, Tutsek Piroska, Halmos Janos, Koréh
Endre, Laurisin Lajos, Lendvay Andor, Losonczy Gydrgy, Rosler Endre és Svéd Sandor, valamint a szinpadi
alkotok, Nadasdy Kalman, Oldh Gusztav és Mark Tivadar méltan szamitottak az operavildg élmezényébe.
Azt, hogy Failoni ennyi Wagner-darabbal foglalkozhatott Pesten, Radnai Miklésnak koszdnhette. 1928
és 1933 kozott A bolygd hollandi és a Tannhduser kivételével a szerzd 6sszes operdjat elvezényelhette.
A Lohengrint és a Parsifalt csak néhany eléadasban, de a teljes Ringet tobb évig egyedul dirigalta; A ndrn-
bergi mesterdalnokok az egyik legtdbbet emlegetett produkcidja volt, a Trisztdn és Izolddt pedig husz éven
keresztil szinte egyedul tartotta kézben. Az igazgatd halala utan azonban egyre tdbb olasz mUvet kapott,
egyes Wagner-eléadasokat vendégek vezényeltek, masokat magyar karnagyok — elsésorban Ferencsik
Janos - vettek at. Mindez fajdalmasan érinthette Failonit. Két Uj darabbal vigasztalddott, a Turandotot
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A Veronai Aréna 1938-as plakdtja

a nyugdijba vonult Rékai Nandortol vette at, Monteverdi Respighi altal dtdolgozott Orfedjat — melyet az
operairodalom korai csuicsanak tartott — pedig dprilisban mutatta be.

Az 1936/37-es évad harom Ujdonsaggal gazdagitotta Failoni repertodrjat. Ezek kdziil A kékszakdlld herceg
vdra oktoberi felUjitdsa Nadasdy Kalman és Olah Gusztav szinrevitelében, Székely Mihallyal és Némethy
Elldval Bartok operdja eléadas-torténetében mérfoldkdnek szamitott. Az alkotdcsapat hitének — valamint
annak, hogy a kdvetkezékben a szinhaz e remekmuvet folyamatosan repertodron tartotta — kdszonhetd,
hogy a kézénség megbaratkozott a kordbban szokatlannak tartott darabbal. A Figaro hdzassaga felUjitast is
pozitivan értékelte a kritika, mégis ez lett az az opera, amelyet Failoni a legkevesebbszer, minddssze négyszer
vezényelt Budapesten, ellentétben a masik Mozart-opusszal, A vardzsfuvoldval, melyet huszondtszor. Az évad
végén régi adoéssagat torlesztette az Operahdz, amikor jelentés késéssel bemutatta a Simon Boccanegrdt,
mely Failoni tizenegyedik, egyben utolsé Verdi-premierje. Pesti évei alatt az olasz mester dsszes repertodron
lévé darabjat elvezényelte. Ebben az évadban mutatkozott be az orosz, de nyugaton él6 Issay Dobroven, aki
karmesterként és rendezéként is vendégszerepelt az Operahazban. A Hovanscsindn és az Igor hercegen kivdil
— melyeket nyilvan anyanyelvi szinten ismert — olyan felUjitast is kapott, mint a Bohémélet ma is repertodron
lévé eldadasa. Failoni nydron Mildndba utazott, ahol a Castello Sforzesco udvaran harom nyéron vezényelt.
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Klier Nelly

A karmester nagy hive volt a szabadtéri opera-eléadasoknak: ,Mikor az olasz opera a szinhdz zdrt légkérébdl
kijutott a szabadtérre és ezzel a csodds zamatu likért mindenki dltal elérhetd edénybe toltotték dt, hatalmas ered-
ményt értek el, de e siker oka inkdbb emberi, mint akusztikai. A szinhdz, ez az 6rék arisztokrata, most egyszerre
demokratikussd vdlt. Talén szUlévarosabdl, Verondbdl hozta ezt a szenvedélyt, ahol szintén visszajard vendég
volt, hat fesztivélon is felléphetett.

A kovetkezd szezonban Failoni felfrissitette A niirnbergi mesterdalnokokat. A f6proban a Beckmessert
jatszd Maleczky Oszkdr beteget jelentett és kritikusok legnagyobb dromére a karmester énekelte végig
a szélamot - allitdlag kivaldan! Ekkor sziletett kisebbik fia, Claudio, aki élete nagyobb részét Mexikdban tol-
totte, ott is halt meg, 2006-ban. Majusban az Operahaz vendégjatékra indult, a firenzei Maggio Musicalén
tobbek kdzott A kékszakdllt herceg vdrdt és A ldngot mutattdk be, nagy sikerrel. Az egyik Ujsagban rank
maradt egy rossz minéségU fotd, melyen a vonatablakbol Dobay Livia mellett egy hatrasimitott haju, idés
riember néz rank — Failoni. Valészintleg ekkor kezdédhettek hazassagi problémai. Allitolag egy Gioconda-
proban tértént, hogy az Ordk tdnca alatt a karmester szokdsa szerint hosszan nézett fel a szinpadra, ugyanis
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Failoni kisfidval, Claudioval

az egyik tételben, meglehetdsen lengén dltdzve, eziisttalcan hoztdk be a szépséges Szalay Karolat. Am az
ominozus alkalommal a kivald tdncosnd helyett Klier Nelly ugrott be. Failonit elbdvolte a lany, s a szinet-
ben fel is kereste a lll. emeleti 6ltézéjében. Klier Nelly azonban a tébbi balettlannyal ellentétben jonevi
soproni csaladbdl szarmazott, és Bécsben tanult, s egyaltaldn nem volt hozzészokva a heves kdzeledéshez.
Egy jol iranyzott pofonnal hiitétte le a heves maestrot. A pofonbodl azonban fokozatosan szerelem lett. ..

Az 1938/39-es szezonban Failoni szinte kizarélag Verdi-mUveket vezényelt, kdztlk régi mesterdarabja,
a Falstaff felUjitdsat. Majus elején életbe lépett a masodik zsidotdrvény, mely érzékenyen érintette az
Operahazat is. Szamos fontos mUvésztdl kellett bucsut venni, neves operaénekesek mellett négy olyan
korrepetitortol, akik napi kapcsolatban alltak Failonival. Solti Gydérgy meg sem allt Svéjcig, Kerekes Janos,
Pless Laszlo és Varga Pal pedig szamos megprobaltatast kdvetden csak 1945 utdn folytathatta pélyafutdsat.
HelyUkre kifogastalan papirokkal rendelkezé, am szinhazi rutinnal nem rendelkezé ifjakat kellett felvenni.
Failoni a sokadik delikvens meghallgatasa utan ekképp fakadt ki a maga enyhén hidnyos németségével:
JZinur kriszt oder auch klavirspiler?”, azaz: ,On csak keresztény, vagy zongorista is?”
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A kovetkezd szezon tdbb Ujdonsagot tartogatott a karmester szamara, igy A fdbdl faragott kirdlyfi fel-
Ujitasat Harangozo Gyula elsé koreografidjaban, s ekkor dirigélta Pesten a Salomét is. Erdekes, hogy a re-
pertodron lévé tébbi Strauss-opusz el6addsanal annak ellenére sem gondoltak ra, hogy hangversenyein
rendszeresen szolaltatta meg a legnagyobb él6 német zeneszerzé munkait. Két Puccini-darabot vezényelt
még a szezonban, a régdta nem jatszott Manon Lescaut felljitdsat Walter Rézsival és Pataky Kalménnal,
valamint a Toscdt, melyet egyetlen prébaval varazsolt Ujja, miutan a meghivott vendégkarmester az el8-
adas elétti napon vizumproblémak miatt kénytelen volt lemondani az eléadést. Majusban folytatéddott
az Operahdz diadalmas olasz vendégjaték-sorozata, ezUttal a Scalat hoditotta meg A ldnggal.

Mint sokan e haborus idében, Failoni is megprobalt az frasba menekdini. Elsé konyve, mely Hazugsdgok
amuvészetben cimmel 1943-ban jelent meg, kisebb Iélegzetl esszék gyljteménye. ,...szerintem az esztétikai
tanulmdnyokndl legfontosabb a problémdk felvetése. A problémdt tehdt felvetem és ez nekem elég is. Ha azutdn
valaki bévebben ki akarja fejteni — csak tessék! Nagyon fogok ériilni!” — irta késébb. Karmesteri munkajat 1942
utan tobbszor érte kritika, szamon kérték, hogy miért nem ltemez elég tisztan, sét, eléadasait olykor
egyenesen slamposnak nevezték. Miutén a birdlatok nem a szélséséges lapokban jelentek meg, hanem
olyan itészek tollabdl, akik évek ota kisérték figyelemmel Failoni munkdssagat, az irdsoknak hitelt lehet
adni. Az okok utén kutatva megallapithato, hogy kevés Uj mivészi kihivas vart ekkoriban a karmesterre
Budapesten. Legaldbbis az évek utan visszakapott Bohémélet vagy Carmen nem lehetett az, mikdzben

Szabadtéri koncerten
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a Normdt vagy a Tell Vilmost mas vezényelte. Masrészrél Failoni hiresen nem volt a probdk embere. Egy
kozismert anekdota szerint, amikor Laurisin Lajos sokévnyi szlinet utan beugrott Kalaf szerepébe, prébat
kért a mestertdl, aki igy valaszolt a tenoristanak: ,/k kene, zi kene, varum probiren?” ,En is tudom, maga is
tudja, minek prébdlni?” Ez hanyagsagnak tlinhet, ha nem tudnank, hogy akkoriban a mivészeknek nem
volt mas dolguk, mint tokéletesen felkésziini az el6adasaikra. Failoni ebben szocializélédott, és eszerint
dolgozott Pesten. Nyilvanvald, hogy évi nyolcvan-kilencven eléadast nem lehet egyforma alapossag-
gal beprébalni. Rdadasul az dsszeszokott ének- és a zenekar egy részét a tdrvények miatt eltavolitottak
a szinhazbdl, az Ujak pedig nem tudtak olyan gyorsan beilleszkedni és megtanulni egy nagy repertoart,
mint az elvarhatd lett volna. Failoni karmesteri médszere valdszinlleg olyan zenekarral mdkodott igazan,
amelyik ismerte a darabokat és a karmesternek nem az ttésekre kellett figyelnie, hanem az eléadasokon
szabadon muzsikdlhatott zenésztarsaival.

A négy vildghdborus évadban az antifasiszta karmester kordl fokozatosan zarddott be a vildg. Kulfoldi
fellépései el6szor csak megritkultak, majd 1942 nyara utdn meg is szlintek. Ezzel ardnyosan minden szezon-
ban tizzel tobb el6adast véllalt Budapesten, végll, 1943/44-ben elképesztben sok, dsszesen nyolcvannyolc
estén allt az Operahaz karmesteri dobogdjan. A vildaghaborus években Failoni egyre tobb koncertfellépést is
vallalt a févéaros valamennyi nagy egyuttese (Székesfévarosi Zenekar, Budapesti Hangversenyzenekar) élén.
Szimfonikus repertodrjan az ismert operaszerzék (Mozart, Rossini, Verdi, Wagner) muvein kivil elsésorban

Oldh Gusztav, Lodovico Rocca zeneszerzé és Failoni
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Umberto Giordano Beethoven munkassagra helyezte a hangsulyt, de olykor magyar szerzéket (Kodaly, Toth Dénes, Vaszy Viktor)
koszéndlevele az

André Chénier pesti
felujitdsa utdn hogy a tébbi zenekarral ellentétben az operahazi muzsikusokbdl &llé Filharmoniai Tarsasag Zenekara ezekben

az években alig hivta koncertjeire az opera-eléadasokon kdzkedvelt maestrot. A hdborus gondok eldl tehat
Failoni mindinkdbb a munkéba meneklt, de a pénzre is sziksége volt. Hazassdga Maria Aroldival zatonyra
futott, valéperlk évekig huzodott és végll Failoni rengeteg pénzét emésztette fel. Elsé felesége és két fia
visszatért Olaszorszagba. Az ifjabb Sergio a hdbor( utan rddidédramaturg lett, az 1960-as években Budapesten

és msorara tlzott. Allando sldgerszama volt Dvorak (Ujvildg) IX. szimfénidja, valamint a Rdkczi-indulé. Erdekes,
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|| 99 . M : E.a, halt meg autébalesetben, ahové azért jott, hogy riportot készitsen édesapjardl.
/(au'u CAND. UL o b Failoni 1940-ben A vardzsfuvola felUjitasat vezényelte, majd Lodovico Rocca kortérs olasz szerzé lvnor
3 Lkﬁ. w‘m hegye cimU operdjat, mely minddssze ot eléadast ért meg. Nehéz megmondani, hogy miért biztak ra
WMW‘L{ 0 E- ¢ ; Parasztbecsiiletet, amelyet a szinhaz kevésbé jeles karnagyai vezényeltek kordbban. Az olasz operék soro-
\p e . WO {d-: zatat A kdpeny (f6szereplék: Palld Imre, Walter Rézsi, Udvardy Tibor) és az André Chénier felljitasa (Pataky
-. W VWA Kalman, Losonczy Gyorgy, Rigd Magda), Respighi posztumusz Lucretia és Zandonai: Veronai szerelmesek

(Warga Livia és Udvardy Tibor) c. mlvének magyarorszagi bemutatéja jelentette. Utolsd premierje 1944
Heat - januarjaban A Nyugat ldnya volt. A német repertoarbdl csak a Trisztdn és Izolddt és A nlrnbergi mesterdal-
e L‘Jq\ M Hek%ﬂ.mw G nokokat vezényelhette rendszeresen, s olykor egy-egy Siegfriedet és Istenek alkonydt, de Nadasdy Kalman
1940-ben indult Ring sorozatat mar Ferencsikre biztak.

Kalonos véletlen, hogy mindkét vildaghaboru alatt Pesten ragad egy-egy jelentds olasz karmester. Amig

n ,’t(‘ 1‘ ! )4 az|. vildghaboruban Olaszorszag az antant oldalon allt, s a kdzvélemény kordbbi mivészi munkaja ellenére
\'\m J-& o Vi £ kovetelte Egisto Tango tdvozasat (s6t egyesek az akkor még él6 Puccini darabjainak levételétis!), addig a ll. vi-
= - N laghdboruban szdvetségesek voltunk, s ezért Failoni munkajat a szélséséges lapok is dicséretekkel illették.
& thefvome-
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L-.W T 1944. Marcius 19-én a német csapatok megszalltadk Budapestet. Failoni, ha lehet, még lazasabban mene-
/ A A . /‘A;{/ kiilt a munkdba. Volt olyan hénap, amikor tiz eléadast is dirigalt. Elete egyre nehezebbé valt, eléfordult,
1"']\/ M'J{)W\)&h W AJD hogy esténként az Operahdz mivészbejardjanal nyilas fiatalok vartak. llyenkor a disziték kozott egy hatséd
i kijaraton osont ki a szinhazbadl. Ekkoriban jegyezte el Klier Nellyt. Failoni részészérdl elképesztéen vakmerd
y L : gesztusnak szamitott, hogy 1944 szeptemberében — fél évvel azutan, hogy az utolsé zsidé szarmazasu

mUvészt is eltdvolitottdk az Operahdzbdl —, a 60. évforduld Uinnepélyes tarsulati Glésén az akkor mér olasz
dllampolgarsagot kapott, de a torvények értelmében 1939-ben elbocsatott menyasszonyaval jelent meg.
Mikdzben az ex-balerina teljes csaladja utban volt Auschwitzba, 6 sarga csillag nélkidl mutatkozott az
Operahazban. Osszel megtartottak az eskivét, igy Klier Nelly hivatalosan is teljes védelmet élvezhetett.
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A Budapesti
Hangversenyzenekarnak
dedikdlt portré

Failoni az évad elején még harom eléadast vezényelt, de oktdber 19-én méar lemondta az Aiddt. Nem le-
het tudni, hogy pontosan mi tortént a Szalasi-hatalomatvétel, illetve a nyilas Sdmy Zoltan igazgatdi kineve-
zése utan. Nem kizart, a korrepetitorbdl lett direktor mondott fel tdbbek kdzott Failoninak és Ferencsiknek,
de azis lehet, hogy maguktél vonultak vissza oktdber 31-én, érezvén, hogy az 6sszeomlas mar nem varat
magara sokaig. Erre az id6szakra esik az elsé olyan operahdzi Requiem is, amelyet nem Failoni vezényelt,
hanem a Németorszagbdl hazahivott bard Lukacs Miklds. A december 6-i Ldng-el6adés plakatjan ugyan
ismét megjelenik Failoni neve, de este Rubanyi Viimos dirigélt. (Oszi tevékenységének meg is lett a dija:
1945 utan nem dolgozhatott tdbbet a févarosban, élete hatralevé évtizedeiben Szeged, majd Debrecen
operaéletét épitette) Varosi legendak szerint Failoni ekkoriban a mivészet helyett méssal foglalatoskodott,
példaul ételt vitt a gettdba. Budapest ostromat a hazaspar az Operahaz pincéjében vészelte at sok neves
és névtelen dolgozd mellett Kodélyékkal egyiitt.

A pesti oldal 1945. januér 18-an szabadult fel. Mar tiz nappal késébb koncertet rendeztek a megsérilt
Magyar Szinhazban. A mUsorban tébbek kézétt Gobbi Hilda, Major Tamas és Székely Mihaly szerepelt, az
alkalmi zenekart Failoni vezényelte. Februdr 23-an az Operahdz elsé ostrom utani, operarészletekbdl 4lld
koncertjén is dirigélt az alsé ruhatarban és ugyancsak neki jutott az a megtiszteltetés, hogy az elsé teljes
eléadason, egy Bohéméleten a zenekar elé Iépjen. A csonka szezon egészen julius kdzepéig tartott. Ekkor
a fiatal hdzasok olaszorszagi ndszutra indultak, ahol tobbek kdzdtt meglatogattak a karmester nyolcvan-
négy éves édesapjat.

Mire a vildghaboru véget ért, Failoni 6tvenot éves lett. A fotéirdl egy idés ember néz rank. Magyarorszagon
Uj rendszer bontakozott ki, a karmester is tobbszor szerepelt szovjet-magyar bajtarsi hangversenyen, és hason-
|6 rendezvényeken. Markus Laszl6, a kordbbi igazgatd nem tért vissza, helyette Komaromy Pal karakterbasszus
vette kezébe az Operahdz vezetését. Az orszag egyre kiszamithatatlanabbé vélt, egekbe szokott az inflacid,
a szinhaz megtelt Uj mvészekkel, s egy Uj, sokdig elnyomott magyar karmester-generacio is helyet kdvetelt
maganak. Vajon ilyen kordlmények kdzott meddig tarthatja meg korabbi pozicidjat az olasz karmester?

Kis kilonbséggel jelent meg itthon, majd Olaszorszagban mésodik kdnyve, a Hangfogd nélkiil (Senza
sordina). 1945 6szének legfontosabb zenei eseménye Sosztakovics: VII. (Leningrdd) szimfénidjdnak magyar-
orszagi bemutatdja volt, oktéber 12-én. A Filharmoniai Tarsasag Zenekaranak élén Failoni allt. A premier
fontossagat jelzi, hogy a kottékat kildngéppel szallitottdk Moszkvabol. Amikor a karmester Budapestre jétt,
els6 onalldan betanitott premierje egy Manuel de Falla-balett, A hdromszéglet(i kalap volt. Magyarorszagi
mUkodését véletlendl keretbe foglalja, hogy utolsd bemutatdja a spanyol komponista masik tancjatéka-
nak, a Szerelmivardzsnak els¢ pesti eléadésa lett. December 14-én hdrom — 6ssze nemillé — egyfelvona-
sost mutattak be az Operahdazban, a Szerelmi vardzs mellett tébb évtizednyi varakozas utan A csoddlatos
mandarint, valamit a Susanne titka cim( kisoperat. Erdemes leirni a mésik két jelentds karmester nevét,
hiszen soha tobbet nem szerepeltek egyiitt, a Barték-mlvet Ferencsik Janos, a Wolf-Ferrari-darabot
Fricsay Ferenc vezényelte.
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Velencében

Decemberben Failoni egy Beethovenrdl és Csajkovszkijrol szold értekezésére Jardanyi Pal, a kor szo-
kdsainak megfeleléen elég kemény hangu valaszcikket irt és nyilt vitara hivta a karmestert. Valdszintleg
ez is hozzajarult, hogy Failoninak fokozatosan elment a kedve Magyarorszagtél. Ekézben Olaszorszagban
a karmesterek jo része kordbbi magatartasa miatt ideig-ordig tiltolistara kerdlt, igy Failoni kdnnyen jutha-
tott felkérésekhez. Rdadasul az olasz varosok joval kevésbé voltak szétbombazva, mint a teljesen romos
Budapest. Miért ne térjen haza annyi év utéan, hiszen 1942 6ta nem vezényelt a szil6foldjén? Karacsonykor
még dirigalt az Operahdzban, de uténa feleségével elnagyta Magyarorszagot. Ajandékot is vittek magukkal
Mildnodba, két fiatal tenoristét: Jaray Jozsefet és Vari-Weinstock Mikldst. Jaray szép karriert futott be, de
késébb hazakoltozott, vesztére, Vari ,Miklds Gafni” néven Amerikaban aratott sikereket. Amikor tizenkét
évnyi kihagyds utan Failoni ismét a Scala zenekardt vezényelhette, elsé koncertjét egy magyar mdvel,
Kodaly Hdry Jdnos-szvitjével zarta.

Tavasszal Koméaromy Palnak feltdnt Failoni hidnya, és szerzédésszegéssel vadolta a dirigenst, aki valdjaban
még harom hénapot tartozott dolgozni az Operahdzban. A karmester vélasza csak hetekkel késébb érkezett
meg a hazaldtogatd Jaray éltal: , Tudod joél, hogy mennyire szeretem Magyarorszdgot, és a fél szivem Ndlatok van.
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Jdray Jozsef, Gafni Miklds és a Failoni hdzaspdr Mildndban

Mdvészetemet meg akarom osztani Magyarorszdg és a kilféld kézott” Nydron Verondban dolgozott, 8szre
tervezte, hogy Pestre latogat, de Ujabb haroméves szerzédést mar nem akart alairi az Operahazzal.

Toth Aladaér kritikusként Failoni egyik legelkotelezettebb hive volt, elsésorban az & Pesti Napléban
megjelent irdsainak kdszonhetd, hogy a karmester mdvészetérdl ma is plasztikus képet kapunk. Amikor
1946 6szén az Operahdz igazgatdja lett, egyik elsé dolga volt felvenni a kapcsolatot a dirigenssel, akire
a Verdi- és Wagner-repertodr karbantartasat akarta bizni. ,Valdban a legnagyobb blntink volt Failonit el-
engedni. Ez azonban nem az én hibdm” — nyilatkozta. A karmester azonban ekkor egy nyolc eléadasbol
allo Scala-ciklus utédn Bergamadban, majd Triesztben dolgozott. Nydron Mildndban megsziletett kislanya,
Donatella. December 21-én a Failoni csaldd a Queen Maryvel Amerikaba hajézott, ahol a karmestert ha-
rom hénapos szerzédés varta. New Yorkban tortént legendas taldlkozésa a palyakezdd Maria Callasszal,
akit — ha az eléadast szervezé Ugyndkdk nem buknak meg — Chicagdban felléptetett volna Turandotként.
Tavasszal Failoni ismét a Scaldban dolgozott, igy legkorabban 1947 dprilisara igérhette pesti ldtogatédsat,
de végul csak majus 11-én adtak hirt az Ujsdgok érkezésérdl.

Az els6 Trisztdn és Izolda-el6adas utdn Jemnitz Sdndor - Failoni palyafutdsanak hi kévetdje — hosszu
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A Failoni hdzaspdr Firenzében

cikkben foglalta 6ssze az elmult hisz év tapasztalatait. ,Két évtizeddel ezel6tt a Trisztan és 1zolda el6addsdnak
drdmai lendlletd és kéltéien hangulatos vezénylésével alapozta meg hirnevét és hitelét Budapest operabardt
k6z6nségénél. Sergio Failoninak, a mindaddig csak kevéssé ismert karmesternek akkor vezeté dlldst mert felkindlni
Operahdzunk, mert az igazgatdsdg és a sajtd illetékes szakemberei hamarosan megérezték, hogy ez az érdekes és
szines mvészegyéniség nem csak vonzo, hanem hasznos mikddeést is fejthet ki ndlunk. Ez a karmester felkutatta
és kihdntotta az operamdvek zenedrdmai eszméit, magvdt, abbdl indult ki, azt tartotta mindig szem elétt, tehdt
azigazsdgkeresék joé atjdn haladt elére. Ebbéli térekvésében olykor taldn kevéssé térédott a részletek hajszdlpon-
tos megmintdzdsdval, mint inkdbb a legfontosabb irdnyvonalak kellé kidomboritdsdval. Igy térténhetett meg,
hogy az emberek — szokdsos hdldtlansdgukban — egyre tiirelmetlenebbdil hidnyoltdk azt, ami teljesitményeibdl
kimaradt, viszont egyre természetesebben konyvelték el azokat a komoly, nagy értékeket, amiket nydjtott. llyen
kérdlmények kézétt vajmi értheté volt, hogy Sergio Failoni aldbecstilve és sértve érezte magdt, kedvét vesztette
és — kortilbellil mdsfél évvel ezel6tt — eltdvozott. ..

Jelent6s olaszorszdgi és amerikai vendégszereplések utdn most révid vendégszereplésre tért vissza hozzdnk
Sergio Failoni. S térténetesen Richard Wagner Trisztan és Izoldajanak el6addsa vdlt azzd a donté tényezévé,

A MAGYAR FAILONI 40

amely a régi bardtsdgunkat Gjbdl megpecsételte. Eza magdvalragadd karmester még megnétt, amidta utoljdra
ldttuk; tehetsége keményebb jelleget Sltétt és még nagyobbszabdsuvd érlelédétt ki.”

Gaadl Endre, az egyik legélesebb szemdi és tolld magyar kritikus pedig igy foglalta 8ssze az 1947-es ven-
dégjaték tapasztalatait: ,Failoni eddig a Trisztan, Aida és Otello partitrdit elevenitette meg. Szenvedélye eget,
féldet, sét még a szinpadunkat is megmozgatta. Lényében megvan az a tulpezsdtilés, ami az embert — és legyen
az azembernek nevezett instrumentum oly elhanyagolt, aminé csak az ,ember” hangszer lehet — rezondldsra

Az utolsé fénykép
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készteti. Failoni megnyilatkozdsaival nem értiink mindig egyet. Tempdit gyakran gyorsnak, a belsé kohézidt
labilisnak, a hangerét tulsoknak érezziik, dm érdeklédéstink sohasem lankad, mert a produktumba bele-be-
lelobban a muzsika fényessége, a drdmai dtélés ereje, valamint a megdicsélilés-érzés, szivrajongds, tulingerelt
érzékenység, nagystilusra képesség, hatalomratéré akaratféle. Failoni al fresco dolgozik, szereti a vastag szineket,
dm festdi Gtletei zengenek. A megmdmorosodds és a megmdmorositds mivésze lévén az expresszioért hajla-
mos mindent és mindenkit foldldozni, de mintha ez a mostani Failoni mégsem lenne az, aki elment. Van benne
valami mds, valami idegen.”

Failoni tele volt tervekkel: nydron elébb a Veronai Aréna, aztan a Scala vérta, sét a kezében volt
a Metropolitan Opera haroméves szerzédése is. Semmi kétség, a vilagkarrier kiiszobén allt. A sors azon-
ban kozbe szdlt, junius 16-an, egy zenekari probajan agyvérzést kapott. A tragédidra Téth Aladar emlé-
kezett vissza: A katasztréfdt megel6z6 estén egyitt Gltink egy Duna-parti kdvéhdzban. Orilék a Kilencedik
Szimfénidnak — mondta Failoni —, mert mégiscsak Beethovennek van igaza: akdrmilyen szérnyliségeken, akdr-
milyen keserves csaldddsokon estlink is dt, mégis hinniink kell, hogy boldogsdgra, 6romre sztletttink. Mdsnap
délutdn, a szimfénidnak operahdzi prébdjdn, az 6rémaoddnak éppen anndl a szakaszdndl, melyben Beethoven
kitdrja 6lelé karjdt az embermilliok felé, éppen itt kihullott Failoni Sergio kezébdl mindérékre a karmesteri pdica.”

Azonnal a Hajnal-klinikéra szallitotték, ldtogatdit megismerte, de mozdulni és beszéIni nem tudott. Két
nappal késébb mar gyors gydgyuldsrél cikkeztek, hamar haza is engedték. Allapotdban azonban nem
allt be donté fordulat. Felesége odaaddan apolta, lassan, bottal jart, nyaron a Kresz Géza utcai lakas eldtt
Gldogélt. Még egy évet élt, Sopronban hunyt el 1948. julius 25-én minddssze 57 évesen.

,Olasz volt, de haldla a magyar zenekultira legnagyobb vesztesége, hiszen kozel kétévtizedes budapesti
mdkddése alatt nem volt ndla hlségesebb, megértébb, lelkesebb és tehetségesebb tolmdcsoldja a modern
magyar zenének” — irta nekrolégjéban a Magyar Nép tudositédja. Végsd nyughelyre a Kerepesi temetd disz-
sirhelyében lelt az olasz karmester, aki életébdl és mivészetébdl évtizedekig szolgdlta a magyar kultdrat.
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Giuseppe di Stefano és Failoni Nelly (fotd: Kertész Gyula)
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A FAILONI-OROKOSOK

— beszélgetés Failoni Donatelldval

- Klier Nelly igen fiatalon lett 6zvegy. Hogyan tudott a nehéz koriilmények ellenére talpra alini?

- Szileimet kilonleges szerelem flizte 6ssze, hiszen majdnem tizévnyi ismeretség utan hdzasodtak Ossze.
Edesanydam ugyan csak négy polgérit végzett, de otthon igen erkdlcsds nevelést kapott, a csaldd mar
azt sem vette j6 néven, hogy balerina akart lenni. Tartasat az Operahazban is megérizte, réla nem lehe-
tett olyan pletykdkat hallatni, mint a tdncosnék zémérél. A hires nécsabész Failoni mégis hajlando volt
évekig varni ra. Kétéves voltam, amikor apdm meghalt, igy sajnos réla semmilyen emlékem sem maradt.
Betegsége minden pénziinket felemésztette, amit csak lehetett, eladott anydm. Rendes nyugdijat apdm
munkassaga és a sajat Operahazban toltott évei utdn csak 1950 kordl kezdett el kapni Ortutay Gyula mi-
nisztertdl, nem is kis pénzt, havi ezerkétszaz forintot.

- Ezek szerint mondhatjuk azt, hogy a rendszer tamogatta Onéket?

— A helyzet korant sem volt ennyire egyértelm(. Edesanyam a haboru alatt megkapta az olasz allam-
polgérsagot, én is olasznak sziilettem, és az is vagyok a mai napig. Igy részben védettek voltunk. De
anydmat is megprobalta beszervezni az AVO, egyszer meg is kinozték. Ezekben a sétét években kezdte
el felvenni a kapcsolatot apam régi mdvészbarataival és tisztelGivel, akik eleget téve a meghivasnak,
sorra elldtogattak Budapestre. Hiszen a kommunizmus legsététebb éveiben is virdgzott itthon a ko-
molyzenei élet és a mlvészképzés. Olyan hangversenyek és opera-eléadasok voltak Pesten — ezt mar
magam is tanusithatom, hiszen az 50-es évek elejétél majd’ minden estét az Operahazban toltottink —,
mint kevés helyen a vildgon. Talan egyfajta tisztelet is Gvezte a mivészeket, mikdzben szigoru allami
kontroll alatt alltak.
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Failoni Nelly és Anna Moffo
(foté: Mezey Béla)

- Hogyan viszonyulhatott az 4dllamhatalom az édesanyjahoz?

- Valdszinlleg azoktdl, akik megfigyelték, pontosan tudték, hogy drtalmatlan és tokéletesen apolitikus.
Impresszarioként viszont elképesztd hasznot hozott az orszagnak. Egy fogadason az 6tvenes években oda-
lépett az eszmefuttatasba bonyolddd Rakosihoz, és megkérdezte téle: ,Kostolta ezt az uborkat? Remek!”
Hat mit tudtak egy ilyen asszonnyal kezdeni? Tulajdonképpen egy maganyos né volt, mindenféle hatalom
és hatalomvagy nélkil. Soha egy frdasztalt se kért sehol. Azt hiszem, Aczél Gydrgy és Barnané, a minisztéri-
um osztalyvezetéje valahol tisztelték &t. Végl is sokat tett azért, hogy Magyarorszagra ne Ugy tekintsenek,
mint egy barbdr orszagra. A karmestereken és az énekeseken kivil neves olasz szintarsulatokat is hozott
be, és szamos fiatal énekes, igy Kincses Veronika, Tokody llona, Budai Livia, Szirmay Marta, Gulyas Dénes,
Miller Lajos, Kovats Kolos és Polgar Laszld nemzetkdzi karrierjét 6 inditotta el. De tdbbszdr vitte ki a Bartok
vondsnégyest, Tatrayékat és Fischer Annie-t is. Erdekes, hogy balettel viszont sohasem foglalkozott.

- Van arrél tudomasa, hogy megfigyelték-e Onoket?

— Egészen biztos, de — ahogy emlékszem — ez mar akkor sem érdekelt minket, és azdta sem jutott eszem-
be utdnanézni, hogy miféle aktak készlltek rélunk. Elfogadtdk, hogy kilfoldi dllampolgdrként idénként
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szabadon elhagytuk az orszagot. Emlékszem, kiskoromban egyetlen vonat ment Nyugatra, azaz Bécsbe,
ami nyilvan nem véletlenl egész késé éjjel indult. Tisztdn megmaradt bennem, hogy mekkora dolog
volt egy-egy ilyen utazas, eléfordult az is, hogy vagy 6tven ember blcstztatott minket a palyaudvaron,
baratok és a hazai mulvészélet kivaldsagai. Nagyon jo viszonyban voltunk példaul Heltai Jenéékkel, akik
szintén kikisértek minket.

- Miért jottek mégis mindig haza?

— Mert ez a hazénk. Olaszorszagban nem éltek rokonaink, csak jobaratok. Anydm csalddja nem jott vissza
a haborubdl, igy egymasra voltunk utalva, illetve volt egy fantasztikus segitétarsunk, Totd, aki a haztar-
tast vezette. Amikor 1956-ban egy évre el kellett hagynunk Magyarorszagot, 6 vigydzott mindenre. De
honvéagyunk volt, igy hazajottink.

Failoni Nelly Tito Gobbival 1967-ben (fotd: Mezey Béla)
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Piero Cappuccillivel (foté: Mezey Béla)

- Hogyan lett Klier Nelly nyugdijas balerindb6l a legendas Failoni Nelly?

- Anyam kuldnleges, megfoghatatlan és utdnozhatatlan asszony volt. Az impresszarioi tevékenységet
nem tanulta, azt hiszem, hogy ennek a szakmdnak a nagy része nem is tanithaté. Magyarorszagon az
1950-es években egyetlen ember, az idés Kun Imre foglalkozott mdvészek menedzselésével. Akkoriban
még nem léteztek Ugyndkségek, az Interkoncert csak az 1970-es évek végén alakult. Anydm egyszer(en
igénybe vette a kordbbi kapcsolatait, és fokozatosan rékaptak. Visszanézve hihetetlen, ahogy dolgozott.
Mindent levélben intézet, s miutan meglehetdsen sajatosan tudott olaszul, azokat egy idé utan inkabb
én irtam helyette. AbszolUt 8sztonds és 6njard volt. Elhitette a mivészekkel, hogy érdekik negyedéron
énekelni a fantasztikus budapesti kdzonség elétt. A Failoni név jol csengett Olaszorszagban, anydm pedig
megértette, hogy impresszaridként Ugy tarthatja fenn apam emlékét, ha idérél idére nagyszerd olasz
muvészeket hoz Pestre. Mario Rossi volt talan az elsé karmester, aztdn mentorom, Carlo Zecchi hivta fel
a figyelmét a fiatal koppenhagai fé-zeneigazgatdra, Lamberto Gardellire, majd Patané és végil Saccani
is az & hivasara érkezett. Anyam nem volt képzett muzsikus, de jé flle volt és 6sztdondsen megérezte
a tehetséget. Rendszeresen jart ki a januari nagy milanéi meghallgatdsokra, és olyan pélyakezd&ket szer-
z6dtetett, mint Pavarotti vagy Aragall.
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Failoni Nelly és Claudio Abbado (foté Mezey Béla)

- Miben lehetett mas ezeknek a miivészeknek Magyarorszagon vendégszerepelni, mint mashol?

— Edesanyam egészen kiildnleges légkort tudott teremteni. Ma mar ilyen nem létezik, de 6 még valdsag-
gal dédelgette a mUvészeit. Az el6adasokra tedt és siteményt vitt nekik, ezen kivil hiresen jé szakdcsné
volt, gyakran voltak nagy tarsasagok nalunk, még Stravinskyt és Kodalyt is 6sszehozta — aki ismeri a két
komponista habitusat, el tudja képzelni, mekkora dolog volt ez! Tudta, hogy mennyire fontos egy mU-
vésznek, hogyan vezeti le az el6adasok utani fesziltséget. Altalaban ilyenkor vacsorazni mentiink, valo-
gatott tarsasaggal, a Matyas pincébe vagy az egykori Duna szallo éttermébe. Apdmmal ezt nem lehetett
megcsinalni, neki maganyra és cséndre volt ilyenkor sziiksége. Eléfordult, hogy a Duna-parton egészen
Obudéig felsétaltak anyammal egyetlen szo nélkiil, ott apdm megallt, és ennyit mondott: ,Visszatértem.”

- Az On pélyavalasztasat mennyire befolyasolta a Failoni név?

- Leginkédbb hatraltatott, hiszen évekig ugy néztek rdm, hogy ,lassuk, mint tud a Failoni lanya!” Az Ope-
rahdzban néttem fel, imadtam a balettet és az operdkat, tizenkét éves koromra kivilrél fujtam az egész
repertoart. Hangom sohasem volt, inkdbb szinészné szerettem volna lenni. A koncerteken viszont
rendszerint elaludtam. Anydm — aki nagyon szigortan fogott, és féltett, este tizre mindig otthon kellett
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Carlo Zecchi és Failoni Donatella

lennem — természetesen befratott zongordra, de nem volt j6 a technikdm, és utaltam gyakorolni. Amikor
Fischer Magda lett a tandrom, egyszer elvitt a testvéréhez, Annie-hoz. Ekkor véltozott meg bennem
minden! Annie-hoz késébb nagyon szoros bardtsag flizott egészen a haldlaig. 1971-ben lettem az Or-
szagos Filharmonia szolistdja, de a karrierem elsésorban olasz karmesterek, Carlo Zecchi és Gardelli
partfogasaval indult el. Az csak a 90-es években derdilt ki, hogy anydam mellett 6szténdsen az impresz-
szarioi munkat is elsajatitottam. A mUvészvonalat Alexandra lanyom viszi tovabb, aki nemcsak szinészné,
hanem ragyogodan fest is. Hogy a kis unokdmbdl mi lesz, még nem lehet tudni, a hegedUt 6szténdsen
tokéletesen fogja, remek a ritmusérzéke és a halldsa, imadja a klasszikusokat, azt szokta kérni: ,Nagyi,

1"

tegyél fel szép zenét
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COHENGRH:
(R. WAONER}.= Priletio - Atto 3.0
Orchestra Sinfonic: dell' EIAR
dirstia dal M.e SERGIO FAILOMI

A Lohengrin-lemez cimkéje (Dr. Szomoldnyi Gy. Istvdn gydjteményébd)
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FAILONI FELVETELEI

Dr. Szomolanyi Gy. Istvdn

Sergio Failoni felvételeinek 6sszeallitdsanal a feladat ambivalens: kdnnyU is, nehéz is. Sajnos kevés felvétele
van; vajon miért?

Failoni nem szeretett hangfelvételeket késziteni, ez aldl csak az1940-es évek elején tett kivételt, amikor
a Cetra Studidban néhany népszer( zenemdvet rogzitettek vezényletével a RAI (@kkori neve EIAR) zene-
kardval. Respighi, Verdi és Wagner a maestro kivansaga volt, Borogyin és Sibelius a kiadéé. Ezek kizarélag
78-as fordulatu (torékeny, gramofon) lemezeken jelentek meg, melyek maximum 5 perc zenét tartalmaztak
egy oldalon. Ezt az idébeszoritast nem szerették a karmesterek, mert tempdbefolyast vindikalt. (A Respighi
-mU késébb 33-as fordulatl lemezen is megjelent.)

Failoni Nelly egy interjuban elmondta, hogy férje (akinek a zene volt az életeleme) a dirigalasat egy
szerelmi aktushoz hasonlitotta, igy annak valamilyen okbdl vald megszakitasat nehezen viselte. A lemez-
felvételek készitésének Failoni akkori életeseményei miatt anyagi okai is voltak. Figyelembe kell venni,
hogy a maestro az akkori (mindenkori) irdny ellen, Schwechattdl keletre orientalta zenei tevékenységét
(legnagyobb éromunkre), de ez csak csOkkentette a hanglemezkészités lehetdségeit.

1993-ban Olaszorszdgban kdnyvet adtak ki Failonirdl. A hozzatartozé két CD tartalmazza az addig ren-
delkezésre 4llt 6sszesen 148 percnyi anyagot. A Cetra-felvételeken kivil az 1936. oktober 29-i Kékszakdllu
herceg vdra (Némethy Ella, Székely Mihaly) és az 1939. november 10-i Fdbdl faragott kirdlyfi é16 felvételei szi-
nesitették a palettat. Jomagam 1979-ben készitettem egy radidomdsort Tutsek Piroskaval, aki megemlitette,
hogy 1941. dprilis 30-an egy olyan Gioconda-eléaddsban énekelt, amelyet Failoni az utolsé percekben vett
at Berg Ottétdl. 1zz6 hangulaty, katartikus produkcio volt. Tutsek Piroska kérése alapjan keresni kezdtem
a radiokozvetitésbdl készitett hangfelvételt (lakk, pyral lemez) és siker(lt is megtaldinom 24 percet (Bathy
Anna, Laczd Istvan, Hamory Imre és Székely Mihaly kozremUkodésével), amit Tutsek Piroska centenariumi
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mUvészportré CD-jén masik négy él6 operafelvétel mellett publikaltam is. Az ilyen hangdokumentumok
korszakos jelentéségUek, sajnos Magyarorszagon néhany percet tartanak nyilvan, a bécsi Staatsoperben
tobb mint hatvanoéranyi anyagot 8riznek az 1933 és 1944 kdzotti idészakbol. Szerencse, hogy Failoni mivé-
szetébdl ennyi megmaradt, ambar visszafogottsdga miatt a hanglemezkiadas és az interpretacidtorténet
Ugy mennyiségben, mint mindéségben szegényebb lett.

A FELVETELEK LISTAJA:

Borogyin: K6zép-Azsia pusztdin

(1942. 08. 01. — Cetra BB. 25101 — matrica: 2.70640 Il és 2.70641 IlI)

Respighi: Régi olasz tdncok — 1. szvit

(1941.12. 20. — Cetra BB. 25017 és 25018, 33-as fordulaton: Cetra 40003 — matrica: 2.70643, 2.70644,
2706642 |l és 270645 1)

Sibelius: Finlandia (1941/42 — Cetra CB. 20001 — matrica: 2.70638 Il és 270639 l)
Sibelius: Valse triste (1941/42 — Cetra BB. 21011 — matrica: 2.70776)

R. Strauss: Salome — Hétfdtyoltdnc

(1942. 08. 01. — Cetra BB. 25099 — matrica: 2.70771 és 2.70772)

Verdi: Nabucco — Nyitdny (1941/42 — Cetra BB. 25011 — matrica: 2.70774 és 2.70775)
Wagner: Lohengrin — a lll. felvonds eléjdtéka

(1941/42 — Cetra CB. 25111 — matrica: 2.70773)

Bartok: A kékszakdllu herceg vdra — Operahdz, 1936. 10. 29.

Bartok: A fdbdl faragott kirdlyfi — Operahdaz, 1939. 11. 10.

Ponchielli: Gioconda — részletek — Varosi Szinhaz, 1941. 04. 30.

Kutatdmunkdmhoz eztton kdszondm a Failoni csaldd, prof. Gottfried Cervenka, az ORF fémunkatérsa és
Majtényi Zoltan ir6, miforditd segitségét.
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FAILONI-KORSZAK KRITIKAKBAN
ES KEPEKBEN

Sergio Failoni munkassagéat folyamatosan figyelemmel kisérte a budapesti sajtd. A legjelentésebb zenei
szakirdk kritikdibol készult valogatast az Operahdz EmlékgyUjteményének fotdanyaga illusztrélja. A ko-
rabeli fotékon éppugy megtaldlhatdk a kordbban nem publikalt eléadédsfotok, mint a Failoni-korszak
legjelentésebb énekesei.

Osvdth Julia és Failoni egy Traviata el6adds utdn Az Aida Bevonuldsi jelenete
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VERDI

Aida

,Failoni ahhoz a nagymdveltséqd, erésakaratt és tiszta mdvészi idedlokra t6ré modern olasz dirigenstipushoz
tartozik, melynek legnagyobb képviselSje, mondhatni megteremtdje: Toscanini. Ennek a dirigenstipusnak a meg-
Jjelenése az olasz operdk vildgdban valdsdgos reakcidja annak a kénnyd és feliiletes szellemnek, mely az olasz
szinpadokon az ,énekest”, a hdstenorokat és hésbaritonokat emelte az operaeléadds spiritus rectordvd, mely
fgy végsé elfajuldsdban az egyes énekesek hatdsvaddszo Gnkényeskedéseire bizta rd az olasz operairodalom
remekmdiveinek sorsdt. Az dj dirigenstipusnak egyik legfébb térekvése: a zeneszerzét, a remekmdivek szigoru
mvészi szellemét visszajuttatni az 6t megilletd jogaiba. Egyszéval “autentikus” eléaddst produkdini.”

TOTH (ALADAR), PESTI NAPLO, 1928. 09. 22.

A végzet hatalma

,Failoni karmesteri munkdjdrdl csak szuperlativuszokban beszélhetiink. Mdr mindjdrt a nyitdny olyan remeke
volt a Verdi-dirigdldsnak, amelyhez foghatdra az utébbi évtizedekben nem emléksziink. £z a dirigens mindent
kihoz Verdibdl, de mindenekel&tt azt hozza ki beléle, ami Verdiben a legnagyobb: az elementdris erével, ékes zenei
formdba székell6 mély emberséget. Valdban nagy szerencséje Operahdzunknak, hogy dirigensi székében olyan
mdvész (l, aki a mult szdzad két legnagyobb zenedrdmai zsenijét, Wagnert és Verdit egyardnt a legnagyobb
kongenialitdssal tudja megszélaltatni.” (T-TH) PESTI NAPLO, 1929. 03. 24.

Venczell Béla A végzet hatalmdban Preziosilla: Budanovits Mdria (1928)
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Aida: Németh Mdria (1928)

A Requiem tenorszdlistdja:
Résler Endre

Requiem

LSergio Failoni karnagyot a mé megszdlaltatdsdndl nagyon szép és — ami a mivészetben ugyanannyit jelent
— nagyon helyes szdndékok vezérelték. Megmutatta, hogy ennek az egyhdzzenei szerzeménynek indokolatla-
nul vetnek a szemére kiilsé, hivsdgos lendiletet, mert dllitélagos szinpadiassdga voltaképpen nem mds, mint
szemléletesség. Az olasz ember érékélte a klasszikus dkori Gseinek tdrgyiasitd hajlamdt és érzékelhetévé akarja
kivetiteni minden elképzelését.” (). S.) NEPSZAVA, 1930.11. 07.

Otello
,Kivdlé olasz karmesterlink keze alatt a shakespearei tdrgyhoz méltd vezérkonyv tokéletes csiszoltsdggal és
drdmai nagyvonalusdggal szélalt meg a zenekaron.” LV, (LANYI VIKTOR), PESTI HIRLAP, 1932.11. 27

Az Otello Il. felvondsdnak jelenete (1932)

Otello: Aureliano Pertile (1939)
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Rigoletto: Svéd Sdndor

Giuseppe de Luca és Sdndor Erzsi a Rigolettéban

Rigoletto
,Failoni karnagy a zenekarban eztttal a hizdsok mellézésével teljes szépségében szdlaltatta meg Verdi alkotd-
sdnak szépségeit.” (. F), DIETL FEDOR, NEMZETI UJSAG, 1933. 05. 06.

Az dlarcosbdl

,Failoni a mély és intenziv muzsikus kitartdsdval és szivéssdgdval a Verdi-drdma hatderejének legmélyebb gyd-
keréig jutott el. Kbzvetitésében nem részletek emelkednek ki, kilonds gonddal, Verdi eredeti intencidit szem eltt
tartva, mindig a mélyebb drdmai egységre, Verdi vildgdnak mélyen emberi, dtfogd, nemes szellemére utal.
Erezhetd, hogy a szildrdan felépitett, megdébbenten él6 és eqyben meggyézéen dlomszerd vildgban (Failoni
zenei képzeletének vildgdban) a szokottndl is élesebben hat az Alarcosbal drdmaisdga.” KV, PESTI NAPLO, 1933.05. 10.
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A trubadur

JUj mivészi szellemet éntétt az egyiittesbe Sergio Failoni, aki ezittal vezényelte elészor a darabot. Ez a zsenidlis
karmester valéban hivatott ndlunk Uj Verdi-divatot teremteni, komolyabbat, mélyebbet, mint azok a vildghird
énekesek, akik eddig Verdi az eurdpai szinpadokon sikerrdl sikerre vitték, mert mig az énekes Verdiben csak a nagy
szerepirdt reveldlhatja, akkor a zsenidlis karmester az opera egész mivészeti koncepciojdt tdrhatja fel eléttink,
bdr természetesen csak akkor, ha megfelelé énekesek is dlinak rendelkezésre.” (T-TH), PESTI NAPLO, 1933. 05. 27,

Don Carlos
LAz eléadds igazi mester: Sergio Failoni. A nagy lendlilet fejedelmi szépségével, pillanatra el nem nyugve, végsé

fesziiltséggel vibrdld drdmaisdggal tolmdcsolja Verdi megrendité vallomdsdt, mely az élet bizonytalansdgdval
szembedllitia a haldl fellebbezhetetlen, mindent bezdrd bizonyossdgdt” KV, MAGYARORSZAG, 1934. 03. 30.

Némethy Ella és Pallé Imre a Don Carlosban

Laczd Istvdn és Németh Anna A trubadir 1938-as eléaddsdban

Féinkvizitor:
Losonczy
Gyorgy
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Rigd Magda és Pallé Imre
a Simon Boccanegra
1938-as magyarorszdgi
bemutatdjdn

Traviata

,Sergio Failoni fantdzidja és izlése igen helyesen hangsulyozza az Gj Traviata elSaddsdban azt a drdmaisdgot,
ltiktetést, feszliltséget és felfokozottsdgot, amelyet egy bdgyadt hagyomdny hig érzelmességbe és a koloratura
sokszor indokolatlan, de mindig tetszetds jdtszadozdsaiba fullasztott bele.” N.N., UJ NEMZEDEK, 1935. 04. 27,

Simon Boccanegra
A zenei betanitds Failoni érdeme, aki Verdi szellemében, elragadd lendtilettel, mivész kiforrottsdggal vezényelt.”

HAITS GEZA, UJ MAGYARORSZAG, 1937, 06. 12.

,Sergio Failoni karnagy a drdmai vezérfonalat megldtd és megldttatd biztonsdggal vezényli e szép eléaddst.”
JEMNITZ SANDOR, NEPSZAVA, 1937, 06. 12.
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Falstaff: Pallé Imre

Falstaff

,Fllemben van még Toscanini pdrds izgalmu Falstaffja, annak fi-, s6- és bor-ize, ember és mivész legyen
a talpdn, aki az 6sszehasonlitds veszélyét vdllalni merészelné. Failoni mivészi tekintélyének csorbuldsa nélkdl
vdllalkozhatik.” KV.,, MAGYARORSZAG, 1939. 03.15.

A Falstaff reprize valdban mélté megkorondzdsa Failoni tizesztendds budapesti mikodésének. Gyonydrien
példdzza ez az el6adds mindazt a megbecstilhetetlen kulturdlis dlddst, melyet Failoni munkdssdga, minden
hivatalos kittintetés, minden egyéni érvényeslilés igénye nélkiil, ritka énzetlenséggel, mondhatndnk kéltsi énfe-
ledtséggel, a legmagasabb mUivészi eszmények rajongd szerelmének jegyében hazai zenei életlinkre drasztott.
A Falstaff-muzsika klasszikus olaszsdgdnak egész kdprdzatos, tlindéri szépsége zengd valdsdggd elevenedik
ebben a mesteri interpretdcioban.” TOTH ALADAR, PESTI NAPLO, 1939. 03.15.
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WAGNER

Trisztdn és Izolda

,Ez a démoni dirigens vasdrnap este foltilmulta 5nmagdt, egészen Uj értelmezésben, Gj megvildgitdsban és rd-
débbenésekben vildgitotta elénk Wagner hatalmas szerelmi tragédidjdt. FlitGje, vezetdje, motorja, lélegzete volt
az el6addsnak és éppen a legizgalmasabb és legdrdmaiabb pillanatok igazdn aktudlis hGse & volt, a karmester.
szinte csoddlatos, hogy ez az inkdbb gyengének mondhaté fizikummennyi belsé feszliltséggel, pattand lendi-
lettel és poétikus gazdagsdggal tudja fliszerezni ezt a hatalmas zenederdmdit. Valésdggal dj Trisztant idézett
elénk sajdtosan érzékeny és tapintatos dtélésével.” Kv. PESTI NAPLO, 1930. 09. 30.
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Failoni Trisztdn-kottdja

Parsifal

LSergio Failoni, az Operahdz zsenidlis Uj kanagya igazi olasz temperamentummal oldja meg Wagner aggkori
operdjdnak eléaddsproblémdit. Az olasz mdvész mindenkor konkretizdlta az elvont eszméket, szemléltet6bbé
alkotta dt az absztaktumot, vagyis utébbival gy bardtkozott meg, hogy a féldéntdlit a foldi légkérbe vonta le
magdhoz. (...) Mdr aTrisztan feledhetetlen vezénylésénél megemlitettiik, hogy Sergio Failoni a tényleges szinpadi
térténéshez tartia magdt: ez az a biztos talaj, amelyen szabadon kifejlesztheti képzeletvildgdnak egész pompdjdt.
A Parsifalban ugyancsak a ldthatd cselekménybdl — s nem a cselekmény mégétti elvont eszmékbdsl — meriti fol-
fogdsdt és e félfogdst elragaddan illusztrdlandd, gazdag kifejezeszkézeit. A Idthato cselekményhez ragaszkodik,

Trisztdn és Izolda - jelenet a lll. felvondsbél (1930)
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s ezzel végtelendil leegyszerdsiti és emberivé tesz Wagner témjénillatos, tulfiitétt, hiszterikus valldsbédulatdt.
Mondhatndk, épp Sergio Failoni meggyézédésteljes, rajongé eléaddsdban van valami merész kbzvetlenség,
valami bdtor elfogulatlansdg, amely szinte pogdnyul hat. .. Pogdnyul hat, de gyényérden haszndl a miinek,
amely Uj és az eddiginél természetesebb éltre kelt.” J.5. JEMNITZ SANDOR) NEPSZAVA, 1928. 11. 03,

Jelenet a Parsifal I. felvondsabol

Parsifal: Zdvodszky Zoltdn

Jelenet a Parsifal lll. felvondsdbdl
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A nlirnbergi mesterdalnokok - jelenet
az|. felvondsbdl

Losonczy Gyérgy és Osvdth Julia
A nlrnbergi mesterdalnokokban

A niirnbergi mesterdalnokok

Wagner hallhatatlan, de mdr régdta beidegzett vigoperdjdnak tempdi egyszerre csak a legfrissebb aktualitdsok
erejével hatottak és megfeleléen izgatott szévdltdsokat vdltottak ki. Pardzs veszekedések hallottunk — és Sriltink.
Oriilttink - Sergio Failoninak, aki végre ismét tempovitdba hajszolta a k6z6mbés, fdsultan folényes vagy torédott

embereket! Mdr csak azért is 6rvendtink, mert ezdltal gondolkoddsra, miivészeti, elméleti kérdéseken vald gon-
dolkoddsra kényszeritette 6ket az a nagyszerd dirigens, akivel egyetérthettiink vagy nem, de, akit feltétlentil erés
egyéniségnek kell, hogy elismerjiink. .. Sergio Failoni keddi tempdi csakugyan hallatlanul merészek és szokatla-
nok voltak, de éreztiik mégdttiik az elképzelést: megéreztiik az érdekes egyéniséget, aki nem az egyénieskedés
hit vdgydbdl, hanem az igazi meqqgyéz6désbdl cselekszik. Célja kettds: egyfelél a pezsgé vigoperai hangulat
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megteremtése, mdsfeldl a teljes érzelmi és gondolati tartalom kihangsulyozdsa. E kettés célbdl kbvetkezik, hogy
céljai dualisztikusan, kétféle alapjelleggel, mint gyors és lassu, ligets és széles idémértékek kerlilnek egymds mellé
—vagyis inkdbb egymdssal szembe. ... A lliktetd tempdk gyorsasdga ellen nem lenne elvi kifogdsunk: egészen Uj
zenekari szineket vetettek folszinre. De gyakorlati kifogdsunkat nem hallgathatjuk el ilyen gyorsasdg csak akkor
indokolt, ha a kézrem(ikddbk teljes technikai szabatossdgdval pdrosul.” (J.S) JEMNITZ SANDOR, NEPSZAVA, 1930. 02. 05.

Az istenek alkonya

JFailoni vezényletét részletesen méltatni koriilbeliil annyit jelentene, mint értekezést irni magdrél
a Gotterddmerungrol. Mert dirigensiink karmesterpdlcdja egyetlen kéltéi problémdt sem hagyott érintetlendil
és mindegyikre egy szinte hihetetlentil hatalmas zenei temperamentum tlizével vildgitott rd. Wagner termé-
szetkolteményének legnagyszer(ibb jeleneteit: a Rheinfahrtot, a sellGjelenetet alig lehet szebben kidolgozni,
a,Mannenscene” heroikus és a Walhall transzcendens hangjai pedig nagyon rég nem — vagy taldn sohasem
zendliltek fel olyan letipré erével Operahdzunkban, mint most Failoni vezénylése nyomdn.”

(T-TH) PESTI NAPLO, 1930. 03.12.
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Zdvodszky Zoltdn Az istenek alkonya Siegfriedjeként Failoni Istenek alkonya-kottdja
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Hagen: Venczell Béla Nanny Larsen-Todsen mint Briinnhilde

A Rajna kincse

Failoni vezényelte ezuttal el6szér A Rajna kincsét azzal a lelkességgel a feladat irdnt, azzal az elmerdiléssel és
szuverén biztonsdggal a partitardban, ami e kivdld dirigens Wagner-vezényléseit jellemzi. A ritmusok, a hang-
sulyok, a dallamfrdzisok mindig életteljes, pregndns szinezést kapnak Failoni vezényl6 pdlcdjdtdl.”

N.N., BUDAPESTI HIRLAP, 1931. 03.12.

Lohengrin

Failoni észinte dhitatdban, ahogyan Wagnert értelmezi, van valami a neophitdk tulbuzgdsdgdbdl. Félig tu-
datosan, félig dntudatlanul azt a modern olasz zenei szellemet képviseli, amely megtért a német zenéhez.
Velesztiletett izlésén, id6- és ardnyérzékén egyszer a dalolds szenvedélye, mdsszor a mindenrél megfeledkezett
érzéki tlz hatalmasodik el — szerencsére Ugy, hogy a hallgatdt is legtébbszér magdval tudja ragadni. Az dltala
Ujonnan betanitott Lohengrin most szdmos jellemzé adalékkal erésitette meg ezt a régi megfigyeléstinket, - de
egyébként az el6adds sokat nyert azzal, hogy f6ként a zenekart, de részben a szinpadi szereplék egytittesét is
Ldtgydrta” Failoni keze. Tiszta hangzdsokban, nemes vonalvezetésben, drdmai folyamatossdgban, izz6 szinekben
gyénydrkédhettink.” (L. V) LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1931.10. 21.

69 A MAGYAR FAILONI



Lohengrin: Zdvodszky Zoltdn Bodd Erzsi, Zdvodszky Zoltdn és Losonczy
Gydrgy a Lohengrin 1931-es feldjitdsdn

A walkiir

,Failoni szinte 5nmagdt mdlta feliil ezen az estén. A Walkur Wagner — ha nem is legmélyebb és leghatalmasabb,
de legragyogdbb — mondhatndnk ,legvirtuézabb” zenei képeinek operdja. Ahogyan Failoni karmesteri pdlcdja
ezeket a vizids képeket — a,, Todesverkiindigung™-ot, a ,Walkdrenritt-et, Brinnhilda elaltatdsdt, a ,Feuerzauber-t
stb. — felidézte, az elhomdlyositotta az elmult tizendt esztendd legkivdldbb budapesti WalkUr-interpetdldsait.
Es ami a legfontosabb: az eléadds a legkevésbé sem volt ezekre a klasszikus ,sldgerekre” kiélezve: mint természe-
tes cstcsok magasodtak ki ezek a zenedrdmai egész hatalmas, mélyentagolt, minden részletében bamulatos
intenzitdssal kidolgozott épliletbdl.” (T-TH) PESTI NAPLO, 1932. 01. 24,

Siegfried

LA Nibelung-tetraldgia zenei vezetése végre teljesen Sergio Failoni kezébe kertilt: vasdrnap mdr & dirigdlta
a Siegfriedet. Az el6adds repriznek is beillett, mert Wagner remekm(ive valdsdggal Ujjdsziiletett a zsenidlis
olasz karmester interpretdacicjdban. A Siegfried-muzsika mitikus atmoszférdjdval, tindokIé természetkolte-
szetével és szabadon szdrnyald, minden tragikus sdtétséget eloszlatd, toretlen, diadalmas heroizmusdval taldn
valamennyi Wagner-zene koz6tt a legkézelebb dll Failoni fantdzidjdhoz. Ezért még sohasem bdmultuk jobban
Failoni ragyogd fantdzidjdt, ellendllhatatlan erejli lendliletét, 8szinte elmélyedését, kbltdi dtszellemdiltségét, mint
ezen az estén. A zenekar — pontosan, virtuézan, csupa lélekkel kbvetve karmesterét — ezer szinben ragyogott.”
TOTH ALADAR, PESTI NAPLO 1933.10. 31.
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Némethy Ella Brinnhilde szerepében

Zdvodszky Zoltdn Siegmundként Losonczy Gyérgy A vdndor szerepében

BARTOK ES KODALY

Székely foné

A zenekart Failoni Sergio vezényelte, gyujté temperamentummal és kristdlyos tisztasdggal elevenitette meg
Koddly partiturdjdnak — ennek a ragyogdsdban valamennyi Koddly-mdvet feltiimulé partitdardnak — minden
szépséqgét. Az 6 interpretdcidja igazolds és cdfolat: az egyik legszebb cdfolata annak a régi babondnak, hogy
Jjellegzetes és kiforrott kulturdk sohasem taldlkozhatnak eqgymdssal; ellenkezéleg, ép Failoni bizonyitja, hogy
mennél mélyebben gyckerezik a mivész valamely nagy nemzeti kultirdban, anndl kénnyebb és igazabb ta-
ldlkozdsa lesz mds nemzeti megnyilatkozdsokkal — ott, ahol minden nagy kéltészet és minden nagy kultira az
Ember végsé, kbz6s hangjdn szélal meg.” Sz. B. (SZABOLCS| BELA) MAGYAR HIRLAP, 1932. 04. 26.
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Zoltan Kodaly
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Jelenet a Székely fond 1932-es 8sbemutatdjdbdl

Failoni Székely fond példdnya
Koddly dedikdcicjaval

Jelenet a Székely foné 1932-es sbemutatdjdbdl

Failoni bejegyzései a Székely fond kottdjdban

A MAGYAR FAILONI

A kékszakadllii herceg vira
,Failoni karnagy gondos hdséggel idézte fel a partitira démonikus vizioit, vezénylése nagy elmélydlésrél és
dtérzésrél tantskodott.” (T. D), DR. TOTH DENES, FUGGETLENSEG, 1936.10.30.

,Failoni Sergio pdratlan fogékonysdggal, mély megértéssel a tempdvétel, a dinamika és a szinezés kérdéseiben
meg nem tévedd izléssel vardzsolta elé a remekil jdtszé zenekarbdl az opera titokzatos és csoddlatos zenei
térekvéseit.” LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1936. 10. 30.

A fdbél faragott kirdlyfi

,Bartdk partiturdjdnak csoddlatos szingazdagsdgdra, démoniereji szilajsdgdra, izgatd ritmusfonadékaira a tel-
Jjes megérté, felfokozott élvezetével, legaprdlékosabb, részletekig mend gondossdgdval gyelt Failoni mester.”
DR. MOLNAR IMRE, MAGYAR NEMZET, 1939, 11. 1.

,Ezuttal Failoni karnagy vezényelte a zenekart: oly mivészi megértéssel és kbzvetlenséggel, hogy folényesen
szabad és egydttal mégis hiteles teljesitményével szinte Ujabb bemutatd eléaddssd avatta a reprizt. Zenekara

bartdkosan Pazar szinekkel csengett-bongott és ami a f6: mindvégig a megérzett dallamossdg jegyében mu-
z5ikdlt.” JEMNITZ SANDOR, NEPSZAVA, 1939, 11.11.

Jelenet A kékszakdilli herceg vdra 1936-os felujitdsdbol Vera llona és Zsedényi Kdroly A fdbdl faragott
kirdlyfiban
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Jelenet a Francesca da Rimini 1929-es
magyarorszdgi bemutatdjabol

Székelyhidy Ferenc és Medek Anna a Francesca da Jelenet a Francesca da Rimini 1929-es magyarorszdgi bemutatdjabdl
Riminiben
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KORTARS SZERZOK

Francesca da Rimini

Az Operahdz eléaddsdnak lelke Failoni karmester volt. Zenekara egyenesen mdgikus fényben tlindbkolt: nem
tudjuk, mit bdmuljunk jobban, a szinek intenziv felfokozdsdt, mellyel néha valdsdggal Idngra gydjtotta orkesz-
terét, vagy a tonusok tokéletes temperdldsdt, mellyel a legdrnyalatdisabb pasztellharmdnidk fatyldt boritotta
zenekardra; és amellett csupa elevenséqg liiktetett a legfdtyolozattabb részekben is csupa szigort 6sszhang
és egyensuly a legféktelenebb harsogdsban. Failoni tehdt a maximumdt adta mindannak, amit Zandonai
partitirdja megkdvetelt, és még hozzd adta mivészlelkének egész extatikus tlizét, monumentdlis lendiletét.
Operahdzunk zenekara immdr bsszeforrott kivdld vezetéjével és egészen elsérendtien jdtszott.”

TOTH ALADAR, PESTI NAPLO, 1929. 05. 04.

A hamis Harlekin
,Hogy a szerepl6k zenei szempontbdl is elsérend(it nydjtsanak, arrdl az el6adds mesterien vezényls, zsenidilis
Sergio Failoni karmesteri pdicdja gondoskodott.” TOTH ALADAR, PESTI NAPLO, 1932. 03. O1.

Jelenet A hamis Harlekin 1932-es bemutatdjdbdl

Résler Endre mint Hamis Harlekin
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Aldng
A zenekar, élén Failonival nem marad mégétte a Scala, vagy a romai Operahdz zenekardnak. Elénk vardzsolja
a partitdra minden szinét, séhajdt, fergeteges zugdsdt, zengését.” FODOR GYULA, ESTI KURIR, 1935. 04. 17,

Failoni karmesteri zsenialitdsa a zene minden elsodré drdmaisdgdt épp olyan tékéletességgel hozta felszinre,
mint a legszubtilisabb lirai drnyalatokat.” N. N., FUGGETLENSEG, 1935. 04. 17.

Salome

Failoni vezénylése igazi karmesteri remeklés. Hatalmas lendiletben, mint egy drids szimfonikus tételt bontja
elemeire és épiti szerves, lenyligbzé egységbe Strauss partiturdjdt s pillanatra sem lankadé sugallatossdggal
uralkodik a zene tolmdcsoldin és hallgatdin.” L., LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1940. 04. 04,

Jelenet A ldng 1935-0s el6addsdbdl (lll. felvonds) Jelenet A ldng 1935-8s el6addsdbdl (. felvonds)

Prima Happresentaziome bn Ungheress
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Az 1940-es Salome-feltjitds tabloja

T
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Az Operahdz mildndi vendégjdtékdnak szinlapja Walter Rézsi és Lendvay Andor A ldngban Jelenet a Salome 1940-es el6addsdbdl Walter Rézsi és Losonczy Gyérgy a Saloméban
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Jelenet az Ivnor hegye 1940-es magyarorszdgi bemutatéjabdl Ivnor hegye, 1940

Ivnor hegye

L El6térben dll a nagytehetségli karmester, Sergio Failoni, aki félényes muzikalitdssal és nagy technikai tehetséggel
uralkodik a nem mindennapi mennyiségti zeneanyagon. Impondld késztiltségének és annak az érezhetd szere-
tetnek, mellyel honfitdrsa miivét kb6zénséglink elé vitte, oroszldnrésze van a sikerben. Pompds eléaddsa eqyben
nagyszerden példdzza azt a munkaterdletet is, ahol ez a zsenidlis muzsikus a legtokéletesebbet nydjthatja.”
GAAL ENDRE, MAGYAR NEMZET, 1940. 1. 30.

Parasztbecsiilet

A mU vezénylését most el6szor vdllalta Failoni. Nyilvdn puritdn felfogdst akart érvényre juttatni, az volt a célja,
hogy a tul-népszerd opera eléaddsdt megtisztitsa az évtizedes gyakorlatban polgdrjogot nyert hatdsvaddszo
sallangoktdl és szabatossdgoktdl. Ez elvileg helyes, de, hogy teljes mértékben sikertilién, ahhoz tébb és gondosabb
el6készitd munka kellett volna. Igy a szokatlan tempdk miatt voltak zékkendk. Viszont a nagy ima-egyiittest ilyen
szabadon ré nem hallottuk.” LV, LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1941. 05. 10.

Lucretia
,Failoni karnagy nagy gonddal, mindenre kiterjedd figyelemmel vezényelte a nagyszabdsu alkotdst, amely

Respighi hagyatékdnak eqgyik legszebb remekm(ive.” DIETL FEDOR, NEMZETI UJSAG, 1941. 05.24.

,Failoni vezényelt, a néhdny éve elhunyt olasz zenekdlté irdnt nagy tisztelettel, a zenemdi szépségeinek mély
megértésével.” HANVAY GEZA, U) MAGYARSAG, 1941. 05. 24
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André Chénier
,Failoni a t6le megszokott miivészi lelkiismeretességgel és elhitetd erével tanitotta be s vezényelte a miivet.”
HANVAY GEZA, UJ MAGYARSAG, 1942. 03. 29,

Failoni nagyon szép szinekkel festette meg ezt az operdt.” DR. VAJKAI AUREL, MAGYARORSZAG, 1942. 03.28.

Veronai szerelmesek

A vezényld Failoni nemcsak mert Verona sziilbtte, hanem mert lelkes m(ivész is, a temperamentumdnak meg-
felelé miiben kivdldt nydjt. Az 6 pompds lendilete a darab igazi zdloga.”

GAAL ENDRE, MAGYAR NEMZET, 1942. 05. 6.

,Sergio Failoni karmester lelke az egyittesnek, zenekara pompdsan szdl, szinpaddn kifejezévé vdlik az ének,
noha Zandonai kivételt jelent az olasz zeneszerzék kézétt s nem ir oly hdldsan az énekhangra, mint legtébbjik.”
LANY!I VIKTOR, FUGGETLENSEG, 1942. 05.16.

Jelenet az André Chénier 1942-es feltjitdsdbdl

79 A MAGYAR FAILONI



PUCCINI

Bohémélet

Failonitipikus olasz karmester, ami azt jelenti, hogy izig-vérig ismeri a partiturdjdt s ezen feltil minden hangjegyét
dtéli. Nem az eléadds folétt dll, hanem részt vesz az eléaddsban, mint a legfébb szerepld. Minden legkisebb frdzist
a helyére rak s a szinpadon lévék minden mozdulatdt zenével figyeli. Természetesen kdnyv nélkil vezényel, de
ezen fellil Ggy ismeri és érzi az egész mdvet, hogy ha megkérnénk rd, bizonydra le tudnd imi fejp6l a vezérkény-
vet. Terjengdsen, széles nagy fermdkkal és pauzdkkal énekeltet s liiktetd, éles tempdkban vdgtat a drdmai vagy
viddmkodo részleteknél.” P. V., PAPP VIKTOR, UJ NEMZEDEK, 1927.10. 05.

,...az est fényes mivészi sikerének oroszldnrésze mégis a karmestert illeti, aki Puccini mivének Ugyszdlvdn
ujjdteremtését nydjtotta neklnk. Failoni teljesitményét eszményi és karnagytechnikai szempontbdl kell megitél-
ntink. Failoni belevitte az eléaddsba a Montmartre bohémvildgdnak kbnnydvériségét, pajkos jokedveét, graciozus
humordt és gyengéd szentimentalizmusdt. Kicsapongd életkedvét, fdjdalmas melanchdlidjdt és szivettépd bd-
natdt. Zenekara pedig hlséges, meggybzé megszolaltatéja volt a legellentétesebb indulatoknak, azok legszub-
tilisebb drnyalatainak. Az egyes hangszereknek, hangszercsoportoknak egyéni lelke tdmadt; sirtak és zokogtak,
nevettek és vihogtak, sohajtoztak, vdgyakoztak, szdnakoztak, ériiltek és keseregtek.”

DR. DIOSY BELA PESTI HIRLAP, 1928.10. 05.

Losonczy Gyorgy és Osvdth Julia a Bohéméletben Musette: Szabd Lujza Jelenet az 1931-es Gianni Schicchi feltjitdsbdl, melyet Failoni rendezett

Maleczky Oszkdr és Tamds llonka a Gianni Schicchiben
(1939)
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Gianni Schicchi

,Sergio Failoni karnagy emlékezetes eléaddst hozott létre. Mégpedig kettés minéségben, mert nemcsak a zene-
kart vezényelte, hanem a szinpadi rendezésért is felelt. Mint rendezé, eqyszer(i és keresetlen eszkbzokkel rendki-
vili hatdst ért el: megmutatta, hogy az dimozgalmassdggal szemben milyen a zene szellemében fogant igazi
mozgalmassdg.” (J.5) NEPSZAVA, 1931.12.15.

Pillangokisasszony

Az elismerés elsé szava, igaz, Puccini honfitdrsdt, Failoni karmestert illeti. De hat-hét esztendei miikédésével
mdr & is részese, tényez&je a magyar zenekultirdnak. Amit ez a kivdlé muzsikus a Butterfly j betanitdsdval és
vezénylésével végzett, elsérend(i miivészi tett. Kiemelte a remek zenét az elhaszndlt szokvdnybdl és megmutatta
egész megrdzo valdsdgdban. Tempdi magdval ragadok, egységes drdmai elgondoldsbdl szervesen kévetkeznek,
a partitara minden részlete mesteri vonalrajzban, pazar szinpompdban jut érvényre a pdicdja alatt.”

LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1934.11.11.

Turandot

Failoni karmesteri pdicdja alatt szinte Gj életre tdmadt az egész eléadds. Az elsé felvonds flilledt szinpompdija,
aldng, a vér, a fény és drny vdltakozd jdtékdval, fojté izgalmdval, valdsdgos dinamikai mestermd volt Failoni
tolmdcsoldsdban.” (F. J.) PESTI HIRLAP, 1936. 03.10.

Manon Lescaut
LFailonikongenidlisan vezényliaz eléaddst, dtérzi és kitudja fejezni az ifid Puccini lirdjdnak forrd szenvedélyességét.”
FODOR GYULA, ESTI KURIR, 1940. 05. 08.

Lendvay Andor, Tutsek Piroska és Rosler Endre a Pillangdkisasszony 1934-es Cso-cso-szdn: Dobay Livia
feldjitdsdban
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A Turandot Nagyképe

ATosca l. felvondsdnak findléja

,Nincs semmi hézag a zenei elképzelésben sem, Failoni pdicdja alatt a szinpad és a zenekar nagyszerti litemben
robog elére a vérbeli muzsikus lelkesité dinamizmusdtd! flitve.” TOTH DENES, ESTI UJSAG, 1940. 05. 08.

Tosca

A hirdetetett olasz vendégkarmester akaddlyoztatdsa miatt Operahdzunk szerzédtetett olasz karmestere, a ki-
vdlo Sergio Failoni vette dt a Tosca vezénylését: felfogdsa olyan elmélydilt volt, hogy ezzel a komolyan drdmai
alaphangjdval elismerésre méltdan ellitétt a Puccini-opera szokvdnyos értelmezésétél.” ). S, NEPSZAVA, 1940.05. 30.

A képeny

,Nddasdy Kdlmdn rendezése, Oldh Gusztdv diszlete, Sergio Failoni vezénylete felejthetetlen 6sszképben olvadt
Ossze; a szajnaparti Pdrizs elevenedett meg eléttlink kedélyes rakodémunkdsaival és a kisemberek apré 6rémei,
fdidalmai alatt pardzslé nagy szenvedélyeivel...” JEMNITZ SANDOR, NEPSZAVA, 1941, 05. 25.

A Nyugat lanya
LA vezénylé Failoni Sergio szines és lendliletes munkdja jelenti azt az erét, ami ezt az operdt elfogadhatdvd teszi.
A siker oroszldnrésze is természetesen &t illet.” GAAL ENDRE, MAGYAR NEMZET, 1943. 01. 09.

Failoni Sergio a mdsik hése a bemutatds szdmba mené feldjitdsnak. Eldmulva hallgattuk zenekardnak nagyszerdi

munkdjdt: olyan izgalmas fesziltséget tud teremteni vezénylésének dinamikai lendtiletével, mellyel (Puccini)
ugyancsak meg lenne elégedve, ha élne.” DR. TOTH DENES, FUGGETLENSEG, 1944. 01. 08.
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DELI TEMPERAMENTUM

A hdromszdgletii kalap

LAz eléadds legnagyobb értéke azonban Failoni Sergio vezénylése volt, aki maradéktalanul jutatta érvényre Falla
zenéjének minden szépségét. A legkisebb drnyalat is remekdil érvényesiilt mesteri vezénylése alatt, a zene tem-
peramentumossdgdt pedig elragaddvd tette olaszos hevének lendliletével.” G. 1, GAJARY ISTVAN, UJSAG, 1928.12. 30.

LA balett zenéjének lelke Failoni. Benne él a muzsikdban, énekli és eltdncolja azt ott a karmesteri székben, anélkdl,
hogy komikusnak vagy tulzdsnak Idtszanék. Szinte beleszuggerdlja a zenekar minden egyes tagjdba a maga
szélamat; az eredmény: a partitira hibdtlanul életteljes hangzdsa.” OTTLIK PALMA, BUDAPESTI HIRLAP, 1928.12. 30,

A sevillai borbély

,Failoni mindentitt a ,széveg” autentikussdgdt dllitotta helyre: beillesztette az eléaddsba az eddig kimaradt
szdmokat és a zenei hangulatot sérté prézai dialégusokat az eredeti secco-recsitativdkkal helyettesitette.”
(T-TH) PESTI NAPLO, 1928. 01.18.

Jelenet A Nyugat Idnya 1944-es feldjitdsdbdl Balettkar A hdromszdglet(i kalap magyarorszdgi bemutatdjan
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Almaviva grof: Rosler Endre Figaro: Pallé Imre

,Failoninak javdra irjuk, hogy a ma olyannyira divatos temp¢ hajszoldstol tartézkodik. A dallamok és a diszitések
teljes érvényestilése érdekében gyakran még a megszokottndl is lasstibb tempdt vesz, olyant, amilyen még a mi
énekeseink is elbirnak.” F. GY. ESTI KURIR, 1929. 01. 06.

Carmen

,Hogy Operahdzunk pénteki Carmen-reprize sok tekintetben Bizet eredeti kbltészetének reprizét is jelentette,
az mindenekeldtt zsenidlis karmesteriinknek, Failoni Sergidnak érdeme. £z a mivész nem az dlhagyomdnyok-
bdl indul ki, hanem magdbdl a partitirdbdl. Es csak most Idthattuk igazdn, mennyire ellapositotta a sablon
Bizet eredetiinvencidit, mennyire elvtdvolodott a kbzhaszndlat Bizet eredeti jelzéseitdl! Failoni tempdi tjszerdek?

A Carmen |. felvondsa (1929) A Carmen lll. felvondsa (1929)
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Dehogyis! Csak ahol ,szokds szerint” ,Allegrét” dirigdinak, ott & ,Allegrettdt” vezényel, egyszerden azért, mert
maga Bizet Allegrettdt irt elé! Failoni interpretdldsa tehdt a sz6 legjobb értelmében ,Ujszer(i”: djnak, frissnek hat,
mertorigindlis, primdr valésagdban mutatja meg a mdvet. A ,secunddr” lelkliek csévdlhatjdk a fejliket, a nagyké-
z6nség azonban megérzi az igazi mdvészet téretlen, eredeti sugardt és boldogan fiirdik annak fényében: tapsol,
lelkesedik. Failoni brilidns zenekari munkdja megmutatta azt is, milyen finoman szévi Bizet a zene szdlait, de
megmutatta azt is, hogy milyen erés ez a finoman szétt muzsika. O nem affektdlt ,francidsan” a finomsdggal,
hanem épitett vele egy szigord, plasztikusan tagolt zenedrdmdt. Tragikus pdtosza megrdzott, ritmusa perzselt,
nemes lirdja meginditott, de mindez abszolut artisztikus keretben, ahogy azt Bizetnek olykor szinte parnasszien
szépségekre torekvd esztétikdja megkdoveteli” (T-TH) TOTH ALADAR, NAPLO, 1929, 11. 30.

Gioconda

,AGioconda szombat esti eléaddsdnak féattrakcicja Sergio Failoni, a karmester. Ez a zsenidlis idegember vald-
sdggal uj életet lehel az Operahdz zenekardba. Ott dll a zenekar élén és knyv nélkiil dirigdl. Ez a csoddlatos zenei
memdria csak a legnagyobbakndl és a legintenzivebbeknél van jelen. Neki kszénhetjlik ennek az eléaddsnak

Jelenet a Giocondall. felvondsdbdl

Jelenet a Giocondall. felvondsdbdl Laura: Némethy Ella
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minden aktiv, minden eleven pillanatdt. Neki, nagy, dtfogé zenei intelligencidjdnak kszénhetjiik, hogy a szom-
bati eléadds egy percig sem vdlt trividlissd, unalmassd. Neki kbszénhetjiik egyes részek kivételes finomsdgdt,
ezeknek a finomsdgoknak plasztikus kidolgozdsdt. Neki, az 6 zenekart dttiizesité munkdjanak kdszénhetjiik,
hogy az eléadds bizonyos pontokon élménnyé fokozddott.” (<-CS.) PESTINAPLO, 1930. 02. 23.

Don Pasquale

Az Operahdz feltétlendil kincset taldlt a Don Pasquale-ban (...), Sergio Failoni karmesteri pdlcdja alatt édessége,
bdija, visszafojtott mosolya, telt kacagdsa és szellemessége éltre tdmad a partitirdnak, sehol tulzott hatdsokkal,
mindentitt a legnemesebb tolmdcsolds egyszerdiségével.” FOTHY JANOS, PESTI HIRLAP, 1931. 03.27.

Szerelmi vardzs
,Failoni karmesteri pdlcdja hidba tlizelt és pattogott, a tdncjdaték nem tudta dtforrdsitani a levegét.”
JARDANYI PAL, ESTI SZABAD SZ70,1945.12.11.

Tatdr Gyorgy és Patécs Katd a Szerelmi vardzsban
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MOZART, MUSZORGSZKI] ES MONTEVERDI

A vardzsfuvola
LA partitardt a lobogd vérmérsékletd, érzéki képzeletdi olasz karmester, Sergio Failoni értelmezi. Zenei &szténe Mozart

dallamvildgdban mertl el, tudatos miivészete annak elemi szépségeit és sokat sejteté mélységeit tdrja elénk.”
LANYI VIKTOR, PESTI HIRLAP, 1933.10. 29.

,Sergio Failoni karmester teljesen dtérezte feladata nagysdgdt és mUivészi dhitattal kbzeledett az 6rokbecsd
remekmdi felé. Idémértékeivel azonban még nem értlink egyet: ami gyors, ellassul ndla, viszont az igazdn lassu
részek indokolatlanul meggyorsulnak. Ennek kévetkeztében az éles ellentétek t6bb helyiitt elmosédnak. ..”
(J.S.), NEPSZAVA, 1933.10. 29.

Szombaton, 1933 oktéber 28=4n
Bérlet I). sorozat 3. sz,

Uj beranuldssal

VARAZSFUVOLA

Dalmfi 2 felvonsban, Szivogit irta Schikaneder M Forditotta Harsinyi Za.
Zenejét szorzette Mozart A. Vezényli Failoni Sergio. Rendezie ifj. Olkh Gusztdv.

Sarastro, lsis [dpapjn . Székely Mihaly Papagena . . . ., . . Koszegl Taréa
Tamine . . .+ s & . Risler End:io Monostatos, szerecsen . Feketo PAl

Az 6] kirilyndje . . . Brabd Lujza Elsf a s+ » o« Orosg Jolin
Pamina, lednya . . . Bathy Anpa Misodik } nemtd . Gore Lola
Elsd '| « o » « Tihanyl Vilma Harmadik ] . . . . . Tasnidy Mdria
Masodik hilgy , Tutsek Plroska Elad i . «+ « Gallay Mérton
Harmadik ;{ + « » Buddnovite Maria Mazodilk 'j.m"':', . « Koméromy Pal
Oreg pap . . . . . . Szende Ferenc 1 rabszolga . . . . ., Mally Gydao
Elzsd ] Pt . Nay Dévid a o P P ¢ [ [
Masodik § P2 | | | Viws Tibor g oo « « « . . Ligeti Dezs6
Papageno . . . . . . Maleczky Oszkhr Papok, rabszolghk, Sarastro hival,

Koreografiajat késziterte Cieplinski Jinos
Az 4] diszleteket ¢s jelmezeket ifj, Oldh Guszidv és Fulop Zolthn terveaték.

Kezdete 7'/, drakor, vége 10 éra utin.

Avardzstuvola-feldjitds szinlapja
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F igaro hdzassdga Mozarti poézist adott a legmélyébdl, azaz fel tudta idézni az olasz operaszinpadnak nagyszerd elevenségében,

JAkiting olasz karmester az eddigi stilustdl eltéréen szélaltatta meg Mozart 6rokszép alkotdsdt. Erdekes, eredeti és forgatagos gazdagsdgdban, drdmai tizében a német idealizmusnak dtszellemdilt életszerelmét, fel tudta idézni
egyénivolt ez a felfogds. Sok tekintetben inkdbb emlékeztetett Rossini vagy Donizetti stilusdra, néhol pedig Verdire, amozarti szinpad életéromének félséges realizmusdban azt a még félségesebb eszményiséget, mely a gyényorii
de az igazi Mozartot csak vajmi ritkdn éreztiik meg benne. Failoni temperamentuma és felfogdsa meglehetésen életet még gySnyoribb dlommd vardzsolja.” TOTH ALADAR, PESTI NAPLO, 1937.04.17.

tdvol dllt itt a salzburgi mester koltészetétsl. Mindenesetre érdekelt és kevés kivétellel gybnyorkddtetett is.”

(G. 1), GAJARY ISTVAN, UJSAG, 1937.04.17. Borisz Godunov

,Sergio Failoni karnagy magdval ragadd hévvel és temperamentummal vezényelte a mdvet, amely nagy vona-
laiban egy gigantikus zenekari suite benyomdsdt keltette.” DIETL FEDOR, NEMZETI UJSAG, 1930. 05. 11.

Orfeo
Failoni Sergio az & klasszikus, nemes olaszsdgdval, ragyogd intelligencidjdval, finom izlésével és dtfogd muzi-
kalitasaval kétségkiviil a legmegfelel6bb vezets,” TOTH ALADAR, PESTI NAPLO, 1936. 04. 26.

ARO A

¥

Az 1937-es Figaro hdzassdga-el6adds tabldja Borisz Godunov, jelenet az 1930-as eléaddsbdl
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FAILONI PESTI OPERAREPERTOARJA

Osszedllitotta: Karczag Mdrton

OPERAK:

SZERZO, CIM ELSO ELOADAS UTOLSO ELOADAS OSSZESEN

1. Bartok: A kékszakalli herceg véra 1936. 10. 29. 1945. 1. 14. 19
2. Bizet: Carmen 1929. 1. 29. 1944. 05. 21. du. 30
3. Donizetti: Don Pasquale 1931. 03. 25. 1933. 04. 21. 1
4. Giordano: André Chénier 1942. 03. 28. 1943.12. 02. 10
5. Kodaly: Székely fond 1932. 04. 24. 1944. 09. 30. 20
6. Malipiero: A hamis Harlekin 1932. 02. 28. 1932. 04. 14. 6
7. Mascagni: Parasztbecslet 1941. 05. 06. 1944. 04. 25. 13
8. Monteverdi - Respighi: Orfeo 1935. 04. 25. 1943.12. 03. 13
9. Mozart: Figaro hdzasséga 1937. 04. 16. 1937.12. 07. 4
10. Mozart: A vardzsfuvola 1933.10. 28. 1940.10. 4. 25
1. Muszorgszkij: Borisz Godunov 1930. 05. 10. 1932. 02. 00. 10
12. Ponchielli: Gioconda 1930. 02. 22. 1941. 04. 30. 12
13. Puccini: Manon Lescaut 1940. 05. 08. 19471. 05. O1. 6
14. Puccini: Bohémélet 1928.10. 04. 1945. 04. 24. 42
15. Puccini: Tosca 1940. 05. 29. 1947. 06. O1. 27
16. Puccini: Pillangdkisasszony 1934.11.10. 1945. 04. 29. 7
17. Puccini: A Nyugat lanya 1944. 01. 06. 1944. 05. 24. 8
18. Puccini: A kdpeny 1941. 05. 22. 1945. 09. 29. 19
19. Puccini: Gianni Schicchi 1931.12. 13. 1939.10.13. 7
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OPERARESZLETEK:

SZERZO, CIM ELSO ELOADAS UTOLSO ELOADAS OSSZESEN
20. Puccini: Turandot 1936. 03. 08. 1945.12. 02. 8
21. Respighi: Alang 1935. 04. 16. 1944. 05.13. 29
22. Respighi: Lucretia 19471. 05. 22. 19471. 05. 30. 4
23. Rocca: Ivnor hegye 1940. 11. 29. 1941. 01. 02. 5
24. Rossini: A sevillai borbély 1929. O1. 06. 1930. 11. 30. dul. 12
25. R.Strauss: Salome 1940. 04. 03. 1941.10.10. 7
26. Verdi: Rigoletto 1933. 05. 05. 1945. 06. 24. 29
27. Verdi: A trubadur 1933. 05. 26. 1945. 06. 26. 25
28. Verdi: Traviata 1935. 04. 26. 1945. 1. 30. 21
29. Verdi: Az élarcosbdl 1933. 05. 09. 1945. 05. 05. 36
30. Verdi: Avégzet hatalma 1929. 03. 23. 1930. 12. 05. 12
31. Verdi: Simon Boccanegra 1937. 06. 11. 1945.12. 22. 18
32. Verdi: Aida 1928. 06. 05. 1947. 05. 26. 88
33. Verdi: Don Carlos 1934. 03. 290. 1944. 02.15. 25
34. Verdi: Otello 1932. 11. 26. 1947. 05. 22. 22
35. Verdi: Falstaff 1928. 06. 06. 1947. 06. 04. 34
36. Wagner: Lohengrin 1931.10. 20. 1932. 05.18. 5
37. Wagner: A nlrnbergi mesterdalnokok 1930. 02. 04. 1943. 06. 09. 31
38. Wagner: Trisztan és Izolda 1928.10. 14. 1947. 05. 13. 45
39. Wagner: A Rajna kincse 1931. 03. 1. 1939.12.19. 20
40. Wagner: A walkir 1932. 01. 23. 1941. 03. 21. 27
41. Wagner: Siegfried 1933.10. 29. 1944. 06. 06. 16
42. Wagner: Azistenek alkonya 1930. 03. 11. 1944. 06.13. 28
43. Wagner: Parsifal 1928. 1. 02. 1932. 02. 27.
44. Zandonai: Francesca da Rimini 1929. 05. 03. 1930. 01. 31.
45. Zandonai: Veronai szerelmesek 1942. 05. 15. 1943. 02. O1. 6
BALETTEK:
1. Barték: A fabol faragott kirdlyfi 1939. 11.10. 1945. 06. 23. 22
2. de Falla: A hdromszogletd kalap 1928.12. 29. 1933. 03.77. 18
3. de Falla-Cieplinski: Szerelmi varazs 1945.12. 14. 1945.12. 25. 3
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SZERZO, CIM ELSO ELOADAS  UTOLSO ELOADAS OSSZESEN
1. Glinka: Ruszldn és Ludmilla — nyitany 1945. 07.17. 1945. 07.17. 1
2. Kodaly: Székely fond — részlet 1932. 05. 15, 1932. 05. 15. 1
3. Kodaly: Székely fono — elsé rész 1943. 1. 12. 1943. 1. 12. 1
4. Mozart: Avardzsfuvola — nyitany, I. felv. 3. kép és 1934.10. 04. 1934.10. 04. 1
II. felv. 1. kép
5. Rossini: Semiramis — nyitany 1945. 10. 20. 1945. 10. 20. 1
6. Verdi-gala 1941. 02. 08. 1941. 02. 08. 1
7. Verdi: Az élarcosbal - 1. felvonas 2. kép 1942. 04. 30. 1942. 04. 30. 1
8. Verdi: Aida - lll. felvonas 1934.10. 04. 1934.10. 04. 1
9. Wagner: Trisztan és Izolda — El&jaték és 1933. 04. 09. de. 1933. 04. 09. de. 1
Izolda szerelmi halala
10. Wagner: A walkur - I. felvonas 1934.10. 04. 1934.10. 04. 1
1. Wagner: Azistenek alkonya - ll. felvonas 1. rész 1930. 11. 22. 1931.11. O1. 4
12. operarészletek (Verdi, Puccini, Bizet, Muszorgszkij) 1945. 02. 23. du. 1945. 02. 23. du. 1
SZIMFONIKUS MUVEK:
SZERZO, CIM ELSO ELOADAS  UTOLSO ELOADAS (OSSZESEN
1. Beethoven: lIl. (EROICA) SZIMFONIA 1945. 10. O5. 1945. 10. O5. 1
- GYASZINDULO
2. Beethoven: V. SZIMFONIA 1933. 04. 09. de. 1933. 04. 09. de. 1
3. Berlioz: Rékoczi-indulod 1937. 05. 21. 1937. 05. 21. 1
4. Blanc: Giovinezza 1929. 05. 03. 1937. 05. 21. 2
5. Brahms: IV. SZIMFONIA 1930. 1. O1. 1930. 11. 02. 2
6. Erkel: Himnusz 1929. 05. 03. 1929. 05. 03. 1
7. Gabetti: Marcia reale 1929. 05. 03. 1937. 05. 21. 2
8. Koddly: Szinhazi nyitany 1942.711. 07. 1942.11.10. 2
9. Kodaly: Psalmus hungaricus 1932. 12, 16. 1933. 05. 30. 2
10. Mendelssohn: Ruy Blas-nyitany 1945. 07. O1. 1945. 07. O1. 1
1. Verdi: Requiem 1930.11. O1. 1945.11. O1. 20
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SERGIO FAILONI
OPERAHAZI ELOADASAI

1927/1928 (VENDEGKENT)

1928. 06. 05. VERDI: Aida (Némethy, Tihanyi, Székelyhidy, Székely, Szende) (Amneris, Aida, Radames,
Ramfis, Amonasro)
1928. 06. 06. VERDI: Falstaff (Pallo, Farkas, Haldsz, Bdrsony) (Falstaft, Ford, Alice, Mrs. Quickly)

1928/1929

1928. 09. 21. VERDI: Aida (Budanovits, Tihanyi, Halmos m. v, Székely, Pall¢)
1928.10. 04. PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Palld, Székely, Szabd L., Tihanyi) (Rodolphe,
Schaunard, Marcel, Colline, Musette, Mimi)

1928.10. 12. PUCCINI: Bohémélet (mint 10. 04.)
1928.10. 14. WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v,, Venczell, Sebe6k) (Trisztdn, Marke kirdly, Izolda)
1928.10.19. PUCCINI: Bohémélet (mint 10. 04.)

1928.10. 25. VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v.,, Halmos, Székely, Pall¢)
1928.11. 02. WAGNER: Parsifal (Pusztay, Venczell, Zdvodszky, Némethy, Pogdny) (Amfortas,
Gurnemanz, Parsifal, Kundry, Klingsor)

1928. 1. 12. PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Szabd L., Relle)
1928.11.28. WAGNER: Parsifal (Pusztay, Venczell, Székelyhidy, Némethy, Szende)
1928. 11. 30. VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Haldsz, Bdrsony)

1928.12. 07. VERDI: Aida (Némethy, Tihanyi, Halmos, Venczell, Palld)

Nddasdy Kdlmdn, Székely Mihdly, Oldh Gusztdv (dllnak), Bartok Béla, Némethy Ella
és Sergio Failoni A kékszakdllu herceg vdra 1936-os feldjitdsa utdn
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1928.12.23.
1928.12. 29.

1928.12. 30.
1920. O1. 02.
1929. O1. O5.
1929. 01. 06.

1929. 01.10.
1929. 01. 1.
1929. O1. 13.
1929. 01. 15.
1929. 02.10.
1929. 02. 13.
1929. 02.15.
1929. 02. 21.
1929. 03.10. du.
1929. 03. 1.
1929. 03. 22.
1929. 03. 23.

1929. 03. 25.
1929. 03. 27.
1929. 03.28.
1929. 03. 31.
1929. 04. 04.
1929. 04. 14.
1929. 04.18.
1929. 04. 21.
1929. 04. 25.
1929. 05. 03.

1929. 05. O7.

1920. 05.12.
1929. 05. 16.

A MAGYAR FAILONI

WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v, Venczell, Haselbeck)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszdglet(i kalap — bemutaté (A. Gaubier m. v, Misley,
Harangozd) (Molndr, Molndrné, Kormdnyzo)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet(i kalap (mint 12. 29,

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszégletd kalap (mint 12. 29,

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet(i kalap (mint 12. 29,

ROSSINI: A sevillai borbély — feltjitds (Rbsler, Komdromy, Sdndor, Székely, Pallé) (Almaviva
grof, Bartolo, Rosina, Basilio, Figaro)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (Brada R., Misley, Harangozd)

ROSSINI: A sevillai borbély (mint o1. 06.)

PUCCINLI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Szabd L., Nagy M.)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet(i kalap (mint o1. 10.)

WAGNER: Parsifal (Pusztay, J. von Manowarda m. v, Székelyhidy, Némethy, Szende)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszdglet( kalap (mint o1.10.)

ROSSINI: A sevillai borbély (Rdsler, Komdromy, Szabé L., Székely, Palld)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v,, J. von Manowarda m. v., N. Larsén-Todsen m. v.)
ROSSINI: A sevillai borbély (mint 02. 15.)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Palls, Székely, Szabd L., Tihanyi)

VERDI: Aida (Némethy, Walter, N. Piccaluga m. v., Székely, Szende)

VERDI: A végzet hatalma - magyarorszdgi bemutatd (Tihanyi, Svéd, Pataky, Venczell)
(Leonora, Don Carlos, Don Alvaro, Gvardian)

VERDI: Avégzet hatalma (mint 03. 23,)

VERDI: Avégzet hatalma (mint 03. 23.)

WAGNER: Parsifal (Pusztay, Venczell, Zdvodszky, Némethy, Pogdny)

VERDI: Avégzet hatalma (Bodd, Svéd, Halmos, Székely)

VERDI: Avégzet hatalma (mint 03. 31,

VERDI: Avégzet hatalma (Tihanyi, Pallé, Halmos, Székely)

VERDI: Avégzet hatalma (Tihanyi, Svéd, Halmos, Venczell)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v., Venczell, Sebedk)

ROSSINI: A sevillai borbély (Rdsler, Komdromy, M. Salvi m. v., Székely, C. Sarole m. v.)
Marcia Reale, Himnusz, Giovinezza, ZANDONAI: Francesca da Rimini — magyarorszdgi
bemutato (Walter, Szende, Székelyhidy, Résler), (Francesca, Giovanni, Paolo, Malatestino)
ZANDONAI: Francesca da Rimini (mint 05. 03.)

ZANDONAI: Francesca da Rimini (mint 05. 03.)

ZANDONAI: Francesca da Rimini (mint 05. 03.)
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1929. 05. 17.

1929. 05. 24.
1929. 05. 29.
1929. 05. 31.

1929. 06. 07.
1929. 06. 09.
1929. 06. 12.

1929/1930

1929. 09. 24.
1929. 09. 25.
1929. 09. 26.
1929.10. 01.
1929.10. 03.
1929.10. O1.
1929. 11. 06.
1929. 11.17. du.
1920. 1. 24.
1929. 11. 29.

1929. 1. 03.
1929. 12. 04.
1929. 12. 71,
1920.12. 13,
1929. 12.17.
1929.12.19.
1929. 12. 20.
1930. O1. 02.
1930. 01. 08.
1930. 01.10.
1930. 01.19. dul.
1930. 01. 31.
1930. 02. 04.

VERDI: Avégzet hatalma (Bodd, Pallé, Halmos, Székely)

VERDI: Aida (Budanovits, Tihanyi, Hollay, Székely, Pallc)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Haldsz, Nagy M.)
ZANDONAI: Francesca da Rimini (Relle, Farkas, Laurisin, RGsler)

PUCCINI: Bohémélet (G. Lauri-Volpi m. v, Maleczky, Pallo, Székely, Haldsz, Tihanyi)
ROSSINI: A sevillai borbély (Résler, Komdromy, Sefcsik M. m. v, Székely, Palld)
ZANDONALI: Francesca da Rimini (Relle, Szende, Laurisin, Résler)

ROSSINLI: A sevillai borbély (Rosler, Komdromy. Szabé L., Székely, Pallo)
ZANDONAIL: Francesca da Rimini (Walter, Farkas, Székelyhidy, Rosler)
VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Hollay, Székely, Pallc)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v,, Székely, Sebedk)

VERDI: Avégzet hatalma (Bodd, Palld, Halmos, Venczell)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet(i kalap (Brada R, Misley, Harangoz?)
VERDI: Aida (Némethy, Tihanyi, Halmos, Székely, Szende)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Szabé L., Nagy M)
VERDI: Avégzet hatalma (Bodd, Svéd, Halmos, Venczell)

BIZET: Carmen - feldjitds (Laurisin, Svéd, Walter, Nagy M.,) (Don José, Escamillo, Carmen,
Micaéla)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (G. Graarud m. v, Venczell, Sebedk)

BIZET: Carmen (mint 11.29.)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (mint 10. 01.)

ROSSINI: A sevillai borbély (mint 09. 24.)

BIZET: Carmen (mint 11.29.)

VERDI: Avégzet hatalma (Tihanyi, Svéd, Halmos, Venczell)

WAGNER: Parsifal (Farkas, Venczell, Zdvodszky, Haselbeck)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Farkas, Székely, Szabd L., Nagy M.)
BIZET. Carmen (Laurisin, Svéd, Anday m. v.,, Nagy M.)

VERDI: Aida (Némethy, Tihanyi, Halmos, Székely, Pallo)

BIZET: Carmen (Halmos, Pallé, Némethy, Tihanyi)

ZANDONAI: Francesca da Rimini (Walter, Szende, Székelyhidy, Rosler)
WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (W. Rode m. v, Székely, Maleczky, H. Leuer m. v,
Tihanyi) (Hans Sachs, Pogner, Beckmesser, Stolzingi Walter, Eva)
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1930. 02. 08.
1930. 02. 09.
1930. 02. 11.

1930. 02. 16.
1930. 02.19.
1930. 02. 22.

1930. 02. 24.
1930. 02. 27.
1930. 03. 06.
1930. 03. 07.
1930. 03. 09. du.
1930. 03. 1.

1930. 03.18.
1930. 03. 29.
1930. 04. O1.
1930. 04. 06. du.
1930. 04. 09.
1930. 04. 10.
1930. 04.12.
1930. 04. 21.
1930. 04. 25.
1930. 04. 26.
1930. 05. 06.
1930. 05.10.

1930. 05. 13.
1930. 05. 15.
1930. 05. 24.
1930. 05. 25.
1930. 05. 29.
1930. 06. 03.
1930. 06. 1.
1930. 06.13.

A MAGYAR FAILONI

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Halmos, Székely, Szende)

DE FALLA - GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (mint 10. 01,)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Kdlmdn, Szabd L., Relle)

ROSSINI: A sevillai borbély (Résler, Komdromy. Sandor, Székely, Palld)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Szende, Kdlmdn, Maleczky, Székelyhidy, Medek)
PONCHIELLI: Gioconda - feltjitds (Tihanyi, Némethy, Halmos, Pallé) (Gioconda, Laura,
Enzo, Barnaba)

PONCHIELLI: Gioconda (mint 02. 22.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Leuer m. v., Kdlmdn, N. Larsén-Todsen m. v.)
PONCHIELLI: Gioconda (mint 02. 22.)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Farkas, Kdlmdn, Szabd L., Nagy M.)

ROSSINI: A sevillai borbély (Somld, Komdromy. Sdndor, Székely, Palld)

WAGNER: Azistenek alkonya (P. Gotthelf m. v, Kdlmdn, Larsén-Todsen m. v,) (Siegfried,
Hagen, Briinnhilde)

BIZET. Carmen (Halmos, Svéd, Némethy, Nagy M.)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (mint 10. 01,

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, N. Piccaluga m. v, Palld)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Halmos, Székely, Svéd)

VERDI: Aida (mint 04. 06. du.)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Szende, Székely, Maleczky, H. Leuer m. v., Tihanyi)
DE FALLA-GAUBIER: A hdromszdglet( kalap (mint 10. 01,)

BIZET: Carmen (Laurisin, Szende, Anday m. v,, Nagy M.)

VERDI: Aida (Némethy, E. Rethberg m. v., Halmos, Székely, Svéd)

WAGNER: Azistenek alkonya (H. Leuer m. v, Kdlmdn, Haselbeck)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Szabd L., Tihanyi)
MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov - feltjitds (Szende, Somld, Komdromy, Laurisin, Relle),
Borisz Godunov, Sujszkij herceg, Pimen, Grigorij, Marina)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (mint 0s. 10.)

VERDI: Falstaff (Pallo, Farkas, Haldsz, Budanovits)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (mint 05. 10,

BIZET: Carmen (Halmos, Svéd, Walter, Nagy M.)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (mint 05. 10,)

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, Halmos, Svéd)

PONCHIELLI: Gioconda (mint 06. 03.)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (mint 05. 10,)

I0O

1930/1931

1930. 09. 21.
1930. 09. 24.
1930. 09. 28.
1930. 09. 30.
1930. 10. 05.
1930.10.10.

1930.10. 12.

1930.10. 26. du.

1930. 10. 30.
1930.10. 31.
1930. 1. O1.
1930. 11. 02.
1930. 11. 05.
1930. 11.71.
1930.11.16. dU.
1930. 1. 22.

1930. 11. 25.

1930. 11. 26.
1930. 1. 30. du.
1930. 1. 30.
1930.12. 03.
1930. 12. 05.
1930. 12. 08.
1930.12.10.
1930.12.13.
1931.01.13.
1931, 01.15.
1930. 01. 17.
1931.01. 20.
1931. 01. 26.

1931.02. 01. du.

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, Halmos, Palld)

BIZET: Carmen (Halmos, Palld, Budanovits, Tihanyi)

WAGNER: Trisztdn és Izolda - feltjitds (Zdvodszky, Székely, Némethy)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (K8szegi, Vécsey, Harangozd)
MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (Szende, Résler, Székely, Laurisin, Relle)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Székely, Szabd L., Relle)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 09. 28.)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszégletl kalap (mint 09. 30.)

ROSSINLI: A sevillai borbély (Somls, Komdromy. E. Bandrowska-Turska m. v., Székely, Pallc)
BIZET. Carmen (Halmos, Svéd, Walter, Tihanyi)

BRAHMS: V. szimfénia, VERDI: Requiem — feldjitds (Bodd, Basilides, Somld, Székely)
BRAHMS: V. szimfénia, VERDI: Requiem (Bdthy, Budanovits, Székelyhidy, Székely)
VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Haldsz, Budanovits)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 09. 28.)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Kdlmdn, Haldsz, Tihanyi)

WAGNER: Azistenek alkonya - lll. felvonds 1. rész, Verdi: Requiem (Zdvodszky, Kdlmdn;
Bdthy, Basilides, Résler, Kdlmdn)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Szende, Kdlmdn, Maleczky, C. M. Ohmann m. v,
Tihanyi)

BIZET: Carmen (Halmos, Pallé, Budanovits, Relle)

ROSSINLI: A sevillai borbély (Rosler, Komdromy. Szabé L., Székely, Palld)

VERDI: Aida (Némethy, Bdthy, C. M. Ohmann m. v, Kdlmdn, Svéd)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (mint 10. 05.)

VERDI: Avégzet hatalma (Bodd, Svéd, Halmos, Székely)

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, Halmos, Svéd)

WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Szende, Némethy)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 09. 28.)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Farkas, Kdlmdn, Haldsz, Tihanyi)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Szende, Székely, Maleczky, Székelyhidy, Tihanyi)
VERDI: Aida (Haselbeck, Bodo, Halmos, Venczell, Svéd)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (P. Gotthelf m. v, Székely, N. Larsén-Todsen m. v.,)

WAGNER: Azistenek alkonya (P. Gotthelf m. v, Szende, N. Larsén-Todsen m. v.)

DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglett kalap (mint 09. 30)
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1931. 02. 04.
1931. 02. 06.
1931. 02.19.
1931. 02. 23.
1931. 03. 04.
1931. 03. 1.

1931.03. 21.

1931. 03. 25.

1931. 03. 26.
1931.03.27.
1931. 03. 30.
1931.03.31.

1931. 04. O2.

1931. 04. 06.
1931. 04.10.
1931. 04.18.
1931. 04.19.
1931. 04. 22.
1931. 04. 23.
1931. 04. 24.
1931. 04. 29.
1931. 05. 06.
1931. 05. 09.
1931. 05. 10.

1931. 05. 15.

1931. O5. 17.

1931. 05.19.
1931. 05. 20.
1931. O5. 23.

A MAGYAR FAILONI

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (M. Journet m. v,, Somlé, Komdromy, Laurisin, Relle)
BIZET: Carmen (Halmos, Svéd, Gere, Relle)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Pallé, Kdlmdn, Haldsz, Angerer m. v.)
WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Szende, Székely, Maleczky, F. Wolff m. v., Tihanyi)
BIZET: Carmen (Laurisin, Pallé, Gere, Relle)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky) (Wotan, Loge, Alberich)
VERDI: Aida (Budanovits, Tihanyi, Halmos, Kdlmdn, Palld)

DONIZETTI: Don Pasquale - feltjitds (Komdromy, Pallé, Somld, Haldsz) (Don Pasquale,
Malatesta, Ernesto, Norina)

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, Halmos, Svéd)

DONIZETTI: Don Pasquale (mint 03. 25.)

DONIZETTI: Don Pasquale (mint 03. 25,

WAGNER: Az istenek alkonya — lll. felvonds 1. rész, Verdi: Requiem (Zdvodszky, Venczell;
Bdthy, Budanovits, Somlé, Losonczy)

WAGNER: Az istenek alkonya — lll. felvonds 1. rész, Verdi: Requiem (Zdvodszky, Kdlmdn;
Bodé, Basilides, Soml¢, Losonczy)

PUCCINI: Bohémélet (Laurisin, Maleczky, Pallé, Kdlmdn, Haldsz, Péchy E. m. v.,)
DONIZETTI: Don Pasquale (Komdromy, Svéd, Somld, Orosz)

MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (Szende, Somld, Székely, Laurisin, Relle)

DONIZETTI: Don Pasquale (Komdromy, Pallé, Somlé, Haldsz)

WAGNER: Trisztdn és lzolda (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

VERDI: Falstaff (mint 1930. 11. 05.)

VERDI: Aida (Némethy, Gyenge A. m. v, Halmos, Székely, Svéd)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 04. 22.)

WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, R. Merkel m. v.)

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok (Szende, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Nagy M.)
DONIZETTI: Don Pasquale (mint 04. 10,)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (J. von Manowarda m. v, Kdimdn, Maleczky, H.
Leuer m. v, Tihanyi)

DONIZETTI: Don Pasquale (Komdromy, Svéd, Somld, Haldsz)

WAGNER: A ndrnbergi mesterdalnokok (mint 05. 09.)

VERDI: Aida (Némethy, M. Mdller m. v., Halmos, Kdlmdn, Svéd)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

I02

1931/1932

1931.09. 17.

1931. 09.19.
1931. 09. 26.
1931. 09. 20.
1931.10. 20.

1931.10. 29.
1931. 1. O1.

1931.11. 03.
1931. 11. 08.
1931.11. 21.
1931.11.22. du.
1931.11. 29.
1931.12. 13.

1931.12.15.

1931.12.10.

1931.12. 29.
1932.01. 02.
1932. 01.12.
1932. 01.16.
1932.01. 23.

1932. 02. 02.
1932. 02. 06.
1932. 02. 09.
1932. 02. 12.
1932. 02.13.
1932. 02. 20.
1932. 02. 23.
1932. 02. 27

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Halmos, Kdlmdn, Svéd)

DONIZETTI: Don Pasquale (Komdromy, Pallé, Somlé, Haldsz)

BIZET. Carmen (Halmos, Palld, Gere, Nagy M)

VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Haldsz, Budanovits)

WAGNER: Lohengrin - feldjitds (Losonczy, Zdvodszky, Bodd, Svéd, Sebedk) (Madardsz
Henrik, Lohengrin, Elza, Telramund, Ortrud)

DONIZETTI: Don Pasquale, DE FALLA-GAUBIER: A hdromszégletd kalap (Komdromy,
Svéd, Somld, M. Salvim. v.; K8szegi, Vécsey, Harangozo)

WAGNER: Azistenek alkonya — lll. felvonds 1. rész, Verdi: Requiem (Zdvodszky, Kdlmdn;
Bdthy, Basilides, Székelyhidy, Losonczy)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

WAGNER: Lohengrin (Losonczy, Zdvodszky, Bdthy, Svéd, Némethy)

BIZET: Carmen (Laurisin, Svéd, Gere, Nagy M.)

VERDI: Aida (Némethy, Walter, Halmos, Kdlmdn, Palld)

PONCHIELLI: Gioconda (Tihanyi, Némethy, Halmos, Svéd)

PUCCINI: Gianni Schicchi - feldjitds (Szende, Orosz, Laurisin) (Gianni Schicchi, Lauretta,
Rinuccio)

WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

PUCCINI: Gianni Schicchi (mint 12. 13.)

VERDI: Aida (Budanovits, Bodd, Halmos, Kdlmdn, Svéd)

WAGNER: Lohengrin (Losonczy, Zdvodszky, Tihanyi, Svéd, Némethy)

WAGNER: A ndrnbergi mesterdalnokok (Szende, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Tihanyi)
BIZET: Carmen (Halmos, Svéd, Némethy, Tihanyi)

WAGNER: A walkiir (Zdvodszky, Losonczy, Bdthy, Némethy) (Siegmund, Wotan, Sieglinde,
Briinnhilde)

WAGNER: Lohengrin (Losonczy, T. Strack m. v, Bdthy, Pallé, Némethy)

WAGNER: A nirmbergi mesterdalnokok (M. Journet m. v, Kdlmdn, Maleczky, Székelyhidy, Bdthy)
MUSZORGSZKIJ: Borisz Godunov (M. Journet m. v,, Résler, Komdromy, Laurisin, Walter)
WAGNER: A Rajna kincse (mint1931. 11. 03.)

WAGNER: A walkdr (Pilinszky m. v.,, M. Journet m. v,, Bdthy, Némethy)

WAGNER: Az istenek alkonya (P. Gotthelf m. v, Szende, N. Larsén-Todsen m. v.)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (P. Gotthelf m. v., Székely, N. Larsén-Todsen m. v.,)
WAGNER: Parsifal (Farkas, Kdlmdn, P. Gotthelf m. v, N. Larsén-Todsen m. v., Szende)
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1932.02.28.

1932. 03. O5.
1932. 03.12.
1932. 03.13.
1932. 03.19.
1932. 03. 20.
1932. 04. O5.
1932. 04. 09.
1932. 04.14.
1932. 04. 21.
1932. 04. 24.

1932. 04. 26.
1932. 04. 30.
1932. 05. 08.
1932. 05. 14.
1932. 05. 15.
1932. 05.18.
1932. 05.19.
1932. 05. 24.
1932. 05. 26.

1932/1933

1932.10. 16.
1932.10. 20.
1932.11. 01.
1932.10.16.
1932. 1. 08.
1932.11.10.
1932.11.17.
1932. 1. 26.
1932. 1. 27.du.
1932. 11. 29.

A MAGYAR FAILONI

MALIPIERO: A hamis Harlekin — magyarorszdgi bemutatd (Szabé L., Résler) (Donna
Rossaura, A hamis Harlekin)

MALIPIERO: A hamis Harlekin (mint 02. 28)

VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v, Halmos, Székely, Svéd)
MALIPIERO: A hamis Harlekin (mint 02. 28,

WAGNER: A walkdr (Ney, Losonczy, Bdthy, Némethy)

MALIPIERO: A hamis Harlekin (mint 02. 28.)

PUCCINI: Gianni Schicchi (mint 1931. 12. 13.)

VERDI: Aida (Némethy, Bodé, Halmos, Székely, Svéd)

MALIPIERO: A hamis Harlekin (mint 02. 28.)

WAGNER: A walkir (Zdvodszky, F. Schorr m. v, Bdthy, Némethy)
KODALY: Székely foné — 6sbemutatd (Palls, Basilides, Résler, Bdthy) (A kéré, A hdziasszony,
Alegény, A ledny)

KODALY: Székely fon6 (mint 04. 24.)

KODALY: Székely foné (mint 04. 24.)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, F. Tafuro m. v., Székely, Szende)

KODALY: Székely fon6 (mint 04. 24.)

KODALY: Székely fon6 - részlet (mint 04. 24.)

WAGNER: Lohengrin (Losonczy, Pilinszky, M. Miller m. v., Svéd, Némethy)
PUCCINI: Gianni Schicchi (mint 1931. 12. 13.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

KODALY: Székely foné (mint 04. 24.)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Halmos, Székely, Szende)

KODALY: Székely foné (Pallé, Basilides, Résler, Bdthy)

VERDI: Requiem (Németh M. m. v, Basilides, Székelyhidy, Kdlmdn)

VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v, Halmos, Székely, Pallc)

WAGNER: A walkdr (Ney, Losonczy, Bédthy, Némethy)

PUCCINI: Gianni Schicchi (Szende, Orosz, Laurisin)

VERDI: Falstaff (Pall6, Farkas, Haldsz, Budanovits)

VERDI: Otello - feltjitds (Halmos, Svéd, Bathy) (Otello, Jago, Desdemona)
DE FALLA-GAUBIER: A hdromszéglet( kalap (Készegi, Vécsey, Harangozd)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)
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1932.12. 02.
1932.12. 08.
1932.12. 00.
1932.12.10.
1932.12.16.

1933. 02.16.
1933. 02. 24.
1933. 02. 28.
1933. 03. 05.
1933. 03. 1.

1933. 03.12.
1933. 03. 14.
1933. 03.17.

1933. 03. 21.
1933. 04. 08.
1933. 04. 09. de.

1933. 04. 09.
1933. 04. 21.
1933.04.23.
1933. 05. 02.
1933. 05. 05.
1933. 05. 09.
1933. 05. 09.
1933. 05.19.
1933. 05. 21.
1933. 05.23.
1933. 05. 26.
1933. 05. 30.

VERDI: Otello (mint 11. 26.)

VERDI: Otello (Halmos, Svéd, Nagy M.)

WAGNER: A Rajna kincse (Szende, T. Strack m. v,, Maleczky)

WAGNER: A walkdr (T Strack m. v, Losonczy, Bdthy, Némethy)

KODALY: Psalmus hungaricus — operahdzi bemutaté — Koddly: Székely foné
(Székelyhidy; Pall, Basilides, Rosler, Bdthy)

VERDI: Aida (Budanovits, Bodd, Halmos, Koréh, Palld)

PONCHIELLI: Gioconda (Bdthy, Némethy, Halmos, Svéd)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

WAGNER: A Rajna kincse (Szende, Zdvodszky, Maleczky)

DONIZETTI: Don Pasquale (Komdromy, Svéd, Somlé, Haldsz)

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Relle, Sebedk)

VERDI: Aida (Gere, Bodé, J. Patzak m. v.,, Kdlmdan, Palld)

PUCCINLI: Gianni Schicchi - DE FALLA-GAUBIER: A hdromszdgletUi kalap (Szende, Orosz,
Laurisin, K8szegi, Vécsey, Harangozc)

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

KODALY: Székely fond (mint 1932. 10. 20))

Az Operahéz zenekardnak hangversenye grof Apponyi Albert, a Magyar Operabaratok
Egyesuletének diszelndke emlékezetére — Failoni vezényelte: WAGNER: Trisztdn és
Izolda - Eléjdték és Izolda szerelmi haldla, BEETHOVEN,: V. szimfénia

WAGNER: Azistenek alkonya (mint 03. 21,)

DONIZETTI: Don Pasquale (mint 03. 11,)

VERDI: Aida (Tutsek m. v, Bodd, Halmos, Alvdry L. m. v, Palld)

VERDI: Otello (Halmos, Palld, Bdthy)

VERDI: Rigoletto - feltjitds (Szlics L., Svéd, Szabé L) (A mantuai herceg, Rigoletto, Gilda)
VERDI: Az dlarcosbdl - felujitds (Halmos, Palld, Bodd) (Riccardo, Renato, Amelia)
VERDI: Azdlarcosbdl (Halmos, Pallo, Németh M. m. v,)

VERDI: Falstaff (mint 1932. 1. 17)

KODALY: Székely fond (Szende, Basilides, Résler, Bdthy)

VERDI: Aida (Némethy, Bdthy, Halmos, Koréh, Szende)

VERDI: Atrubadur (Svéd, Bodo, Gere, Halmos) (Luna grof, Leondra, Azucena, Manrico)
KODALY: Psalmus hungaricus (Székelyhidy)
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1933/1934

1933.10.15.
1933.10.19.
1933.10. 20.
1933.10. 21.
1933.10. 22.
1933.10. 24.
1933.10. 28.

1933.10. 29.

1933. 1. O1.
1933.11. 03.
1933.10. 05.
1933. 1. 09.
1933.11. 4.
1933.11.16.
1933.1.77.
1933.11. 21.
1933. 11.28.
1933.11. 30.
1933.12. 08.
1933.12. 1. du.
1933.12.12.
1934. 02. 20.
1934. 02.26.
1934. 02. 27.
1934. 03. 07.
1934. 03. 08.
1934. 03.11.
1934. 03.16.
1934. 03. 29.

1934. 04. 02.

A MAGYAR FAILONI

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

VERDI: Azdlarcosbdl (Halmos, Pallo, Bodo)

KODALY: Székely fond (Szende, Basilides, Résler, Bdthy)

VERDI: Aida (Budanovits, Németh M. m. v, Halmos, Székely, Palld)
WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bathy, Némethy)

VERDI: Otello (Halmos, Szende, Nagy M.)

MOZART: A vardzsfuvola - feltjitds (Székely, Rosler, Szabo L., Bathy, Maleczky) (Sarastro,
Tamino, Az £ kirdlyndje, Pamina, Papageno)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Szligyi, Losonczy, Némethy) (Siegfried, Mime, A vdndor,
Briinnhilde)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Székelyhidy, Székely)

MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, RGsler, Mikldssy, Laddnyi, Maleczky)
WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)
MOZART: Avardzsfuvola (mint 11. 03.)

WAGNER: A Rajna kincse (mint 10. 15.)

VERDI: Rigoletto (Szics L., G. de Luca m. v,, Sdndor)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

MOZART: Avardzstuvola (Székely, Rosler, Mikldssy, Nagy M., Maleczky)
WAGNER: A walkir (mint 10. 22.)

VERDI: Aida (Némethy, Bdthy, Halmos, Székely, Palld)

VERDI: Rigoletto (H. Roswaenge m. v, Svéd, Szabd L.)

MOZART: Avardzsfuvola (mint 11. 03.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (T. Strack m. v,, Székely, Némethy)
WAGNER: Siegfried (T. Strack m. v, Szligyi. Losonczy, Némethy)
VERDI: Aida (Tutsek, Bodd, Halmos, Koréh, Szende)

WAGNER: Azistenek alkonya (T. Strack m. v, Kdlmdn, Némethy)
MOZART: Avardzsfuvola (mint 1933. 11. 21.)

VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Haldsz, Budanovits)

VERDI: Aida (Némethy, Tihanyi, Halmos, Székely, Svéd)

WAGNER: A walkir (mint 1933. 10. 22.)

VERDI: Don Carlos — operahdzi bemutaté (Székely, Bodd, Halmos, Némethy, Palld)
(Il FGlop, Erzsébet kirdlyné, Don Carlos, Eboli hercegné, Posa mérki)
VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Tutsek, Svéd)
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1934. 05. O3.
1934. 05. 05.
1934. 05. 08.
1934. 05. 1.

1934. 05.22.
1934. 05. 25.
1934. 05. 26.
1934. 05.29.
1934. 06. 02.

1934/1935

1934.10. 04.

1934.10. 05.
1934.10. 09.
1934.10. 16.
1934.10.19.
1934.10. 25.
1934.10. 27.
1934.10. 30.
1934.10.31.
1934.11. O1.
1934.11. 03.
1934. 1. 04.
1934. 11.10.

1934. 1. 13.
1934.1.14.
1934.11.16.
1934. 1. 23.
1934. 11. 24.

VERDI: Az dlarcosbdl (H. Roswaenge m. v, Svéd, Bodc)

VERDI: Aida (Némethy, Bodo, H. Roswaenge m. v., Koréh, Svéd)
MOZART: Avardzsfuvola (mint 1933. 11. 21.)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Némethy, Svéd)
WAGNER: A Rajna kincse (mint 1933. 10. 15.)

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bdthy, Huszka)
KODALY: Székely fond (mint 1933. 10. 20))

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Somlc, Losonczy, Némethy)
WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

A Magyar Operabaratok Egyestletének Ginnepi estje a Magyar Kirdlyi Operahaz so.
éves fennadlldsa alkalmabdl - MOZART: A vardzsfuvola - nyitdny, I. felvonds 3. kép és
Il. felvonds 1. kép, VERDI: Aida - lll. felvonds, WAGNER: A walkiir - I. felvonds (Székely,
Rosler, Nagy M., Maleczky; Budanovits, Németh M. m. v,, Halmos, Koréh, Svéd; Zdvodszky,
Kdlmdn, Bdthy)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bodd, Halmos, Tutsek, Palld)

VERDI: A trubadur (Pallé, Németh M. m. v., Gere, Halmos)

WAGNER: Trisztdn és [zolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Haldsz, Budanovits)

MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Rosler, Mikldssy, Bdthy, Maleczky)

VERDI: Rigoletto (G. Lauri-Volpi m. v,, Svéd, I. Reggiani m. v,)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, G. Lauri-Volpi m. v, Székely, Pallo)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rosler, Kdlmdn)

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bdthy, Némethy)

VERDI: Rigoletto (Laurisin, Pallé, Sdndor)

PUCCINI: Pillangdkisasszony - felujitds (Dobay, Rdsler, Lendvay) (Cso-cso-szdn, Pinkerton,
Sharpless)

VERDI: Falstaff (G. Rimini m. v, Farkas, Haldsz, Budanovits)

PUCCINI: Pillangckisasszony (mint 11.10.)

VERDI: Otello (Halmos, G. Rimini m. v.,, Bdthy)

PUCCINLI: Pillangdkisasszony (mint 11.10.)

VERDI: Aida (Némethy, G. Cigna m. v, N. Piccaluga m. v., Székely, Svéd)
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1934.11. 27. VERDI: A trubadtir (Svéd, G. Cigna m. v.,, Budanovits, N. Piccaluga m. v,) 1935.10.18. WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

1934. 1. 30. MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Résler, Mikldssy, Nagy M., Maleczky) 1935.10. 24. VERDI: Traviata (M. Capsir m. v, Halmos, Svéd)
1934.12. 02. PUCCINI: Pillangdkisasszony (mint 11. 10, 1935.10. 27. VERDI: Don Carlos (Székely, Bodd, Halmos, Tutsek, Pallo)
1934. 12. 11. WAGNER: A walkdr (Pilinszky m. v, Losonczy, Bathy, Némethy) 1935. 11. O1. VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rosler, Székely)
1935. 02. 26. WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Szligyi, Szende, Némethy) 1935.11. 03. VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v, Halmos, Székely, Svéd)
1935. 03. 05. WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Szende, Némethy) 1935. 11. 06. VERDI: Requiem (mint 11. 01,)
1935. 03. 08. WAGNER: Trisztdn és Izolda (G. Pistor m. v., Székely, Némethy) 1935. 11. 08. VERDI: Azdlarcosbdl (Pataky m. v, Svéd, Rigd)
1935. 03. 14. WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Lendvay) 1935. 11.19. WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 10. 05.)
1935. 03.19. WAGNER: A walkdr (M. Lorenz m. v, R. Bockelmann m. v,, Bdthy, Némethy) 1935. 11. 23. VERDI: Falstaff (M. Stabile m. v,, Farkas, Haldsz, Budanovits)
1935. 03. 23. WAGNER: Siegfried (M. Lorenz m. v., Somld, Losonczy, Némethy) 1935. 11. 27. VERDI: Aida (Némethy, Huszka m. v,, Halmos, Koréh, Palld)
1935. 03. 25. WAGNER: Az istenek alkonya (M. Lorenz m. v,, Kdlmdn, Némethy) 1935. 12. 17. WAGNER: A Rajna kincse (mint 10. 18.)
1935. 03. 30. VERDI: Don Carlos (mint 1934. 10. 05.) 1935. 12. 20. RESPIGHI: Aldng (Budanovits, Lendvay, Halmos, Walter)
1935. 04. 02. MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Rosler, Mikldssy, Nagy M., Maleczky) 1935. 12. 28. VERDI: Rigoletto (Laurisin, Svéd, Sdndor)
1935. 04. 04. VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Pallé, Németh M. m. v.) 1936. 01.10. VERDI: Aida (Tutsek, Gyenge m. v, Halmos, Koréh, Svéd)
1935. 04. 05. WAGNER: A walkir (Zavodszky, Losonczy, Bdthy, Némethy) 1936. 01.30. VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, S. Ballarini m. v, Rigd)
1935. 04. 16. RESPIGHI: A ldng - magyarorszdgi bemutatd (Budanovits, Palls, Halmos, Bodc) 1936. 02. 04. WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bathy, Némethy)
(Eudoxia, Basilio, Donello, Silvana) 1936. 02. 06. VERDI: Falstaff (Pall6, Farkas, Haldsz, Budanovits)
1935. 04.18. RESPIGHI: Aldng (mint 04.16.) 1936. 02. 07. VERDI: Rigoletto (Laurisin, S. Ballarini m. v,, Sdndor)
1935. 04. 22. RESPIGHI: Aldng (mint 04.16.) 1936. 02. 22. VERDI: Azdlarcosbdl (Pataky m. v, Svéd, Bodc)
1935. 04. 26. VERDI: Traviata (Németh M. m. v, Rosler, Palld) (Violetta, Alfred, Germont) 1936. 03. 03. WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Somld, Losonczy, Némethy)
1935. 04. 27. RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Lendvay, Halmos, Walter) 1936. 03. 07. VERDI: Aida (Némethy, Huszka m. v,, H. Roswaenge m. v., Székely, Losonczy)
1935. 04. 28. VERDI: Aida (Némethy, Rigd m. v, H. Roswaenge m. v, Székely, Szende) 1936. 03. 08. PUCCINI: Turandot (Bodd, Halmos, Dobay) (Turandot, Kalaf, Lit))
1935. 04. 30. VERDI: Traviata (mint 04. 26.) 1936. 03.10. VERDI: Azdlarcosbdl (H. Roswaenge m. v, Svéd, Walter)
1935. 05. 03. RESPIGHI: Aldng (mint 04. 27) 1936. 03.717. WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)
1935. 05. 05. MOZART: Avardzsfuvola (mint 1934. 10. 25.) 1936. 03.18. PUCCINI: Turandot (mint 03. 08.)
1935. 05. 08. PUCCINLI: Pillangdkisasszony (Dobay, Halmos, Lendvay) 1936. 03. 25. VERDI: Atrubadur (Pallé, Gyenge m. v, Budanovits, Halmos)
1935. 05. 28. VERDI: Aida (Némethy, Huszka m. v, Halmos, Székely, Svéd) 1936. 03. 26. WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Lendvay)
1936. 03. 20. VERDI: Aida (Némethy, Gyenge m. v, Halmos, Székely, Palld)
1935/1936 1936. 03. 31. WAGNER: A walkir (mint 02. 04.)
1936. 04. 04. WAGNER: Siegfried (mint 03. 03.)
1935. 10. 05. WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy) 1936. 04. 16. WAGNER: Azistenek alkonya (mint 03. 17)
1935.10. 08. VERDI: Rigoletto (Garay E. m. v, Palld, Sdndor) 1936.04.19.du. VERDI: Aida (Némethy, Rigd, Halmos, Kdlmdn, Losonczy)
1935.10. 12. VERDI: Traviata (G. Cigna m. v,, Rosler, Farkas) 1936. 04. 20. MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Résler, Osvdth, Laddnyi, Maleczky)
1935.10. 14. RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Lendvay, Halmos, G. Cigna m. v.) 1936. 04. 25. MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo - magyarorszdgi bemutaté (Pallé, Réthy) (Orfeo,
1935. 10. 16. VERDI: A trubadur (Pallé, Walter, Szdntd m. v.,, Halmos) Euridike)
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1936. 04. 28.
1936. 04. 20.
1936. 05. 02.
1936. 05. 07.
1936. 05. 12.

1936. 05. 14.

1936. 05. 17.

1936. 06. 09.
1936. 06.16.
1936. 06.18.

1936/1937

1936.10. 02.
1936.10. 04.
1936.10. 22.
1936.10. 27.
1936.10. 29.
1936. 11. O1.
1936. 11. 04.
1936. 11. 08.
1936.11.10.
1936.11.13.
1936.11. 24.
1936. 11. 27.
1936.12. 02.
1936.12. 03.
1936.12. 04.
1936.12. 08.
1936.12. 09.
1937.01.12.
1937.01.14.
1937. 01.15.
1937.01.10.
1937.01. 20.
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MOZART: Avardzsfuvola (Székely, H. Roswaenge m. v, Osvdth, Bdthy, Maleczky)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint 04. 25,

VERDI: A trubadur (Pallo, Németh M. m. v,, Basilides, Halmos)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint 04. 25.)

VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v, Pataky m. v,, Székely, Losonczy)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

MOZART: Avardzsfuvola (Kdlmdn, Résler, Osvdth, Nagy M., Lendvay)

VERDI: Az dlarcosbdl (H. Roswaenge m. v, Svéd, Németh M. m. v.)

VERDI: Don Carlos (Székely, G. Cigna m. v,, F. Merli m. v,, Némethy, Pall¢)

VERDI: Otello (F. Merli m. v.,, Pallé, Bathy)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bathy, Halmos, Némethy, Palld)
MONTEVERDI = RESPIGHI: Orfeo (Pallé, Réthy)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Pataky m. v, Kdlmdn, Losonczy)
WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Lendvay)
BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra - feldjitds (Székely, Némethy) (A kékszakdlli herceg, Judit)
VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rosler, Székely)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)
VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Svéd, Németh M. m. v,)
WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bathy, Huszka m. v.)
BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (mint 10. 29,)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Somld, Losonczy, Némethy)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint 10. 04.)

WAGNER: A walkr (Zdvodszky, Losonczy, Bdthy, Némethy)
VERDI: Traviata (G. Cigna m. v,, Rosler, Svéd)

PUCCINI: Turandot (Németh M. m. v., Halmos, Orosz)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (mint 10. 29,)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Pallé, G. Cigna m. v.)
WAGNER: Azistenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)
VERDI: Otello (Halmos, Pallé, Gyenge m. v.)

MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Résler, Osvath, Réthy, Lendvay)
VERDI: Atrubadur (Svéd, Bathy, Budanovits, H. Roswaenge m. v.)
WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Sztigyi, Losonczy, Némethy)

IIO

1937.01. 26.
1937. 02. 05.
1937.02. 1.

1937. 02. 21.
1937. 02. 26.
1937.03.77.

1937. 04. O1.
1937.04.13.
1937. 04. 16.

1937.04.17.
1937.04.22.
1937.04.23.
1937.04.28.
1937. 05. 05.
1937.05.13.
1937. 05.19.
1937.05.21.

1937.05.25.
1937. 05. 28.
1937. 06. 05.
1937.06. 11.

1937/1938

1937.10. 07.
1937.10. 11.

1937.10.12.
1937.10.14.
1937.10.19.
1937.10. 28.
1937.10. 29.
1937.10. 30.

PUCCINLI: Turandot (Gyenge m. v, Laurisin, Dobay)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

KODALY: Székely fond (Pallé, Basilides, Résler, Bdthy)

PUCCINI: Turandot (Bodd, Halmos, Relle)

KODALY: Székely fond (Pallé, Basilides, Résler, Nagy M.)

PUCCINI: Turandot (Gyenge m. v,, Halmos, Orosz)

VERDI: Rigoletto (Pataky m. v, Palld, Laddnyi)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

MOZART: Figaro hdzassdga — feldjitds (Farkas, Osvath, Sandor, Losonczy, Gere) (Almaviva
grot, A gréfné, Susanna, Figaro, Cherubin)

BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra (mint 1936. 10. 29.)

MOZART: Figaro hdzassdga (mint 04. 16.)

WAGNER: A Rajna kincse (Szende, Zdvodszky, Maleczky)

VERDI: Aida (Némethy, M. Mdiller m. v,, Halmos, Székely, Svéd)

WAGNER: Azistenek alkonya (mint o1. 12,)

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bathy, Huszka m. v.)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Somld, Losonczy, Huszka m. v.,)

Diszeléadas lIl. Viktor Emanuel és Helena kirdlyné tiszteletére — Fanfare e Marcia
reale, Giovinezza, BERLIOZ: Rdkdéczi-indulé

VERDI: Rigoletto (Pataky m. v, Palld, Gyurkovics m. v.)

WAGNER: Azistenek alkonya (mint o1. 12,)

VERDI: Traviata (Osvdth, H. Roswaenge m. v., Svéd)

VERDI: Simon Boccanegra — magyarorszdgi bemutaté (Palld, Székely, Rigd, Halmos)
(Simon Boccanegra, Jacopo Fiesco, Amelia Grimaldi, Gabriele Adorno)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Lendvay, Halmos, Walter)
VERDI: Rigoletto (Laurisin. L. Tibbett m. v,, Gyurkovics)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)
VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Székely, Rigd, Halmos)
BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (Székely, Némethy)
VERDI: Simon Boccanegra (mint 10. 14.)

WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Lendvay)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (Pallé, Hordnyi)

III A MAGYAR FAILONI



1937.11. O1.
1937.1.13.
1937.11.16.
1937.1.17. du.
1937.11. 23.
1937.11. 25.
1937.11. 27.
1937.12. O1.
1937.12. 02.
1937.12. 07.
1937.12. 22.
1938.01. 07.
1938. 0. 11.
1938. 02. 02.
1938. 02. 11.
1938. 02. 20.
1938. 02. 22.
1938. 02. 24.

1938. 02. 26.
1938.03. 01.

1938. 03. 04.
1938.03.13.

1938. 04. 08.
1938. 04.10.
1938. 04. 20.
1938. 05. 05.

1938. 05. 06.
1938. 05. 15.
1938. 05. 21.

1938. 05. 29.
1938. 06. 07.

A MAGYAR FAILONI

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rdsler, Székely)

MOZART: Figaro hdzassdga (Lendvay, Osvdth, Orosz, Losonczy, Gere)
WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

VERDI: Traviata (Osvath, Rosler, Farkas)

WAGNER: A walkir (Zdvodszky, Losonczy, Bdthy, Huszka m. v,)
MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Rosler, Gyurkovics, Tamds, Lendvay)
VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Székely, Rigd, Pataky m. v.)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (mint 10. 19.)

VERDI: A trubaddr (Pallé, Bdthy, Basilides, H. Roswaenge m. v.)
MOZART: Figaro hdzassdga (Lendvay, Osvdth, Orosz, Losonczy, Haldsz)
MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Résler, Gyurkovics, Tamds, Maleczky)
WAGNER: A walkdir (mint 1937, 11. 23.)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Sziigyi, Losonczy, Huszka m. v.)
VERDI: A trubadur (Hdmory, Rigé, Németh A., Laczd)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint 1937. 10. 30.)

VERDI: Atrubadur (Hdmory, Bdthy, Németh A., Laczd)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Pallo, Halmos, Walter)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok - felujitds (Losonczy, Székely, H. Wiedemann m.

v, Ney, Osvdth)

VERDI: Atrubadur (mint 02. 02)

WAGNER: A nidrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Ney, Osvdth)
WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Somld, Losonczy, Némethy)

VERDI: Simon Boccanegra (mint 11. 27)

BARTOK: A kékszakdllt herceg vdra (mint 1937.10. 19,)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Osvdth)
VERDI: Simon Boccanegra (mint 1937. 10. 14.)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (mint 1937, 10. 19,) — az Operahdz vendégjdtéka

a firenzei Maggio Musicalén

RESPIGHI: Aldng (Budanovits, Losonczy, Halmos, Walter) — az Operahdz vendégjdtéka
a firenzei Maggio Musicalén

WAGNER: A nirnbergi mesterdalnokok (mint 03. 01,

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

RESPIGHI: Aldng (mint 05. 06.)

MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Résler, Gyurkovics, Tamds, Lendvay)
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1938/1939

1938.10. 02.
1938.10. 04.
1938.10. 08.
1938.10.12.
1938.10.14.
1938.10.18.
1938.10. 21.
1938.10. 20.
1938.11. 02.
1938.11.10.
1938.12. 01.
1938.12. 03.
1938.12. 09.
1938.12.13.
1938.12.18.
1938.12. 22.
1938.12. 23.
1938.12. 30.
1939. 01. O1.
1939. 02. 03.
1939. 02.15.
1939. 02. 22.

1939. 03. 08.
1939. 03. 14.
1939. 03.16.
1939. 03. 25.
1939. 03.28.
1939. 04. 02.
1939. 04.13.
1939. 04.18.
1939. 04. 21.
1939. 05. 03.

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Rigd)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Kdlmdn, Maleczky, Zdavodszky, Osvdth)
MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Résler, Osvdth, Nagy M., Lendvay)
VERDI: Aida (Némethy, Rigd, Halmos, Kdlmdn, Losonczy)
VERDI: Traviata (Osvdth, Rosler, Palld)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Némethy, Pallc)
RESPIGHI: Aldng (Budanovits, Losonczy, Halmos, Walter)
VERDI: Rigoletto (Pataky m. v, Pall, Gyurkovics)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rdsler, Székely)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bodd, Halmos, Tutsek, Pallo)
VERDI: Traviata (T. Menotti m. v, Pataky m. v, Palld)
RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter)
WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (mint 10. 02.)
VERDI: Aida (Tutsek, Walter, Halmos, Székely, Svéd)

VERDI: Don Carlos (Kdlmdn, Bodd, Halmos, Némethy, Pallc)
VERDI: Rigoletto (Pataky m. v, Pallé, Szabé 1)

VERDI: Aida (Némethy, Bodd, Laczd, Székely, Losonczy)
VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Koréh, Rigo, Halmos)
VERDI: Rigoletto (Pataky m. v, Lendvay, Szabé 1)

VERDI: A trubadtir (Svéd, Rigé, Budanovits, Laczo)

VERDI: Az dlarcosbdl (mint 1938. 10. 02.)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Kdlmdn, Maleczky,
M. Hirzel m. v., Bathy)

VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Székely, Rigd, Halmos)
VERDI: Falstaff - felujitds (Pallo, Hdmory, Dobay, Gere)
VERDI: Falstaff (mint 03. 04.)

VERDI: Falstaff (mint 03. 04.)

VERDI: Otello (Halmos, Pallo, Walter)

VERDI: Otello (mint 04. 02.)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Lendvay, Halmos, Walter)

VERDI: Otello (A. Pertile m. v, Pallo, Walter) Vdrosi Szinhdz
VERDI: Az dlarcosbdl (A. Pertile m. v, Pallo, Rigo)

VERDI: Falstaff (mint 03. 04.)

113 A MAGYAR FAILONI



1939. 05. 08.

1939. 05. 12.
1939. 05.14.
1939. 05. 16.
1939. 05.77.
1939. 05. 27.
1939. 06. O1.
1939. 06. 02.
1939. 06. 03.

1939/1940

1939.10. O7.
1939.10.10.
1939.10. 13.
1939.10. 14.
1939.10.17.
1939.10. 25.
1939. 1. 02.
1939. 1. O3.
1939. 1. O7.
1939. 11.10.

1939. 11.14.
1939. 11.17.
1939. 12. 09.
1939.12.14.
1939.12.77.
1939.12.19.
1939.12.23.

1939.12.27.

1939. 12. 30.
1940. O1. 02.

A MAGYAR FAILONI

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, S. Svanholm m. v, M.
Miiller m. v.)

VERDI: Falstaff (mint 03. 04.)

VERDI: Falstaff (mint 03. 04.)

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Kdlmdn, Némethy)

VERDI: Aida (Désa, Rigé, M. Hirzel m. v, Koréh, Losonczy)

VERDI: Aida (Némethy, Walter, M. Hirzel m. v., Székely, Pallc)

MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Résler, Gyurkovics, Layer, Maleczky)

VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Koréh, Rigd, Pataky m. v.)

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Kdlmdn, Maleczky, M. Hirzel m. v., Orosz)

VERDI: Aida (Tutsek, Rigd, Halmos, Kdlmdn, Palld)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

PUCCINI: Gianni Schicchi (Maleczky, Tamds, Sdrdy)

VERDI: Traviata (Osvdth, Rosler, Palld)

VERDI: Falstaff (Pallé, Hdmory, Dobay, Gere)

MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Résler, Raffay m. v., Tamds, Maleczky)
VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Résler, Székely)

VERDI: Falstaff (mint 10. 17)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Némethy, Pallo)
BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi - felujitds (Zsedényi, Vera, Harangozs,
Ottrubay)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 11. 10,)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Rigo)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter)

WAGNER: A walkdr (S. Svanholm m. v, Losonczy, Rigo, Némethy)

VERDI: Aida (Némethy, M. Mdller m. v, S. Svanholm m. v, Székely, Losonczy)
WAGNER: A Rajna kincse (Losonczy, Zdvodszky, Maleczky)

BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra, BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi
(Székely, Némethy; mint 11. 10,

VERDI: Rigoletto (Laczd, Pallé, Gyurkovics)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Tutsek, Palld)

WAGNER: A walkr (Zdvodszky, Losonczy, Rigd, Némethy)
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1940. O1.12.

1940. 01. 14.
1940. O1. 17.

1940. 01.18.
1940. O1. 22.
1940. O1. 23.
1940. O1. 24.
1940. 01. 27.

1940. 02. 06.

1940. 02. 13.
1940. 02.18.
1940. 02. 22.
1940. 02. 26.
1940. 03.12.
1940. 04. 03.

1940. 04. 04.

1940. 04.12.
1940. 04.19.

1940. 04. 20.

1940. 04. 23.

1940. 04. 26.
1940. 04. 28.

1940. 05. 02.
1940. 05. 07.

1940. 05. 08.

1940. O5.10.
1940. O5. 15.
1940. 05.18.
1940. 05.10.
1940. 05. 28.
1940. O5. 29.

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter) — az Operahdz vendégjdtéka

a mildnéi Scaldban

RESPIGHI: Aldng (mint o1.12) — az Operahdz vendégjdtéka a mildndi Scaldban
VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v, Halmos, Kdlmdn, Losonczy)

VERDI: Az dlarcosbdl (A. Pertile m. v, Pallé, Rigo)

VERDI: Otello (A. Pertile m. v., Pallé, Walter)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Bdthy)
VERDI: Traviata (Osvdth, Pataky m. v, Pallc)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Pallé, Rigd)

MOZART: Avardzsfuvola (Székely, Rosler, Raffay m. v, Layer, Maleczky)

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Kdlmdn, Maleczky, Zdvodszky, Osvdth)
VERDI: Aida (Désa, Walter, Laczé, Koréh, Palld)

VERDI: Falstaff (mint 1939. 10. 17,

VERDI: Aida (Désa, Rigd, H. Roswaenge m. v., Székely, Palld)

RESPIGHI: Aldng (Budanovits, Losonczy, Halmos, Walter)

R. STRAUSS: Salome - feldjitds (Laurisin, Budanovits, Walter, Losonczy) (Herddes,
Herddids, Salome, Jochanaan)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Németh M. m. v.)

R. STRAUSS: Salome (mint 04.03)

VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v., Halmos, Koréh, Losonczy)

R. STRAUSS: Salome (Laurisin, Budanovits, Walter, Jambor)

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Vitéz, Némethy)

VERDI: Traviata (Tamds, Udvardy, Svéd m. v,

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter)

VERDI: Traviata (mint 04. 26.)

VERDI: Aida (Némethy, Luhn, Halmos, Koréh, Pallo)

PUCCINI: Manon Lescaut - feldjitds (Walter, Losonczy, Pataky m. v., Maleczky) (Manon,
Lescaut 6rmester, René des Grieux, Geronte de Ravoir)

PUCCINI: Manon Lescaut (mint 05. 08.)

PUCCINI: Manon Lescaut (mint 05. 08)

PUCCINI: Manon Lescaut (mint 05. 08.)

VERDI: Traviata (Tamds, Udvardy, Pall¢)

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Rigo, Némethy)

PUCCINI: Tosca (G. Cignam. v, A. Granada m. v, E. de Franceschi m. v.) (Tosca, Cavaradossi,
Scarpia) beugrds

IIS A MAGYAR FAILONI



1940. 06. 02.
1940. 06. 05.
1940. 06. 08.
1940. 06. 11.

1940. 06.19.

1940/1941

1940.10. 03.
1940.10. 08.
1940. 10. 09.
1940.10. 1.

1940.10.14.
1940.10. 27.

1940. 11. 02.
1940. 11. 09.
1940.11.13.

1940. 1. 20.
1940. 1. 29.

1940.12. 03.
1940.12. 05.
1940.12. 08.
1940.12. 09.
1940.12. 1.

1940.12.14.
1940.12. 15.

1940.12.19.
1941. 01. 02.
1941. 02. O1.
19471. 02. 06.
1941. 02. 08.

A MAGYAR FAILONI

VERDI: Traviata (G. Cigna m. v, A. Granada m. v,, E. de Franceschi m. v.)
WAGNER: Az istenek alkonya (H. Grahl m. v, Vitéz, Némethy)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (H. Grahl m. v, Kdimdn, Némethy)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

VERDI: Traviata (Osvdth, Udvardy, Palld)

MOZART: A vardzsfuvola - feltjitds (Koréh, Sdrdy, Tamds, Osvdth, Maleczky)

R. STRAUSS: Salome (Laurisin, Budanovits, Walter, Jambor)

VERDI: Otello (Halmos, Losonczy, Bdthy)

MOZART: Avardzsfuvola (mint 10. 03.)

MOZART: Avardzsfuvola (Koréh, Sdrdy, Tamds, Osvdth, Szomoldnyi)

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, S. Svanholm m. v, M.
Mdiller m. v.)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Résler, Losonczy)

VERDI: Otello (mint 10. 09.)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Németh M. m. v.)

R. STRAUSS: Salome (mint 10. 08.)

ROCCA: Ivnor hegye — magyarorszdgi bemutaté (Pallé, Rigd, Résler) (Kirlatos, Edali, Imdr)
ROCCA: Ivnor hegye (mint 11. 29.)

VERDI: Otello (A. Pertile m. v, Losonczy, Bdthy)

VERDI: Az dlarcosbdl (A. Pertile m. v, Pallé, Rigd)

WAGNER: A niirbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Osvdth)
ROCCA: Ivnor hegye (mint 11. 29.)

R. STRAUSS: Salome (mint10. 08)

ROCCA: Ivnor hegye (mint 11. 29.)

RESPIGHI: Aldng (Budanovits, Losonczy, Halmos, Walter)

ROCCA: Ivnor hegye (mint 1940. 11. 29))

VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Koréh, Rigd, Halmos)

BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra (Székely, Némethy)

Az Istituto Italiano di Cultura I'Ungeria tinnepi estje Giuseppe Verdi haldldnak 40. év-
forduldja alkalmdbdl - mUsor: Aroldo — nyitdny, Traviata az |, és a ll. felvonds eléjdtéka,
Nabucco - nyitdny, Stabat mater, Requiem — Sanctus, Luisa Miller — nyitdny, A végzet hatal-
ma - nyitdny, Otello — Vihar és nyitckdrus, A sziciliai vecsernye — nyitdny

116

1941.
1941.
1941.
1941.
1941.
1941.

1941,
1941,
1941,
1941,
1941. 03.23. du.
1941,

1941.
1941.
1941.
1941.
1941.

1941,
1941,
1941,
1941,
1941,
1941,
1941,
1941,
1941,

1941.
1941.
1941.
1941.

02.10.
02.18.
02. 25.
02.27.
03.01.

03. 04.

03.12.
03.16.
03.21.
03.22.

03.28.

04. 06.
04.08.

04.14.

04. 20.

04. 30.

O5. 0.

05. 04.
05. 06.
05. 09.

05.10.
05.13.
05.15.
05. 20.
05.22.

05.24.
05. 26.
05.27.
05.28,

VERDI: Don Carlos (Székely, Warga, Halmos, Némethy, Pallc)

VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Tutsek, Palld)

VERDI: Azdlarcosbdl (Halmos, Pallo, Németh M. m. v.)

VERDI: A trubadur (Pallo, Németh M. m. v., Gere, Laczo)

WAGNER: A walkdr (S. Svanholm m. v, Losonczy, Rigo, Némethy)

WAGNER: A ndrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, S. Svanholm m. v,
Osvdth)

VERDI: Falstaff (Palld, Hdmory, Orosz, Gere)

VERDI: Rigoletto (Kirdly, Pallé, Gyurkovics) Vdrosi Szinhdz

WAGNER: A walkdr (Zdvodszky, Losonczy, Bathy, Huszka m. v.)

VERDI: Falstaff (mint 03. 12.)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Pallé, Perényi G. m. v,) Vidrosi Szinhdz

BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra, Bartok-Harangozo: A fabdl faragott kirdlyfi
(mint 02. 06. ; Tatdr, Vera, Harangozé, Ottrubay)

VERDI: Traviata (M. Caniglia m. v, Pataky m. v., Palld)

PUCCINI: Manon Lescaut (M. Caniglia m. v.,, Hdmory, Pataky m. v,, Maleczky)

VERDI: A trubadur (Hdmory, Rigé, Németh A., Laczd) Vdrosi Szinhdz
BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 03. 28.)

PONCHIELLI: Gioconda (Bdthy, Tutsek, Laczé, Hdmory) Magyar Mdvelédés Hdza, az elé-
addst Berg Ottd helyett beugrdssal vezényelhette, részleteibdl felvétel fennmaradt
PUCCINI: Manon Lescaut (Walter, Hdmory, Pataky m. v., Maleczky)

VERDI: Aida (E. Stignani m. v,, Németh M. m. v, T. Mazaroff m. v, Székely, Losonczy)
VERDI: Atrubadur (Pallé, Németh M. m. v, E. Stignani m. v, Laczc)

MASCAGNI: Parasztbecsiilet (Némethy, Halmos) (Santuzza, Turiddu)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Pallé, Németh M. m. v.)

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Bdthy)
VERDI: Atrubaddr (Pallé, Rigé, Németh A., Laczd) Vdrosi Szinhdz

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

RESPIGHI: Lucretia - magyarorszdgi bemutatd, PUCCINI: A képeny - felujitds
(Bdthy, Nagypdl, Losonczy; Pallé, Udvardy, Walter) (Lucretia, Collatius, Tarquinius)
(Marcel, Henri, Georgette)

RESPIGHI: Lucretia, Puccini: A képeny (mint 05. 22.; mint 05. 22.)

RESPIGHI: Lucretia (mint 05. 22.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

VERDI: Otello (mint 1940. 10. 09.) Vdrosi Szinhdz
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1941. 05. 30.
1941. 06. O3.
1941. 06. 06.
1941. 06. 1.

1941. 06.18.
1941. 06. 20.

1941/1942

1941. 09. 26.
1941.10. 02.
19471.10. 05.
1941.10. 10.
1941.10.15.
1941.10.18.
1941.10. 23.
1941.10. 27.
19471.10. 30.
1941.71. O1.
1941.11. 02.
1941. 11. 06.
1941.11.13.
1941.11.16.
1941.11. 21.
19471.11. 30.
1942. 01.10.
1942. 01.13.
1942. 01.16.
1942. 01. 20.
1942.01.23.
1942. 01. 24.
1942. 01. 25. du.
1942. 01.27.
1942. 02. 01. du.
1942. 02. 01.

A MAGYAR FAILONI

RESPIGHI: Lucretia, Puccini: A kGpeny (mint 05. 22.; mint 05. 22.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (M. Lorenz m. v., Székely, A. Konetzny m. v.)
WAGNER: Azistenek alkonya (M. Lorenz m. v., Koréh, A. Konetzny m. v.)
MASCAGNI: Parasztbecstilet (mint 05. 09.) Margitszigeti Szabadtéri Szinpad
VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Koréh, Rigd, Pataky m. v.)

MASCAGNI: Parasztbecstilet (mint 0s. 09,) Margitszigeti Szabadtéri Szinpad

RESPIGHI: A ldng (Budanovits, Losonczy, Halmos, Walter)

VERDI: Rigoletto (Laczd, Pallé, L. Pilttim. v,)

VERDI: Aida (Désa, Walter, Halmos, Koréh, Cséka) Magyar Mivelédés Hdza

R. STRAUSS: Salome (Laurisin, Budanovits, Walter, Jambor)

BARTOK-HARANGOZO: A fabdl faragott kirdlyfi (Zsedényi, Vera, Harangozé, Ottrubay)
PUCCINLI: A képeny (Pallé, Udvardy, Walter)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (Zsedényi, Vera, Harangozd, Horvdth E,)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Hdmory, Rigd)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Résler, Koréh)

VERDI: Aida (Némethy, M. Caniglia m. v,, Halmos, Székely, Palld)
PUCCINI: Tosca (M. Caniglia m. v, Pataky m. v, Losonczy)
VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Koréh, Rigd, Pataky m. v.)
VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Némethy, Palld)
VERDI: Aida (Tutsek, Németh M. m. v, Halmos, Székely, Losonczy)
PUCCINI: Tosca (Rigd, Jdray, Losonczy)

PUCCINI: Tosca (mint 1941. 11. 30.)

PUCCINI: A kdpeny (mint 1941. 10.18.)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (Pallé, Hordnyi)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint o1.16.,)

VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Székely, Rigd, Halmos)
RESPIGHI: Aldng (Némethy, Losonczy, Udvardy, Walter)
BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 1941. 10. 23.)
RESPIGHI: Aldng (minto1. 24,

PUCCINLI: Tosca (Rigd, Jdray, Maleczky) Magyar Mdivel6dés Hdza
VERDI: Otello (S. Svanholm m. v, Losonczy, Bdthy)
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1942. 02. O1.

1942. 02. 03.
1942. 02. 04.

1942. 02. 08. du.
1942. 02.14.
1942. 02.15.
1942. 02.18.
1942. 02.19.
1942. 02. 24.
1942. 02. 26.
1942. 02.27.
1942. 03. 01. du.
1942. 03. 03.
1942. 03. 04.
1942. 03. 1.
1942. 03.17.
1942. 03.18.
1942. 03. 20.
1942. 03. 21.
1942. 03. 25.
1942. 03. 26. du.
1942. 03. 27.
1942. 03. 28.

1942. 03. 31.
1942. 04. 08.
1942. 04.19. du.
1942. 04. 21,
1942. 04. 23.
1942. 04. 26.
1942. 04. 28.
1942. 04. 30.

PUCCINI: A képeny, BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 1941.10.18. ;
Sallay, Vera, Harangozo, Horvdth E)

VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Koréh, Rigd, Pataky m. v,)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, S. Svanholm m. v,
Osvdth)

VERDI: Atrubaddr (Pallé, Rigé, Basilides, Laczo)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 02. 01,

VERDI: Aida (M. Klose m. v, Németh M. m. v, T. Ralf m. v,, Koréh, Palld)

VERDI: Rigoletto (Laczd, Pallé, Szabé 1)

VERDI: A trubaddr (Hdmory, Némethy M. m. v, Gere, Halmos)

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Bdthy)
VERDI: Falstaff (Pallé, Hdmory, Orosz, Gere)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v., Hdmory, Németh M. m. v.)

PUCCINLI: Tosca (Rigo, Laczd, Maleczky)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (Székely, Némethy)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Palld, Bathy) Magyar Mdivelédés Hdza
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint o01.16.)

VERDI: Falstaff (mint 02. 26,

VERDI: Aida (Kovdts J, Rigd, Halmos, Koréh, Losonczy)

VERDI: Falstaff (mint 02. 26.)

BARTOK: A kékszakdllt herceg vdra (mint 03. 03,)

PUCCINI: Tosca (Walter, Jdray, Maleczky)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 1941. 10. 23,)

VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Tutsek, Palld)

GIORDANO: André Chénier - feltjitds (Pataky m. v, Losonczy, Rigo) (André Chénier,
Gérard, Maddalena)

GIORDANO: André Chénier (mint 03. 28)

GIORDANO: André Chénier (mint 03. 28.)

VERDI: Aida (Kovdts J, Bdthy, Laczd, Koréh, Csdka) Magyar Miivel6dés Hdza

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, R. Merker m. v.)

GIORDANO: André Chénier (mint 03. 28.)

VERDI: Atrubadur (Pallé, Rigé, E. Stignani m. v., Laczd)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Laurisin, Jdambor, Némethy)

MASCAGNI: Parasztbecstilet, VERDI: Az dlarcosbdl - I. felvonds 2. kép (E. Stignani m. v,
Laczé; Pataky m. v, Pallé, Rigd)
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1942. 05. O3.
1942. 05. 04.
1942. 05.12.
1942. 05.13.
1942. 05. 15.

1942. 05.19.
1942. 05. 23.
1942. 05. 27.
1942. 05. 29.
1942. 06. 04.
1942. 06. 13.

1942/1943
1942. 09. 29.

1942.10. 01.
1942.10.10.
1942.10.11. du.
1942.10.14.
1942.10. 25. de.
1942.10.27.
1942.10. 29.
1942.11. 01,
1942.11. 04.
1942.1. 07,

1942. 1. 08. de.
1942.11. 08.
1942.11.10.

1942.11.15. de.

1942. 1. 20.
1942.11. 21.

A MAGYAR FAILONI

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, E. Stignani m. v, Palld)
GIORDANO: André Chénier (mint 03. 28)

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Koréh, Némethy)
GIORDANO: André Chénier (mint 03. 28.)

ZANDONAI: Veronai szerelmesek — magyarorszdgi bemutaté (Warga, Udvardy,
Hdmory) (Giulietta, Romeo, Tebaldo)

VERDI: Rigoletto (Jdray, Pallé, Manydk) Magyar Mdvelédés Hdza
ZANDONAL: Veronai szerelmesek (mint 05. 15.)

ZANDONAL: Veronai szerelmesek (mint 05. 15.)

PUCCINI: Tosca (Walter, Jdray, Palld)

VERDI: Rigoletto (H. Roswaenge m. v, Pallé, Gyurkovics)
PUCCINI: A kdpeny (mint 1941. 10.18.)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (Zsedényi, Ottrubay, Harangozd, Horvdth
E)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (Székely, Némethy)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Székely, Szilvdssy, Farkas I. m. v.)
MASCAGNI: Parasztbecstilet (Némethy, Kirdly) Magyar Mdvelédés Hdza

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Udvardy, Walter)

VERDI: Rigoletto (Jaray, Pallé, Szabd 1)

PUCCINI: Bohémélet (Kirdly, Maleczky, Palld, Koréh, Szilvdssy, Farkas . m. v.)

PUCCINLI: Tosca (Walter, Jdray, Losonczy)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Résler, Koréh)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bathy, Halmos, Tutsek, Palld)

Unnepi est Koddly Zoltdn 6o. sziiletésnapja alkalmdbdél - KODALY: Szinhdzi nyi-
tdny — operahdzi bemutatd, Székely fond - feldjitds (Pallo, Nagy I, Rdsler, Bdthy)
MASCAGNI: Parasztbecsiilet (Walter, Kirdly)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Németh M. m. v.)

Unnepi est Koddly Zoltdn 6o. sziiletésnapja alkalmdbol — KODALY: Szinhdzi nyitdny, Székely
foné (mint 11. 07,

BARTOK-HARANGOZO: A fabdl faragott kirdlyfi (Sallay, Ottrubay, Harangozd, Horvdth E,)
VERDI: Otello (Halmos, Losonczy, Bdthy)

PUCCINI: A képeny (Palle, Udvardy, Walter)
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1942.11.22.de.
1942.711. 22.
1942. 1. 28.
1942.12. O1.
1942.12. 05.
1942.12. 06. de.
1942.12. 07.
1942.712.12.
1942.12.23.
1942.12. 20.
1943. 01. 02.
1943.01. 1.
1943. 01.14.
1943. 01.16.
1943. 0117
1943. 01. 20.
1943. 01. 23.
1943. 01. 26.
1943. 01. 28.
1943. 01. 20.
1943.01. 31.
1943. 02. 01.
1943. 02. 11.
1943. 02. 12.
1943. 03. 06.
1943. 03. 08.
1943. 03.10.

1943.03.74.
1943. 03.19.

1943. 03.23.
1943. 03. 25.
1943. 03. 29.
1943.04. 01.

KODALY: Székely fond (mint 1. 07)

PUCCINI: Bohémélet (J. Bjérling m. v., Maleczky, Losonczy, Koréh, Osvdth, Réthy E. m. v.)
VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v, Hdmory, Németh M. m. v.,)

VERDI: Aida (Némethy, Németh M. m. v., Halmos, Székely, Losonczy)

MASCAGNI: Parasztbecsiilet (Németh M. m. v,, Halmos)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Székely, Raffay, Farkas |. m. v,)
PUCCINI: Bohémélet (Kirdly, Maleczky, Pallo, Koréh, Raffay, Farkas . m. v,)

KODALY: Székely foné (Hdmory, Nagy 1, Résler, Bdthy)

BARTOK: A kékszakdllt herceg vdra (mint 10. 01

VERDI: Azdlarcosbdl (Pataky m. v, Palld, Németh M. m. v.)

VERDI: Aida (Thury G. m. v, Németh M. m. v, Laczd, Székely, Pallc)

VERDI: Falstaff (Pallé, Hdmory, Orosz, Gere)

KODALY: Székely fond (mint 1942. 1. 07)

ZANDONAI: Veronai szerelmesek (Warga, Udvardy, Hdmory)

PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Maleczky, Losonczy, Koréh, Osvdth, Réthy m. v,)
KODALY: Székely foné (Hdmory, Nagy I, Udvardy, Bdthy)

VERDI: Falstaff (mint o1. 1)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

ZANDONAI: Veronai szerelmesek (mint o1. 16.)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Pallé, Németh M. m. v.)

PUCCINI: Tosca (Walter, Jdray, Penninger A. m. v.)

ZANDONAI: Veronai szerelmesek (mint o1. 16.)

PUCCINI: Bohémélet (Jaray, Maleczky, Pallo, Koréh, Szilvdssy, Farkas I. m. v.,)
KODALY: Székely fond (mint 1942.12.12.)

VERDI: Rigoletto (mint 1942. 10. 25. de.)

VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Tutsek, Palld)

PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Maleczky, Csdka, Székely, Raffay, Farkas I. m. v.) Magyar
Muivelédés Hdza

PUCCINLI: Tosca (mint 1942. 10. 29.) Magyar Mdivel6dés Hdza

WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (J. Berglund m. v, Székely, Maleczky, Zdvodszky,
Bdthy)

VERDI: Don Carlos (mint 1942. 11. 04.)

BIZET. Carmen (Laczd, Jdmbor, Németh A., Hordnyi)

VERDI: Otello (S. Svanholm m. v, Losonczy, Bdthy)

BIZET. Carmen (Laczd, Jdmbor, Németh A., Réthy E))
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1943. 04. 03.
1943. 04. 04. du.
1943. 04. 04.
1943. 04. 06.
1943. 04. 07.
1943. 04. 09.
1943. 04. 11. de.
1943. 04.18.
1943.04. 27.
1943. 05. O1.
1943. 05. 02.
1943. 05. 04.
1943. 05. 05.
1943. 05. 06.
1943. 05. O7.
1943. 05. 08.
1943. 05. 1.
1943. 05.14.
1943. 05. 26.
1943. 05.28.
1943. 05. 29.
1943. 05. 30.
1943. 06. O1.
1943. 06. 08.
1943. 06. 09.

1043. 06. 1.

1943. 06.13.
1943. 06. 14.

1943/1944

1943. 00. 30.
1943.10. 03.
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MASCAGNI: Parasztbecstilet (Walter, Halmos)

VERDI: Rigoletto (Kirdly, Pallo, Gyurkovics) Magyar Mdvelédés Hdza

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Koréh, Szilvdssy, Réthy E. m. v.)
WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, Zdvodszky, Osvdth)
PUCCINI: A képeny (mint 1942. 1. 21)

PUCCINL: Tosca (Rigé, Pataky m. v.,, Maleczky)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 1942. 09. 29.)

BIZET: Carmen (T. Ralf m. v, Jdmbor, M. Klose m. v,, Hordnyi)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Losonczy, Halmos, Walter)

BIZET: Carmen (mint 03. 25.)

PUCCINI: Tosca (Rigo, Jdray, Maleczky)

WAGNER: Siegfried (J. Poltzer m. v, Laurisin, Losonczy, Némethy)

VERDI: Rigoletto (mint 1942. 10. 25. de.)

RESPIGHI: Aldng (mint 04. 27)

BIZET. Carmen (mint 03. 25.)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 1942. 11. 15. de.)

WAGNER: Azistenek alkonya (J. P6ltzer m. v., Koréh, Némethy)

VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Székely LdszIé M. m. v., Jdray)

VERDI: Aida (Némethy, Rigd, Halmos, Székely, Jambor)

GIORDANO: André Chénier (Jdray, Rigd, Losonczy)

VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Székely Rigé, Halmos)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (J. Pbltzer m. v, Koréh, Némethy)

GIORDANO: André Chénier (mint 05. 28,

BIZET. Carmen (Laczd, Jdmbor, E. Stignani m. v, Réthy E. m. v.)

WAGNER: A ntirnbergi mesterdalnokok (Losonczy, Székely, Maleczky, S. Svyanholm m. v,
Osvdth)

VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, E. Stignani m. v., Pallo)

MASCAGNI: Parasztbecstilet (E. Stignani m. v., Halmos)

PUCCINLI: Bohémélet (Jdray, Maleczky, Csdka, Székely, Raffay, Réthy E. m. v,) Magyar
Mdvelsdés Hdza

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (Sallay, Ottrubay, Harangozé, Horvdth E)
VERDI: Aida (Tutsek, Rigo, Halmos, Koréh, Jdmbor)
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1943.10.10.
1943.10.16.
1943.10.19.
1943.10. 20.
1943.10. 26.
1943.10. 28.
1943.10. 20.
1943.10. 31.
1943.11. O1.

1943.11. 05.
1943.11. 05.
1943. 11. 08.
1943.11.12.

1943. 11.14. dul.

1943. 1. 16.
1943. 1. 21. de.
1943.11. 21.
1943.11. 22.
1943.1.27.
1943.12. 02.
1943.12. 03.
1943.12. 08.
1943.12.12.
1943.12.16.
1943.12. 21.
1943.12. 29.
1943.12. 30.
1944. 01. O1.
1944. 01. 02.
1944. 01. 04.
1944. 01. 06.

VERDI: Rigoletto (Jaray, Pallé, Szabd 1)

PUCCINLI: Tosca (Walter, Jdray, Palld)

BIZET. Carmen (Laczd, Jdmbor, Németh A., Layer) Magyar Mdivelédés Hdza

VERDI: Falstaff (Pallé, Hdmory, Orosz, Gere)

BIZET. Carmen (5. Svanholm m. v,, Jdmbor, Németh A, Hordnyi)

VERDI: Aida (Némethy, Rigd, S. Svanholm m. v., Koréh, Pallo)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Székely, Osvdth, Orosz)
VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Palld, Rigd)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rdsler, Losonczy)

WAGNER: Trisztdn és lzolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)

GIORDANO: André Chénier (Jdray, Rigd, Losonczy)

VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hdmory, Bdthy)

Kassa hazatérésének s. évforduldja alkalmdbdl — KODALY: Székely foné — elsé rész (Palld,
Nagy I, Udvardy, Farkas 1) Kassai Nemzeti Szinhdz

PUCCINI: Bohémélet (Jaray, Maleczky, Losonczy, Székely, Szilvdssy, Szalay E. m. v.) Magyar
Mdvel6dés Hdza

PUCCINLI: Tosca (Rigd, Pataky m. v, Losonczy) Magyar Mivelédés Hdza

VERDI: Rigoletto (Laczd, Pallé, Mikldssy)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Koréh, Osvdth, Orosz)
VERDI: Aida (mint 10. 03.)

MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (Pallé, Hordnyi)

GIORDANO: André Chénier (Pataky m. v, Rigé, Losonczy)
MONTEVERDI-RESPIGHI: Orfeo (mint 11.27)

BIZET. Carmen (Halmos, Jdmbor, Németh A., Layer)

PUCCINLI: Tosca (Walter, Pataky m. v, Palld)

VERDI: Aida (Némethy, Rigd, Halmos, Székely, Palld)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Némethy, Pallo)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v.,, Maleczky, Csoka, Székely, Hordnyi, Orosz)

VERDI: Aida (E. Renfors m. v,, Bdthy, Halmos, Koréh, Losonczy)

MASCAGNI: Parasztbecstilet (Rigd, Halmos)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Losonczy, Koréh, Osvdth, Szalay E. m. v.)
BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (Székely, Némethy)

PUCCINI: A Nyugat Idnya — felujitds (Walter, Losonczy, Udvardy) (Minnie, Jack Rance,
Ramerrez)

1944.01.09.de. PUCCINI: Tosca (Szilvdssy, Angyal Nagy, Penninger)
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1944. 01. 09.
1944. 01.12.
1944. 01. 14.
1944. 01.16. de.
1944. 01, 21.
1944. 01, 22.
1944. 01. 26.
1944. 01. 29.
1944. 01. 30.
1944. 02. 02.
1944. 02. 03.
1944. 02.15.
1944. 02.19.
1944. 02. 22.
1944. 02. 24.
1944. 02. 25.
1944. 02. 26.
1944. 02. 29.
1944. 03. O1.
1944. 03. 04.
1944. 03. 05. de.
1944. 03.16.
1944. 03.19. de.
1944. 03. 26.
1944.03. 31.
1944. 04. O1.
1944. 04. 03.
1944. 04. 09.
1944. 04.16.de.
1944. 04.18.
1944. 04. 20.
1944. 04. 25.
1944. 04.28.
1944. 05. 02.
1944. 05. 04.
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VERDI: Az dlarcosbdl (Halmos, Hamory, Némethy M. m. v.)
PUCCINI: A Nyugat Idnya (mint o1. 06.)

VERDI: Aida (Désa, Németh M. m. v., Halmos, Székely, Jdmbor) Magyar Mdvelédés Hdza
PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Pallo, Székely, Raffay, Szalay E. m. v.)
PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Csoka, Koréh, Osvdth, Szalay E. m. v,)

PUCCINI: A Nyugat ldnya (mint o1. 06.)

BIZET: Carmen (Laczo, Jdmbor, Németh A., Farkas 1)

VERDI: Don Carlos (Koréh, Bdthy, Halmos, Tutsek, Palld)
PUCCINI: A Nyugat ldnya (mint o1. 06.)

PUCCINI: Tosca (Rigo, Halmos, Losonczy)

BIZET. Carmen (mint o1.26)

VERDI: Don Carlos (Székely, Bdthy, Halmos, Tutsek, Pallo)
PUCCINI: A kdpeny (Pall, Udvardy, Walter)

VERDI: Falstaff (Pallé, Hdmory, Orosz, Gere)

PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Maleczky, Csdka, Koréh, Szilvdssy, Szalay E. m. v.)
PUCCINI: A kdpeny (mint 02. 19.,)

MASCAGNI: Parasztbecstilet (mint o1. 01.)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)
VERDI: Falstaff (mint 02. 22.)

PUCCINI: A Nyugat Idnya (mint o1. 06.)

BIZET. Carmen (Laczd, Jdmbor, Németh A.,, Hordnyi)

VERDI: Falstaff (mint 02. 22.)

PUCCINI: A kdpeny (mint 02.19.)

VERDI: Aida (Némethy, Rigd, Laczé, Koréh, Losonczy)

BIZET: Carmen (mint 1943. 10. 19.) Magyar M(ivelédés Hdza
PUCCINI: Tosca (mint 02. 02.)

VERDI: Az dlarcosbdl (Pataky m. v,, Hdmory, Németh M. m. v.,)
PUCCINI: A Nyugat ldnya (mint o1. 06.)

MASCAGNI: Parasztbecstiilet (Rigd, Laczd)

VERDI: Otello (Halmos, Losonczy, Bdthy)

VERDI: Rigoletto (Jaray, Pallé, Szabd 1)

MASCAGNI: Parasztbecslilet (Kovdts J, Halmos) Magyar Mdivel6dés Hdza
VERDI: Otello (Halmos, Palld, Béthy)

RESPIGHI: Aldng (Tutsek, Pallé, Udvardy, Walter)

KODALY: Székely fond (Palls, Nagy I, Résler, Bdthy)
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1944. O5. 1.
1944. 05.12.
1944. 05.13.

1944. 05.14. de.

1944.05.14.

1944. 05.21.du.

1944. 05. 23.
1944. 05.24.
1944. 05.27.

1944. 05. 28.
1944. 06. O1.
1944. 06. 03.
1944. 06. 04.
1944. 06. 06.
1944. 06.10.
1944. 06.11.

1944. 06. 13.

1944. 06. 20.
1944. 06.30.

1944/1945

1944. 09.30.
1944.10. 09.
1944.10.18.

1945. 02.23. du.

1945. 03. 22.

1945. 04. O1.
1945. 04. 04.
1945. 04. 07.
1945. 04.12.

VERDI: A trubaddr (Pallé, Warga, Németh A., Laczé)

PUCCINI: A Nyugat ldnya (Szilvdssy, Losonczy, Udvardy)

RESPIGHI: Aldng (mint 05. 12.)

VERDI: Atrubadur (Jdmbor, Warga, Németh A., Laczd) Magyar Mdvelédés Hdza
PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Maleczky, Losonczy, Fehérpataki, Hordnyi, Szalay E. m. v.)
BIZET. Carmen (mint 03. 05. de.) Magyar Mivelédés Hdza

VERDI: Simon Boccanegra (Pallé, Koréh, Rigd, Jdray)

PUCCINI: A Nyugat Idnya (mint 0s. 12.)

WAGNER: Siegfried (Zdvodszky, Laurisin, Fodor, Némethy)

PUCCINI: Bohémélet (Pataky m. v, Maleczky, Pallo, Littasy, Osvdth, Orosz)
PUCCINI: A kdpeny (mint 02. 19,

WAGNER: Az istenek alkonya (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

VERDI: Aida (Tutsek, Németh M. m. v, Halmos, Littasy, Palld)

WAGNER: Siegfried (mint 05. 27,

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Koréh, Némethy)

VERDI: Atrubadur (Jdmbor, Rigd, Thury, Halmos) Magyar Mdvelédés Hdza
WAGNER: Az istenek alkonya (mint 06. 03.)

PUCCINI: A kdpeny (mint 02.19.,)

WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 06. 10,)

KODALY: Székely fond (Hdmory, Nagy I, Résler, Farkas 1)

BARTOK-HARANGOZO: A fabdl faragott kirdlyfi (Sallay, Ottrubay, Harangozé, Horvdth E)
VERDI: Rigoletto (Jdray, Pallé, Gyurkovics) Magyar Mdvelédés Hdza

VERDI: Avégzet hatalma — nyitdny, PUCCINI: Turandot — Kalaf és Liu dridja (Nagypd,
Orosz), BIZET. Carmen — Torreddor-dal (Fodor), PUCCINI: Pillangokisasszony — nagydria
(Dobay), MUSZORGSZKIJ: Hovanscsina — Salkovitij dridja (Jdmbor) — operarészletek az
alsé ruhatdrban, az elsé el6adds a vildghdbort utdn

PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Lendvay, Palld, Székely, Osvdth, Dobay) az elsé teljes el6adds
az ostrom utdn

VERDI: Aida (Paldnkay, Pluhdr, Halmos, Székely, Jdmbor)

PUCCINLI: A képeny (Pallé, Udvardy, Walter)

PUCCINLI: Pillangdkisasszony (Orosz, Udvardy, Jambor)

PUCCINI: Bohémélet (Jdray, Lendvay, Jdmbor, Kdlmdn, Szilvdssy, Orosz)
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1945. 04.16.
1945. 04.19.
1945. 04. 21.
1945. 04. 22.
1945. 04.24.
1945. 04. 28.
1945. 04. 29.
1945. 04. 22.
1945. 05. 02.
1945. 05. 03.
1945. 05. 05.
1945. 05. 06.
1945. 05.15.

1945. 05. 17.

1945. 05.18.
1945. 05.19.
1945. 05. 27.

1945. 06. 16.
1945. 06. 23.
1945. 06. 24.
1945. 06. 26.
1945. 07. O1.

1945. 07.10.

1945. 07.14.

1945. 07.77.

1945/1946

1945. 09. 29.
1945.10. O5.

1945.10.10.

1945.10.14.
1945. 10. 20.

A MAGYAR FAILONI

PUCCINI: Bohémélet (mint 04. 12.)

VERDI: A trubadur (Jdmbor, Warga, Németh A., Halmos)

PUCCINLI: Tosca (Walter, K. Liontas m. v,, Maleczky)

BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (Tatdr, Ottrubay, Harangozé, Horvdth E)
PUCCINI: Bohémélet (Jaray, Maleczky, Jdmbor, Kdlmdn, Raffay, Dobay)
PUCCINLI: A képeny (mint 04. 04.)

PUCCINI: Pillangdkisasszony (Dobay, Udvardy, Jdmbor)
BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 04. 22.)
BARTOK-HARANGOZO: A fabd! faragott kirdlyfi (mint 04. 22.)

PUCCINI: Tosca (Walter, Pataky m. v,, Maleczky)

VERDI: Az dlarcosbdl (Jdray, Pallé, Warga)

VERDI: Aida (Paldnkay, Pluhdr, Halmos, Kdlmdn, Jdmbor)

PUCCINI: A kdpeny (Jdmbor, Udvardy, Walter)

PUCCINI: A kdpeny (mint 05. 15.)

BARTOK-HARANGOZO: A fabdl faragott kirdlyfi (Tatdr, Ottrubay, Harangozé, Kdlmdn)
VERDI: A trubaduir (mint 04. 19.)

PUCCINI: Tosca (Walter, Pataky m. v,, Jdmbor)

VERDI: Aida (Paldnkay, Rigé, Halmos, Kdlmdn, Jdmbor)
BARTOK-HARANGOZO: A fdbdl faragott kirdlyfi (mint 0s. 18.)

VERDI: Rigoletto (Jdray, Pallé, Pdka)

VERDI: A trubaddr (Jdmbor, Warga, Sik O. m. v,, Halmos)

MENDELSSOHN: Ruy Blas-nyitdny (diszhangverseny A denevér el6addson)
BARTOK: A kékszakdlli herceg vdra (Székely, Némethy)

VERDI: Aida (Paldnkay, Rigé, Halmos, Vermes, Palld)

GLINKA: Ruszldn és Ludmilla - nyitdny (Unnepi orosz-magyar bajtdrsi
katonahangverseny)

PUCCINLI: A képeny (Palle, Udvardy, Szilvdssy)

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra, BEETHOVEN: IIl. (Eroica) szimfdnia — gydszinduld
(Székely, Néemethy)

VERDI: Traviata (Pdka, Gafni, Virdgos)

VERDI: Aida (Némethy, Rigo, Laczd, Székely, Palld)

ROSSINI: Semiramis - nyitdny (diszhangverseny A denevér el6addson)
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1945.10. 21.
1945.10. 25.
1945.10. 27.
1945.11. O1.
1945.11. 08.
1945. 1. 1. de.
1945. 1. 14.
1945. 1. 17.
1945. 11.18.
1945.11. 21.
1945.11. 25. de.
1945. 1. 28.
1945. 1. 30.
1945.12. 02.
1945.12. 04.
1945.12.14.
1945.12.18.
1945.12. 22.
1945.12. 25.
1945. 12. 26.

PUCCINI: Tosca (Walter, K. Liontas m. v., Jdmbor)
WAGNER: Trisztdn és lzolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)
VERDI: Traviata (Osvdth, Rosler, Palld)

VERDI: Requiem (Bdthy, Basilides, Rosler, Székely)
PUCCINLI: Tosca (Walter, Laczo, Maleczky)

VERDI: Traviata (mint 10. 10,

BARTOK: A kékszakdllu herceg vdra (mint 10. 05.)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 10. 25)

VERDI: Aida (Paldnkay, Rigd, Halmos, Kdlmdn, Jdmbor)
WAGNER: Trisztdn és Izolda (mint 10. 25.)

PUCCINI: Tosca (Rigé, Laczo, Jdmbor)

PUCCINI: Turandot (Laczkd, Laczd, Relle)

VERDI: Traviata (Osvdth, Rosler, Jambor)

PUCCINI: Turandot (mint 11. 28)

VERDI: Aida (Paldnkay, Rigd, Halmos, Kdlmdn, Palld)

DE FALLA-CIEPLINSKI: Szerelmivardzs — bemutatd (Patdcs, Tatdr, Vashegyi, Bordy)
DE FALLA-CIEPLINSKI: Szerelmi vardzs (mint 12. 14.)
VERDI: Simon Boccanegra (Palld, Székely, Rigd, Halmos)
DE FALLA-CIEPLINSKI: Szerelmivardzs (mint 12. 14.)
VERDI: Aida (Paldnkay, Rigo, Halmos, Székely, Palld)

1946/1947 (VENDEGKENT)

1947.05.13.

1947. 05. 21.

1947. 05.22.
1947. 05. 26.
1947. 05. 29.
1947.06. 01.
1947. 06. 04.

WAGNER: Trisztdn és Izolda (Zdvodszky, Székely, Némethy)
VERDI: Aida (Paldnkay, Laczkd, Laczd, Székely, Jambor)
VERDI: Otello (Halmos, Palld, Bdthy)

VERDI: Aida (Paldnkay, Laczké, Laczé, Kdlmdn, Palld)
PUCCINLI: Tosca (Rigd, Jaray m. v.,, Jdmbor)

PUCCINI: Tosca (Rigd, Jaray m. v., Losonczy)

VERDI: Falstaff (Pallé, Farkas, Orosz, Németh A.)
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FAILONI KONCERTJEI A BUDAPESTI
FILHARMONIAI TARSASAG ZENEKARAVAL

1920. O1.13.

1920. 01.14.
1931.03. 08.

1931. 03. 09.
1940.10.18.

1940.10.19.
1941.11. O0.

1942. 04. O3.

1945. 04. O2.

ZENEAKADEMIA — WEBER: Euryanthe — nyitdny, V. DE SABATA: La notte di Platon —
szimfonikus kdltemény, MOZART: Esz-dur zongoraverseny (K 271), R. STRAUSS: Don Juan
(Jeanne-Marie Darré — zongora) f6préba

MINT 01.13.

ZENEAKADEMIA — BEETHOVEN: V. szimfénia, DEMENY DEZSO: Templomszentelési
mise, KODALY: Psalmus hungaricus (Szakolczay-Riegler Erné — orgona, Szabd llonka,
Basilides Mdria, Székelyhidy Ferenc, Matuska Mikids — ének, Palestrina Kdrus, karigazga-

to: Vaszy Viktor) fépréba

MINT 03. 08.

OPERAHAZ — VIVALDI: d-moll concerto grosso, MOZART: Esz-dir szimfonia (K 543),
VISKI JANOS: Enigma, LISZT: Ha dimom mély, SCHUBERT-LISZT: Rémkirdly,

R. STRAUSS: Morgen, R. STRAUSS: Don Quixote (Svéd Sdndor — ének, Szentgydrgyi LdszId,
Jancsin Ferenc — heged(, Szerémi Gusztdv — brdcsa, Csuka Béla — gordonka)
ZENEAKADEMIA, MINT 10.18.

VAROSI SZINHAZ — PUCCINI-EST, RESZLETEK AZ ALABBI OPERAKBOL: Manon
Lescaut, Bohémélet, Tosca, Pillangdkisasszony, Gianni Schicchi, Turandot (Maria Caniglia,
Pataky Kdlmdn — ének)

VAROSI SZINHAZ — VERDI: Requiem (Rigé Magda, Basilides Mdria, Udvardy Tibor,
Losonczy Gyérgy — ének, Budapesti Korus, karigazgatd: Bdrdos Lajos)

OPERAHAZ — A MUNKASOK AZ OPERAERT, AZ OPERAHAZ A MUNKASOKERT,

A SZOCIALDEMOKRATA PART DISZHANGVERSENYE — CSAJKOVSZKIJ: VI. (Patetikus)
szimfénia
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1945. 04. 06. du.

1945. 05. 04.

1945. 05. 11.

1945. 06. O1.

1945. 06. 25.

1945. 07. O2.

1945.10. 12.

1945. 1. O5.

1945. 1. 12.

1945. 1. 19.

1045. 11. 26.

1947. 06. 09.

A MAGYAR FAILONI

OPERAHAZ, DE LEHET, HOGY ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKIJ: VI. (Patetikus)
szimfdnia (a koncert t6bbi szdmdt Koddly Zoltdn vezényelte)

OPERAHAZ — F. D. ROOSEVELT ELNOK EMLEKERE - VERDI: Requiem (Raské Magda,
Németh Anna, Udvardy Tibor, Székely Mihdly)

OPERAHAZ — BERLIOZ: Benvenuto Cellini - nyitdny, HAYDN: D-dur (London) szimfdnia,
RAVEL: Ladanyd meséi, LJADOV: Nyolc orosz népdal, VERDI: A sziciliai vecsernye — nyitdny
OPERAHAZ — BACH: Kettdsverseny, BEETHOVEN: IX. szimfdnia (Warga Livia, Basilides
Mdria, Nagypdl Ldszl6, Kdlmdn Oszkdr — ének Wanda Luzzato, Lengyel Gabriella — heged()
ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKIJ: 1812 — nyitdny, CSAJKOVSZKI): Hegeddiverseny,
CSAJKOVSZKIJ: V. szimfénia (Wanda Luzzato — heged()

ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKII: VI, (Patetikus) szimfdnia, CSAJKOVSZKLJ: . (b-moll)
zongoraverseny, CSAJKOVSZKIJ: Olasz capriccio (Siki Béla — zongora)

OPERAHAZ — FILHARMONIAI TARSASAG DISZHANGVERSENYE A SZOVJET
SZAKSZERVEZETI KULDOTTSEG TISZTELETERE - SOSZTAKOVICS: VII. (Leningrdd)
szimfénia (magyarorszdgi bemutatd)

ZENEAKADEMIA — BEETHOVEN: Hdrmasverseny, BEETHOVEN: IX. szimfdnia (Bdthy
Anna, Basilides Mdria, Résler Endre, Kdlmdn Oszkdr — ének, Jdmbor Agi — zongora, Lengyel
Gabriella — hegedd, Starker Jdnos — gordonka, Liszt Ferenc Kdrus, karigazgato: Laskd Emil)
ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKIJ: 1812 - nyitdny, CSAJKOVSZKIJ: Hegeddverseny,
Csajkovszkij: IV. szimfonia (Lengyel Gabriella — heged()

ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKIJ-EST, A PONTOS MUSOR ISMERETLEN

(Gafni Miklés — ének)

ZENEAKADEMIA — CSAJKOVSZKIJ-EST, A PONTOS MUSOR ISMERETLEN

(Siki Béla — zongora)

VAROSI SZINHAZ — BEETHOVEN: IX. szimfdnia, Beethoven: V. (Esz-dlir) zongoraverseny
(Bdthy Anna, Németh Anna, Nagypdl LdszI6, Ernster Dezsé — ének, Fischer Annie — zongora) —
Failoni utolsé koncertje
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EGYEB ISMERT PESTI KONCERTEK:

1930.10. 28.

1930. 12.12.

1931. 01. 05.

1931. 01. 27.

1931.11.13.

1931. 11. 20. dul.

1931. 1. 28.

1931.12. 20.

1931.12. 27.

1932. 01. 29.

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: [. szimfénia, Esz-dur
zongoraverseny, VIl. szimfénia (Faragd Gyérgy — zongora)

ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ENEKKAR = MOZART: Inter natos mulierum,
Misericordias Domini, Laudate Dominum, Regina coeli, BEETHOVEN: Karfantdzia (Op. 80),
Istvdn kirdly (Mende Erzsi — ének, Kentner Lajos — zongora)

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — WAGNER: A niirnbergi
mesterdalnokok — nyitdny, Rienzi — nyitdny, A bolygd hollandi — nyitdny, Parsifal — elgjcték,
Siegfried-idill

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR -

MENDELSSOHN: Szentivdnéji dlom-szvit, Hebriddk-nyitdny, e-moll hegeddiverseny, Faust
elkdrhozdsa (Wanda Luzzato — heged()

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — MOZART

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — WEBER: Oberon - nyitdny,

BEETHOVEN: VIl szimfénia, LJADQV: Kikimora, az elvardzsolt t6,

R. STRAUSS: Don Juan

ZENEAKADEMIA, BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: VII. szimf6-
nia, MOZART: A pdsztorkirdly — dria, Figaro hdzassdga — dria, R. STRAUSS: Don Quixote
(Anna Maria Guglielmetti — ének)

ISMERETLEN HELYSZIN — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — WEBER: Oberon — nyitdny,
BEETHOVEN: VII. szimfénia, LJADOV: Kikimora, Az elvardzsolt té, R. STRAUSS: Don Juan
ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — WEBER: Oberon - nyi-
tdny, R. STRAUSS: Till Eulenspiegel, BEETHOVEN: ll. szimfdnia

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR -

MUSZORGSZKIJ: Hovanscsina — eléjdték, R. STRAUSS: Haldl és megdicsélilés,
BEETHOVEN: VI. szimfénia
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1932. 03. O5.

1932. 03.16.

1933. 04.10.

1934.12.13.

1935. 05. 16.

1936. 02. 12.

1937.03.16.

1937.11. 23.

1941. 03. 27.

1941.10. 08.

1941.10. 28.

1942.01. 22.

A MAGYAR FAILONI

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — DEBUSSY: A tenger,
PROKOFJEV: Hegediiverseny, KODALY: Psalmus hungaricus (Székelyhidy Ferenc — ének,
Franz Colette — heged(i)

ZENEAKADEMIA - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: /il. Leonora
nyitdny, FRANCK: d-moll szimfénia, MUSZORGSZKIJ: Hovanscsina — elgjdték

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — WAGNER: Tannhdiuser — nyitdny,
MARTUZZI: Notturno, Noveletta, KODALY: Hdry Jdnos-szvit, BEETHOVEN: /ll. Leonora-
nyitdny, VIl. szimfdnia

VAROSI SZINHAZ — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — ROSSINI: A tolvaj szar-
ka — nyitdny, DEBUSSY: [béria, BEETHOVEN: [. (Gdur) zongoraverseny, FRANCK: d-moll
szimfdnia (Bartdk Béla — zongora)

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: Coriolan-
nyitdny, . (Gdur) zongoraverseny, MOZART: g-moll szimfénia, WAGNER: A niirnbergi
mesterdalnokok — nyitdny, R. STRAUSS: Don Juan (Miari Bianca — zongora)

VAROSI SZINHAZ — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — KORANYI FRIGYES
-EMLEKHANGVERSENY = KOPILOV: Dies Irae, BACH-WEINER: CGdUr toccata,

adagio és fuga, WAGNER: Azistenek alkonya — gyaszindulé, DUKAS: A blvészinas,

R. STRAUSS: Till Eulenspiegel (Bathy Anna Tutsek Piroska, Fehér Pal, Tibor Zoltan
—ének)

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — ROSSINI: A tolvaj szarka
— nyitdny, Vivaldi: d-moll concerto grosso (Op. 3., No. 1), Pizzetti: La Pisanella, Beethoven: I,
(Eroica) szimfonia, Berlioz: Rdkoczi-induld

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: Egmont-nyitdny, IV.
G-dur), zongoraverseny, VIIl. szimfénia (Kotdnyi Nelly — zongora)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — WAGNER-EST —

WAGNER: A nlrnbergi mesterdalnokok — eléjdték, Siegfried-idill, Trisztdn és Izolda — Elsjcték
és szerelmi haldl, A walkdir — Wotan bucsuja és Tdzvardzs, Az istenek alkonya — Siegfried raj-
nai utja, Tannhduser - elgjdték (Losonczy Gyorgy — ének)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BACH: D-dr szvit, d-moll hegedtiverseny,
BEETHOVEN: [ll. Leonora-nyitany, lll. szimfdnia (Wanda Luzzato, Lengyel Gabriella — heged())
VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: /. szimfénia, V. (Esz-
dur) zongoraverseny, VII. szimfénia (Faragé Gydrgy — zongora)

ISMERETLEN HELYSZIN — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — VERDI-EST — RESZLETEK
AZ ALABBI OPERAKBOL: Nabucco, Ernani, Rigoletto, A trubadr, Traviata, Az dlarcosbdl,
A sziciliai vecsernye, A végzet hatalma, Aida (Németh Mdria, Oliviero Bellussi — ének)
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1942.01. 27.

1942. 02.17.

1942. 02. 25.

1942. 03.10.

1942. 03.13.

1942. 04. 02.

1942.08.18.

1942. 08. 29.

1942. 09. O3.

1942.11.12.

1942.12. 1.

1942.12.13.

1943. 01. O7.

1943. 01. 21.

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — MENDELSSOHN: Ruy Blas-
nyitdny, Szentivdnéji dlom, e-moll heged(iverseny, Hebriddk-nyitdny,

BERLIOZ: Rémai karnevdl-nyitdny, Rdkoczi-induld (Wanda Luzzato — heged()

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — ROSSINI: A tolvaj szarka — nyitdny,
Tell Vilmos — nyitdny, RESPIGHI: Antik tdncok és dridk, TARTINI: d-moll hegeddiverseny,
VIVALDI: Concerto (Szervdnszky Péter — heged()

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — ROSSINI: Tell Vilmos — nyitdny,
MASCAGNI: Két intermezzo, TARTINI: d-moll heged(iverseny, BEETHOVEN: V. szimfdnia
(Szervdnszky Péter — heged(i)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — SIBELIUS: Finlandia,
SCHUMANN: a-moll gordonkaverseny, BEETHOVEN: Egmont-nyitdny, VII. szimfdnia
(Danyi Ferdindnd — gordonka)

MAGYAR MUVELODES HAZA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR -

BEETHOVEN: Coriolan-nyitdny, D-dur hegedtverseny, DVORAK: IX. szimfdnia,

R. STRAUSS: Don Juan (Zathureczky Ede — heged(i)

VAROSI SZINHAZ — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — VERDI: Requiem (Rigé Magda,
Basilides Mdria, Udvardy Tibor, Losonczy Gydrgy)

KAROLY! KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — MOZART: Figaro hdzassdga — nyitdny,
Esz-dur (Hattyddal) szimfénia, BEETHOVEN: Egmont-nyitdny, lll. szimfénia

KAROLY! KERT - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — DOHNANY!I: Ruralia hungarica,
BACH-WEINER: CGdur toccata, adagio és fuga, BACH: E-dur hegeddiverseny,
BEETHOVEN: V. szimfdnia (Cserfalvi Eliz — heged(i)

KAROLY! KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — RAJTER LAJOS: Pozsonyi majdlis —
nyitdny, R. STRAUSS: Don Juan, MUSZORGSZKIJ: Egy éj a kopdr hegyen,

DVORAK: IX. szimfénia

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: Fidelio - nyitdny,
lll. Leonora-nyitdny IX. szimfénia (Bathy Anna, Basilides Mdria, RGsler Endre, Littasy Gyérgy —
ének, BHEV Liszt Ferenc Kérus)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: V. szimfénia,

V. (G-dur) zongoraverseny, V. szimfénia (Engel Ivdn — zongora)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — WAGNER: Tannhdiuser — nyitdny, Trisztdn és
Izolda - Elsjdték és Izolda szerelmi haldla (LdszIé Magda — ének)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: /. szimfénig,
Heged(iverseny, VIl szimfénia (Lengyel Gabriella — heged(i)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: VI. szimfénia,
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1943. 03.13.

1943. 03. 21.

1943. 04. 1. du.

1943. 05. 02. du.

1943. 07. 08.

1943. 07.12.

1943. 07. 20.

1943. 08. 05.

1943.10. O07.

1943. 1. O9.

1943. 1. 11.

1944. O01. 04.
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WAGNER: A niirnbergi mesterdalnokok — eljdték, Rienzi — nyitdny, A walkdr — Wotan bu-
cstja és Tzvardzs, Tannhduser — nyitdny (Losonczy Gyérgy — ének)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — ROSSINI: A tolvaj szarka — nyitdny,
SCHUMANN: a-moll gordonkaverseny, TOTH DENES: Poeme lyrique, R. STRAUSS: Hdsi
élet (Machula Tibor — gordonka)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BARTOK: A fdbdl faragott kirdlyfi — szvit,
PIZZINI: Piemontban, DEBUSSY: Két tdnc hdrfdra és zenekarra, RAVEL: Daphnis és Chloé —
2. szvit (Sz. Molndr Anna — hdrfa)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — MOZART: Figaro hdzassdga — nyitdny, Cdir
(Jupiter) szimfénia, VERDI: Nabucco - nyitdny, KODALY: Hdry Janos- szvit, BIZET. Azarles-i
ldny-szvit

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — KODALY: Szinhdzi nyitdny,

R. STRAUSS: Haldl és megdicséulés, Imigyen szola Zarathustra,

Burleszk (Clementis Klara — zongora)

KAROLY| KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — LISZT: Les Préludes,

MUSZORGSZKU: Egy éj a kopdr hegyen, R. STRAUSS: Haldl és megdicséilés,

DVORAK: IX. szimfénia

KAROLY| KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — ROSSINI: A sevillai borbély (Angyal
Nagy Gyula, Komdromy Pdl, Szabd llonka, Hdmory Imre, Littasy Gydrgy — ének)

KAROLY| KERT - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — ,ROMANTIKUS-EST” KODALY: Hdry
Jdnos-szvit, DUKAS: Bdvészinas, SMETANA: Hazdm — Moldva, BRAHMS . szimfénia

— rddiokozvetités

KAROLY| KERT - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — WEBER: A bdvds vaddsz - nyitdny,
BRUCH: g-moll hegediiverseny, BIZET: Az arles-i ldny — II. szvit, BEETHOVEN: VIIl. szimfo-
nia, BACH — WEINER: Toccata és fuga

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: /I. szimfénia, Il. zon-
goraverseny, V. szimfdnia (B6szérményi Nagy Béla — zongora)

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: /Il. Leonora-nyitdny,
V. zongoraverseny, IV. szimfdnia (Faragé Gydrgy — zongora)

MAGYAR MUVELODES HAZA - RADIOZENEKAR — WEBER: Oberon — nyitdny,
BEETHOVEN: Heged(iverseny, R. STRAUSS: Don Juan,

MUSZORGSZKIJ — RAVEL: Egy kidllitas képei (Martzy Johanna — hegedu)

VIGADO - ISMERETLEN ZENEKAR — WAGNER: Tannhduser - nyitdny, Rienzi — nyitdny,
CHOPIN: e-moll zongoraverseny, WAGNER: A walkdir — Wotan bucsuja és Tdzvardzs,

A nirnbergi mesterdalnokok — elgjdték (Fodor Jdnos — ének, Rdnki Lili — zongora)
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1944. 01. 1.

1944. 01. 23.

1944. 01. 28.

1944. 02.16.

1944. 02.19.

1944. 03. 02.

1944. 04.30. du.

1944. 06.22.

1944. 07.18.

1944. 08. 03.

1944. 09. 05.

1945. 01. O7.

1945. 04. 23.

1945. 04. 29. de.

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN: Fidelio - nyitdny,
Két romdnc, IX. szimfénia (Orszdgh Tivadar — zongora)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — ROSSINI: Semiramis — nyitdny,

HAYDN: D-dur gordonkaverseny, KODALY: Galdntai tdncok,

RIMSZKIJ-KORSZAKQV: Seherezddé (Caké Eva — gordonka)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — FRANCK: d-moll szimfdnia,

DEBUSSY: La mer, RAVEL: Seherezddé, Bolero (Halper Lepée Gjurgja — ének)

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — IIl. MOZART HANGVERSENY — A vardzs-
fuvola - nyitdny, D-dur (Haffner) szerendd, D-dur heged(iverseny, g-moll szimfénia
(Szervdnszky Péter — heged(i)

MAGYAR MUVELODES HAZA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BEETHOVEN-

EST: V. szimfénia, Egmont-nyitdny

VIGADO - BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — SMETANA: Eladott
menyasszony — nyitdny, SIBELIUS: Finlandia, Schumann: a-moll zongoraverseny,
MENDELSSOHN: Szentivdnéji dlom, BERLIOZ: Rdkdczi-induld

VIGADO - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — R. STRAUSS 80. SZULETESNAPJA ALKAL-
MABOL: Haldl és megdicséiilés, Hsi élet

KAROLY| KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BEETHOVEN-EST — VIII. szimfdnia,
IX. szimfénia (LdszI6 Magda, Mdté Joldn, Résler Endre, Littasy Gyérgy — ének, Liszt
Ferenc korus)

KAROLY| KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — WEBER: Oberon — nyitdny,

BACH: a-moll hegedtiverseny, LISZT: Tasso, BRAHMS: IV. szimfdnia

KAROLYI KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR = SMETANA: Fladott menyasszony —
nyitdny, R STRAUSS: Till Eulenspiegel, KODALY: Galdntai tancok, BRAHMS: Il. szimfnia
KAROLYI KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — VASZY: Vigjdtek-nyitdny,

BRAHMS: Heged(iverseny, RIMSZKIJ-KORSZAKQV: Seherezddé-szvit (Martzy Johanna
— heged())

MAGYAR SZINHAZ — TOBBEK KOZOTT A SZEKESFOVAROSI ZENEKAR TAGJAI -
HIMNUSZ, BEETHOVEN: Egmont-nyitdny, BARTOK: Romdn népi tdncok kiszenekarra,
KODALY: Marosszéki tdncok, CSAJKOVSZKIJ: VI. szimfénia - 3. tétel (Major Tamds — préza)
az elsé koncert az ostrom utdn, a ddtum bizonytalan, lehet, hogy csak 02. 11. vagy 02. 12.
ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BEETHOVEN: V. (Esz-dur) zongora-
verseny, BEETHOVEN: X szimfénia (Warga Livia, Basilides Mdria, Nagypdl LdszI6, Kdlmdn
Oszkdr — ének, Siki Béla — zongora, Operahdz énekkara)

ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — MENDELSSOHN: Szentivdnéii
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1945. 05.12.

1945. 05. 20. de.

1945. 06.18.

1945. 07.77.

1945.10. O1.

1945.10. 09.

1945.10.19.

dlom-szvit, MOZART: d-moll zongoraverseny, CSAJKOVSZKIJ: VI. szimfdnia (Solymos Péter

—zongora)

ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — OROSZ-MAGYAR HANGVERSENY
- KODALY: Galdntai tdncok, MUSZORGSZKIJ: Egy éj a kopdr hegyen, LISZT: Les Préludes,
RIMSZKIJ-KORSZAKOV: Seherezddé-szvit (Garay Gyérgy — heged()

ZENEAKADEMIA - SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — ROSSINI: Tell Vilmos - nyitdny,
BACH — WEINER: Gdur toccata és fuga, BOROGYIN: Polovec tdncok, BRAHMS: il.
szimfénia

ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — A PESTI IZR. HITKOZSEG
KULTURALIS OSZTALYANAK RENDEZESEBEN HANGVERSENY A DEPORTALTAK
JAVARA — BEETHOVEN: /ll. Leondra-nyitdny, CHOPIN: e-moll zongoraverseny, WEINER
— BARTOK: Romdn tdncok (bemutatd), MAHLER: Lieder eines fahrenden Gesellen,
Smetana: Moldva

KAROLYI-KERT — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BARTOK-WEINER: Romdn tdncok,
BRAHMS: Kettdsverseny, DVORAK: IX. szimfénia (Lengyel Gabriella — heged(, Dénes Vera
— gordonka)

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN-EST: /. szim-
fénia, IV. zongoraverseny, IV. szimfdnia (Engel Ivdn — zongora)

ZENEAKADEMIA — BUDAPESTI HANGVERSENYZENEKAR — BEETHOVEN-EST: Egmont-
nyitdny, V. zongoraverseny, V. szimfénia (Hernddi Lajos — zongora)

ZENEAKADEMIA — SZEKESFOVAROSI ZENEKAR — BEETHOVEN-EST: /ll. Leondra-
nyitdny, c-moll zongoraverseny, lll. szimfénia (Ungdr Imre — zongora)

A koncertlista 6sszedllitdsdban Kaizinger Rita, a Magyar Nemzeti Filharmonikus Zenekar Kottatarvezetéje

nyujtott nélkulozhetetlen segitséget
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Forrasok:

A MAGYAR ALLAMI OPERAHAZ KRITIKAGYUJTEMENYEI (1927-1948)
FAILONI, SERGIO: Hazugsagok a muvészetben

FAILONI, SERGIO: Hangfogd nélkul

KUN IMRE: Harminc év mUvészek kozott. ..

SERGIO FAILONI — | Grandi Maestri alla Scala
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Kiilonleges a magyar operajdtszas torténete abbdl a szempontbdl is, hogy két aranykorban
olyan olasz dirigensek vallaltak itt foszerepet, akiknek nevéhez nemzeti operakulturdnk
alapmlveinek 6shemutatdsa flizdik. Ki hinné, hogy a Kékszakalldt Bartok egyetértésével
Egisto Tango vezényelte eldszor Banffy Miklds igazgatdsdga alatt — egy madsik nagy Miklds,
Radnai intendatdrdja alatt pedig Kodaly maga is Sergio Failonit I3tta a legalkalmasabbnak
a Székely fon6 bemutatdsara?

Mindkét, a magyar 6szenében gydkerez6 mirdl azt hinnénk, ab ovo magyar kezekben van
j6 helyen, s hogy aki nyelviinkén nem beszél, mit sem érthet bel6le. De lam, a torténelem
felmutatja nekiink fondk kicsinyhitdségiinket: mikozben vagyjuk a vilag figyelmét és elismerését,
furcsdljuk vagy nem értékén kezeljiik, esetleg egyaltalan nem vessziik észre a kiilfoldi m(ivész
értd kozeledését — mert ezek a mivek egyetemesek, és mi épp ezt szerettiik volna elérni! Amikor
Sergio Failoni a Scalaban is elvezényli a Székely fondt (s ott olaszul), torténelmi tettet hajt végre
- husz évvel kés6bb Romdban a Haryval teszi majd ugyanezt Fricsay Ferenc.

Gigdszok emlékei kdzott Iépdellink az Opera Emléktardban, és a 2014-es Fricsay100 kotet utan most
nagy 6rdm a Failoni125-6t kommentalni, amely ugyancsak kollégank, Karczag Marton tolldbol
pattant el6. 1000 magyarorszagi fellépés, ebbdl csaknem 900 operaeldadds adatait - tébbféle
Osszevetésben - szintén tartalmazza a kdnyv a sosem ldtott, csaladi archivumbdl szarmazd
képkockdk mellett, és ha nem is mindenki fogékony a szam- és névsorok tanulmanyozdsdra, mar
csak dtlapozdsuk is mutatja, mekkora feladatot vallalt az a mivész, aki élete hdsz esztendejét
szanta Magyarorszagnak.

S hogy a Maestrot értékén kezeljiik, alljanak itt azok irasai is, akiket ma ugyanugy a legnagyobbak

kozé sorolunk Kodalytol Toth Aladadrig: ha a jelen 6rok elbizakodottsdga s a malt sziikségszer(
tdvolba veszése okan megbicsaklana is hitiink, 6k szavatoljak Sergio Failoni mivészetét.

Okovdcs Szilveszter



